Metodicky pokyn
predsedu Uradu pre Slovakov Zijucich v zahranii o poskytovani dotacii
v posobnosti Uradu pre Slovakov Zijucich v zahraréi
na rok 2012

Predseda Uradu pre Slovakov Zijucich v zahiigmod’a § 8a ods. 1 zakora523/2004 Z. z.

o rozp@tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daplmiektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisowd’élej len ,zakon o rozpovych pravidlach®) v spojeni s 8 5 a § 6
z&konaé. 474/2005 Z. z. o Slovéakoch Zijucich v zahtara o zmene a doplneni niektorych
zakonov (alej len ,zakon"), ¢clanku 11 ods. 1 pism. j) v spojendlankom 25 ods. 2 pism. g)
vnutorného predpis&. 14/2011 (Organizay poriadok Uradu pre Slovéakov Zijacich v
zahranti), ¢lanku 3 ods. 2¢lanku 3 ods. 4¢lanku 4 ods. 2¢lanku 4 ods. 1Gilanku 7 ods. 1,
¢lanku 7 ods. 3 pism. d) a Blanku 7 ods. 4¢lanku 13 ods. &lanku 13 ods. 10 danku 13
ods. 11 vnutorného predpisu Uradu pre Slovakowiitiv zahrarii ¢. 1/2012 @alej len
~,dotatna smernica“) ustanovuije:

Clanok 1
Predmet Gpravy

Tento pokyn ustanovuje

a) programy a podprogramy deéteého systému v pdsobnosti Uradu pre Slovakov
Zijucich v zahrarii (dalej len ,,urad“) na rok 2012 pdéd ¢lanku 3 ods. 2 dotaej
smernice,

b) opravnené vydavky pdd ¢lanku 3 ods. 4 dotmej smernice,

c) vzorcestného vyhlasenia ptaiclanku 4 ods. 2 dotaej smernice,
d) vzor autorského suhlasu gadtlanku 4 ods. 10 dotaej smernice,
e) vzor Ziadosti o dotaciu pddclanku 7 ods. 1 dotamej smernice,

f) wvzor pre popis projektu, na ktory sa dotécia Zigual'a clanku 7 ods. 3 pism. d)
dota*nej smernice,

g) celkovy poloZzkovy rozpget a navrh finatného zabezgenia projektu pokh
¢lanku 7 ods. 3 pism. f) datiaej smernice,

h) osobitné néalezitosti Ziadosti o dotaciu padlanku 7 ods. 4 dotaej smernice,
i) vzor vyltovania poskytnutej dotacie piaklanku 13 ods. 5 dotaej smernice,

j) vzor vyl&tovania inych finadnych prostriedkov pde ¢lanku 13 ods. 5 dotaej
smernice,

k) vzor vecného vyhodnotenia projektu fadlanku 13 ods. 5 dotaej smernice,
l) vzorycéestnych vyhlaseni pddclanku 13 ods. 5 dotaej smernice,

m) vzor platobnej inStrukcie na odvod vynosov (Urokawotacie poth ¢lanku 13
ods. 10 doténej smernice,

n) vzor platobnej inStrukcie na vratenie néggpanej dotécie pdid ¢clanku 13 ods. 11
dota*nej smernice.



Clanok 2

Programy a podprogramy, Ziado$ o dotaciu, vSeobecné néalezitosti a osobitné nakeati

(1)

(@)

3)

(4)

(5)

(6)

Ziadosti, prilohy k Ziadosti a opravnené vydavky
Urad v roku 2012 poskytuje dotéacie v tychtogsesmoch
a) progrant. 1 — Skolstvo a vzdelavanie,
b) program. 2 — kultdra a kultarne detditvo,
c) progrant. 3 —veda a vyskum,
d) progranx. 4 —informacie,
e) progrant. 5 — media,
f) program¢. 6 — stavby.
Program ¢. 1 — Skolstvo a vzdelavanisacleni na tieto podprogramy

a) podprogram¢. 1 — vznik &innog’ slovenskych $koél, vzdeldvacich centier
a predskolskych zariadeni v zahgani

b) podprogramé¢. 2 - podpora &asti na vzdelavacich podujatiach v Slovenskej
republike,

c) podprograng. 3 — podpora medzinarodnej spoluprace.
Program ¢. 2 — kultdra a kultirne dediéstvo sacleni na tieto podprogramy
a) podprogrand. 1 — kultirna tvorivosa vd’no<¢asové aktivity,

b) podprogram¢. 2 — podpora &asti na kultirnych a spalenskych podujatiach
(spolu)organizovanych turadom,

c) podprogrant. 3 — spristupovanie kulturnych hodnét Slovenska,

d) podprogrant. 4 — tvorba a Sirenie kulturnych hodnét Slovenska,

e) podprogrand. 5 — ochrana, obnova, rozvoj a vyuzivanie kultbhmeedéstva,
f) podprogrant. 6 — podpora medzinarodnej spoluprace.

Program €. 3 — veda a vyskunsacleni na tieto podprogramy

a) podprogrand. 1 — vedecka a vyskumg@nog’,

b) podprogrant. 2 — podpora medzinarodnej spolupréace.

Program €. 4 — informé&ciesacleni na tieto podprogramy

a) podprogrand. 1 — edéna a vydavatskacinnog’,

b) podprograng. 2 — tvorba a udrziavanie inforiraych platforiem,

c) podprogrant. 3 — presadzovanie ¢®v a zamerov Statnej politiky starostlivosti o
Slovakov Zzijucich v zahradi,

d) podprogrant. 4 — podpora a ochrana prav a slob6d Slovakoeizhiv zahranii,
e) podprogrand. 5 — podpora medzinarodnej spoluprace.
Program ¢. 5 — meédiasacleni na tieto podprogramy

a) podprogrant. 1 — podpora rozhlasového a televizneho vysielaribbovenskom
zahrandi,

b) podprogrant. 2 — podpora vzajomnej spoluprace medzi slovenskghraniim
a Slovenskou republikou v oblasti rozhlasovéhdevieneho vysielania,



(7)

(8)
(9)

1)

(@)

1)

(2)

(1)

(@)

c) podprogram¢. 3 — vydanie nosa obrazoveho a zvukového zaznamu alebo
zvukového a multimedialneho noaj

d) podprogrant. 4 — podpora medzinarodnej spoluprace.
Program €. 6 — stavbysacleni na tieto podprogramy

a) podprogrand. 1 — vystavba,

b) podprograng. 2 — rekonstrukcie a zmeny stavieb.

Podrobna charakteristika programov a prioribggrogramov pokh odsekov 1 az 7,
ako aj opravnené vydavky su uvederngrilohe ¢. 1 k tomuto metodickému pokynu.

Dotaciu mozno Ziaddtevi poskytnd len na zaklade pisomnej zZiadosti, ktorej vzor je
uvedenyv prilohe ¢. 2 k tomuto metodickému pokynu. Ziados dotaciu obsahuje
vSeobecné nalezitosti Ziadosti o dotaciu, ktoryatas’ou je popis projektu pdd
vzoru uvedenéhw prilohe €. 3 k tomuto metodickému pokynu a celkovy rozeb
pod’a vzoru uvedenéhw prilohe ¢. 4 ktomuto metodickému pokynu. Prilohy
k Ziadosti o dotaciu a osobitné nalezitosti Ziadostotaciu su uvedenéprilohe ¢. 1

s odkazmi nagrilohy €. 2 az 2% tomuto metodickému pokynu.

Clanok 3
Cestné vyhlasenie poth ¢lanku 4 ods. 2 dot&nej smernice
Ziadat® je povinny spolu so Ziadtsu o dotaciu predloi aj ¢estné vyhlasenie
o skut@nostiach vyznamnych pre poskytnutie dotacie. Ohsaiestného vyhlasenia

su skut@nosti upravené vlanku 4 ods. 1 pism. a) az f) détej smernice a ¥lanku 7
ods. 5 pism. i) az I) dotaej smernice.

Vzorcestného vyhlasenia je uvedenprilohe €. 5k tomuto metodickému pokynu.

Clanok 4
Autorsky suhlas

Ak sa poskytnutie dotacie pozaduje na vyhotevawzmnozeniny diela, verejné
rozSirovanie originalu diela alebo jeho rozmnozgnimmedajom alebo inou formou
prevodu vlastnickeho prava, na verejné rozSirovamiginalu diela alebo na jeho
rozmnozeniny najmom alebo vypéanim, na spracovanie, preklad a adaptaciu diela,
na zaradenie diela do suborného diela, na vereystawenie diela, na verejné
vykonanie diela alebo na verejny prenos diela, gyjasa autorsky suhlas na pouzitie
diela (licencia), ktory vyjadruje ¥ah medzi Ziadatem a autorom diela.

Vzor autorského suhlasu je uvedergrilohe €. 6 k tomuto metodickému pokynu.

Clanok 5
Vyuétovanie

Od okamihu nadobudnuti&ianosti doté&nej zmluvy sa Ziadafestava prijimatBom.
Prijimatd je povinny vy@dtova® poskytnutld dotaciu vtermine a spdsobom
ustanovenym v dotaej smernici, dotnej zmluve a v tomto metodickom pokyne.

Minimalne poZiadavky na vedenie dotaciectounej evidencii su pripojené k détee]
zmluve a tieZ ako priloha k détaej smernici.



3)

1)

(@)

3)

(4)

Vyuctovanie obsahuje niekko samostatnycbasti, medzi ktoré patria:

a) vyltovanie poskytnutej dotacie, ktorého vzor je uvgdeprilohe €. 7 k tomuto
metodickému pokynu,

b) vy&tovanie inych finadnych prostriedkov, ktoré prijimdteiskal z inych zdrojov
vratane vlastnych, ak je to relevantné, ktoréhor\eouvedenyv prilohe ¢. 8
k tomuto metodickému pokynu,

c) vecné vyhodnotenie projektu, ktorého vzor jederg v prilohe €. 9 k tomuto
metodickému pokynu,

d) cestné vyhlasenie pdd clanku 13 ods. 5 dotaej smernice, ktorého obsahom su
skutatnosti upravené ¥lanku 13 ods. 4 pism. d) az f) d&atej smernice,
a ktorého vzor je uvedenyprilohe ¢. 10k tomuto metodickému pokynu.

Clanok 6
Platobné inStrukcia pre odvod vynosov (Urokov) a vatenie dotacie

Prijimat& je kazdorone povinny odvies Uradu vSetky vynosy (Uroky) z dotéacie,
ktord bola pripisana na jehccal alebo dty, ato vtermine wenom dotanou
zmluvou. Prijimat odvedie tieto finatné prostriedky bez vyzvania n&eal Uradu
pod’a vzoru uvedenéhoprilohe ¢. 11k tomuto metodickému pokynu.

Prijimat& je povinny vrati dradu dotaciu alebo jgjag’, ak ju celd newerpal do
ukortenia kalendarneho roka, v ktorom bola poskytnutény & termine ufenom
dota*nou zmluvou. Prijimatevrati tieto finakné prostriedky bez vyzvania n&et
aradu podla vzoru uvedenéhwe prilohe €. 12 k tomuto metodickému pokynu. Tento
vzor sa pouzije aj v pripade, ak urad rozhodneatewi dotacie alebo jejasti
prijimate’om vo forme sankcie v zmysle dotej smernice.

Prijimat& po vrateni finatnych prostriedkov uvedenych v odsekoch 1 a2 &t U
Gradu zasle Uradu avizo (pisomné oznamenie) oepldbl5 kalendarnych dni odo
dna ich vratenia, v ktorom uvedie ozeaie prijimat€a, ndzov projektu a presnu
sumu, ktorud Uradu vratil.

Prijimaté& nie je povinny vrati Uradu nevyerpané prostriedky z dotacie, ak ich suma
nepresiahne 5 eur, a to na kazdy projekt osobitne.

Clanok 7
Ué&innost’

Tento metodicky pokyn nadobudéinnog’ 16. januara 2012.

JUDr. Milan Vetrak, PhD., v. r.
) predseda
Urad pre Slovakov Zijacich v zahranti



Priloha ¢. 1
k vnatornému predpisu €. 8/2012

Programy a podprogramy dotatného systému
v posobnosti Uradu pre Slovakov Zijlcich v zahraréi
na rok 2012

Program ¢. 1 — Skolstvo a vzdelavanie

Sag’ou programu su tieto podprogramy:

1.1  Vznik aéinnost’ slovenskych Skol, vzdelavacich centier, predSkolg&h zariadeni
v zahranici

1.2  Podpora &asti na vzdelavacich podujatiach v Slovenskej replilze
1.3  Podpora medzinarodnej spoluprace

Charakteristika programu

Cielom je udrziavanie, skvatibvanie arozSirovanie siete vychovnych a vzdel&aci
inStittcii Slovakov Zzijucich v zahraii zameranych na vybu v slovenskom jazyku ako
materinskom jazyku, resp. slovenského jazyka akomaterinského jazyka. Ciem je tiez
zvySovanie pedagogickej urovne slovenskych pedagé@gozahraniia (¢ag’ou na kurzoch
a doskdovaniach v Slovenskej republike, ako aj tvorbahnic a sgebnych pombcok.

1.1  Vznik aéinnost’ slovenskych Skol, vzdelavacich centier, predSkolg&h zariadeni
v zahranici

Priority
e prenajom priestorov,
* materialno — technické zabezpaiecinnosti,
» zaobstaravanie publikciicebnych materialov a pomécok a ich preprava,

 podpora vymennych programov, pobytov, spoiech vzdelavacich podujati,
vedomostnych, umeleckych a Sportovychiadi (turnaje, memoridly a pod.) pre deti
a mladez,

 vychovné a vzdeldvacie aktivity zamerané na detiJdde? a dospelych
prostrednictvom osvojovania si traaych zr&nosti,

* vzdelavacie aktivity zamerané na Sirenie redlislavensku vratane cyrilo-
metodského duchovného déstva,

» aktivha @¢ag’ krajanskych spolkov a organizacii na vychove aléahni krajanskych
deti a mladeZe so zameranim na narodné poveddkai&ianu identitu.



VSeobecné nalezitosti Ziadosti o dotaciu

W

Ziados' o dotaciu, ktorej vzor je uvedenyprilohe ¢. 2 ktomuto metodickému
pokynu,

striknd charakteristika Ziadd®e a jeho Gasti na podujati za poslednych najmenej 12
mesiacov pred podanim Ziadosti o dotaciu,

popis projektu, na ktory sa dotacia Ziada; vzouyedenyv prilohe ¢. 3 k tomuto
metodickému pokynu,

celkovy rozpget projektu; vzor je uvedeny prilohe ¢. 4 k tomuto metodickému
pokynu.

Osobitné nalezitosti ziadosti o dotaciu

W

autorsky suhlas, ktorého vzor je uvedewmyrilohe €. 6 k tomuto metodickému
pokynu, ak je steg’ou projektu vytvorenie diela alebo uvedenie tohieladalebo
iného uz vytvoreného diela na verejnosti,

podrobna charakteristika (Specifikacia) projektk ide o vznik &innog’ 3kal,
vzdelavacich centier a predSkolskych zariadeniy yeouvedenyv prilohe ¢. 13
k tomuto metodickému pokynu,

(navrh) ngjomnej zmluvy spolu s prekladom jej patisich nélezZitosti (zmluvné
strany; predmet najmu;¢él najmu; vySku a splatnbsnajomného; spbésob platenia
najomnéhoias, na ktory sa zmluva uzatvara) do slovenskéhgkgazak sa dotacia

poZzaduje aj na prenajom priestorov; zmluva nesrbgalova pravo kapy prenajatej

veci,

profesijny Zivotopis a kopia diplomu pedagdga, ktarabezpéuje vykbu vo
vzdelavacom centre alebo v predsSkolskom zariadeai;Skolu sa povazuje len
inStitlcia zriadena a uznana domacim Statom nadakl,

odborny posudok od odbornika vzdelavacieho a mekétio centra zo Slovenska, ak
sa predklada projekt na podporu pripravy, zab&mammnia alebo vykonavania
metodickejcinnosti,

struena informécia o predchadzajucongméku vyuwby, vzdelavania alebo podujatia,

Specifikacia projektu, ak ide o tvorbu neperiodjckeblikacie (&ebnice a tebné
pomocky); vzor je uvedeny prilohe €. 24k tomuto metodickému pokynu

kopia potvrdenia zahrafiého partnera o realizacii projektu (pozvanie, Iagka,
akceptacia prihlasky, dohoda o spolupraci alebodoklad potvrdzujici spolwas’
Ziadatéa na projekte), ak sa predklada projekt na podpgmennych programov.

Prilohy k Ziadosti o dotaciu

cestné vyhlasenie pddclanku 4 ods. 2 dotaej smernice; vzor je uvedemyprilohe
¢. 5k tomuto metodickému pokynu,

overena koépia dokladu totoZnosti Ziadatespolu sjeho uUradnym prekladom do
slovenského jazyka, ak je Zziadaim fyzicka osoba,

overena kopia dokladu o pravnej subjektivite Ziekatspolu sjeho dradnym
prekladom do slovenského jazyka, ak je Ziakate pravnicka osoba alebo overena
kopia dokladu potvrdzujaceho zriadenie subjektwerena kopia poverenia fyzickej
osoby vies takyto subjekt spolu s ich Uradnym prekladom dwveshského jazyka
v pripade cirkvi a nabozenskych spwlosti,



» overena kopia dokladu, ktory identifikuje Statutra zastupcu Ziadd®e spolu s jeho
aradnym prekladom do slovenského jazyka, ak jeat@om pravnicka osoba,

» overena kopia stanov ZiadBae ktory je pravnickou osobou, v plathom zneni spol
sich prekladom do slovenského jazyka alebo overedgia im rovnocenného
dokumentu v platnom zneni spolu s jeho prekladorsloleenského jazyka,

» overena koépia rozhodnutia organu Ziatlatktorym dochadza k zmene v osobe jeho
Statutarneho zastupcu spolu s jeho prekladom dessixého jazyka, ak je Ziadbden
pravnicka osoba,

» overena koépia dokladu o zriadeni primarnekitu Ziadatéa (eurovy bankovy det
Ziadatdéa, na ktory sa ma dotacia poskytraina ktorom sa ma vidsspolu s jeho
aradnym prekladom do slovenského jazyka,

* overend koépia dokladu o zriadeni sekundarnelitu &iadatéa (bankovy et
Ziadatéa v inej mene ako euro, ak sa ma dotaciatviesinom ako eurovomcte)
spolu s jeho uradnym prekladom do slovenského mzyk

Opravnené vydavky

archivna dokumentéacia oprava, servis

platby za odborné sluzby - ktoré si Ziadate
cestovné nahrady (napr. ubytovanie, stravadokaze zabez@ig sam v ramci vlastnych
cestovné, preprava - okrem  osobnyaotevadzkovych nakladov (napr. odborny
motorovych vozidiel) preklad, tim@enie, osvetlenie, ozvenie,
honoréare a pod.)

prenajom priestorov (vyiiovanie na zaklade
najomnej zmluvy s vynimkou kratkodobého
prendjmu, kde sta dolozi’ objednavku :
fakturu)

didakticky material, pomocky k vybe

S )

propagacia, tkl& vratane predtisove]
pripravy (napr.publikacie, pozvanky a po
- k vyétovaniu je potrebné pripajiprisiusny
exemplar tldgoviny)

licencie, autorské prava, software, servery

nadkup tovaru (napr. nabytok, zariadenia,
fotoaparat, kamera, hudobné nastroje, knitegchnické zabezgenie (napr. PC, noteboqk,
casopisy, CD, DVD, a pod. - Specifikava | pripojenie na internet a pod.)
Ziadosti)

ocenenia, plakety, suveniry, diplomy

Vydavky sa v zmysle ekonomickej klasifikacie delia bezné vydavky akapitalové
vydavky. Standardne sa dotéacie poskytuji na Ghradu beZmydhvkov. Kapitalovymj
vydavkami su najma vydavky na obstaranie a zhodimmtemotného majetku (jednotlivy
vydavok v hodnote nad 1 700 eur) a nehmotného kwajgéednotlivy vydavok v hodnote
nad 2400 eur), ako aj vydavky na tvorbu hmotnyelzerv a mobilizénych rezerv
V pripade, ak sa Ziaddtenazdava, Zze by predmetom jeho Ziadosti mal djykapitalovyl
vydavok, je potrebné s&o najskor obrati na Urad pre Slovakov Zijlcich v zahréini
s ci’lom prekonzultovéa Ziados o dotaciu. Jednoduchou poméckou pri rozliSeni tojch
vydavkov mdéze by napr. doté&na zmluva z minulych rokov, kde jeclanku | uvedenégi
ide o dotaciu na beZné vydavky alebo kapitalovéavig.




Vyu¢tovanie

1.2

vyucétovanie poskytnutej dotacie piad vzoru, ktory je uvedeny prilohe €. 7
k tomuto metodickému pokynu,

vyucétovanie inych finatnych prostriedkov, ktoré prijimdteziskal z inych zdrojov
vratane vlastnych, ak je to relevantné, lf@osgzoru, ktory je uvedeny prilohe ¢. 8
k tomuto metodickému pokynu,

vecné vyhodnotenie projektu g@dvzoru, ktory je uvedeny prilohe ¢. 9 k tomuto
metodickému pokynu,

cestné vyhlasenie ptidc¢lanku 13 ods. 5 dotaej smernice, ktorého vzor je uvedeny
v prilohe ¢. 10k tomuto metodickému pokynu,

odvod vynosov (urokov) z dotacie v terminecamom doténou zmluvou pobh
platobnej inStrukcie, ktorej vzor je uvedemyprilohe ¢. 11 k tomuto metodickému
pokynu + avizo (pisomné oznamenie) Uradu v zmydémku 6 ods. 3 tohto
metodického pokynu,

vratenie dotacie alebo jéasti, ak sa newerpa vobec alebo cela, v termingamom
dotatnou zmluvou poth platobnej inStrukcie, ktorej vzor je uvedengrilohe €. 12
k tomuto metodickému pokynu + avizo (pisomné ozmaeiradu v zmyslélanku 6
ods. 3 tohto metodického pokynu.

Podpora &asti na vzdelavacich podujatiach v Slovenskej replike

Priority

Skola v prirode,
doSkd’ovacie kurzy,

priprava a &ag’ na podujatiach (spolu)organizovanych aradom.

VSeobecné nalezitosti Ziadosti o dotaciu

W

Ziados' o dotaciu, ktorej vzor je uvedenyprilohe ¢. 2 ktomuto metodickému
pokynu,

struna charakteristika Ziaddte a jeho Gasti na podujati za poslednych najmenej 12
mesiacov pred podanim Ziadosti o dotaciu,

popis projektu, na ktory sa dotacia Ziada; vzouyedenyv prilohe ¢. 3 k tomuto
metodickému pokynu,

celkovy rozpdet projektu; vzor je uvedeny prilohe ¢. 4 k tomuto metodickému
pokynu.

Osobitné nélezitosti ziadosti o dotéciu

kopia potvrdenia o prijati do vzdelavacieho zammaddépravnicka osoba, ktora bola na
takato ¢innog’ akreditovana Ministerstvom Skolstva, vedy, vyskuan§portu SR) na
Slovensku alebo v zahr&ii

képia potvrdenia poskytnuta vzdelavacim zariademénslovensku alebo v zahrahi
Ze toto zariadenie nevie zabe&dinancovanie vzdelavania Ziadkdeaj s uvedenim
dévodov, za akych by to bolo mozné,



akceptacia prihlasky, dohoda o spolupraci alebodoklad potvrdzujici spolwas’

Ziadatd&a na projekte),

v okoli miesta konania podujatia,

kOpia potvrdenia pozyvajucej strany o realizaciiojektu (pozvanie, prihlaska,

potvrdenie predbeZnej rezervacie ubytovania amsétay v mieste konania alebo

(navrh) najomnej zmluvy spolu s prekladom jej patisich nalezitosti (zmluvné

strany; predmet najmu;cél najmu; vysku a splatnbsnajomného; spésob platenia
najomnéhoias, na ktory sa zmluva uzatvara) do slovenskéhgkgazak sa dotacia
poZaduje aj na prenajom priestorov; zmluva nesrbgaloova pravo kupy prenajatej

veci.
Prilohy k Ziadosti o dotaciu

cestné vyhlasenie pdaclanku 4 ods.
¢. 5k tomuto metodickému pokynu,

2 dotaej smernice; vzor je uvedemyprilohe

slovenského jazyka, ak je Ziadaim fyzicka osoba,

overena kopia dokladu totoznosti Ziadatespolu sjeho uradnym prekladom do

overena kopia dokladu o pravnej subjektivite Ziekiatspolu sjeho Gradnym

prekladom do slovenského jazyka, ak je Ziakate pravnicka osoba alebo overena
kopia dokladu potvrdzujuceho zriadenie subjektwerena kopia poverenia fyzickej
osoby vies takyto subjekt spolu s ich Uradnym prekladom dwveshského jazyka
v pripade cirkvi a nabozenskych spwlosti,

aradnym prekladom do slovenského jazyka, ak jeat@om pravnicka osoba,

overena koépia dokladu, ktory identifikuje Statutra zastupcu Ziadd®e spolu s jeho

overena koépia stanov Ziadkde ktory je pravnickou osobou, v platnom zneni spol

sich prekladom do slovenského jazyka alebo overedgia im rovnocenného

dokumentu v platnom zneni spolu s

jeho prekladomslolenského jazyka,

overend kopia rozhodnutia organu Ziaflatktorym dochadza k zmene v osobe jeho

Statutarneho zastupcu spolu s jeho prekladom dessixého jazyka, ak je Zziadbden

pravnicka osoba,

overend kopia dokladu o zriadeni primarneldtu (Ziadatéa (eurovy bankovy det

Ziadatdéa, na ktory sa ma dotacia poskytraina ktorom sa ma vidsspolu s jeho
aradnym prekladom do slovenského jazyka,

overena kopia dokladu o zriadeni sekundarnekitu iadatéa (bankovy det

Ziadat&a v inej mene ako euro, ak sa ma dotaciatviesinom ako eurovomcte)

spolu s jeho tradnym prekladom do

slovenského mzyk

Opravnené vydavky

archivna dokumentacia

nadkup tovaru (napr. nébytok, zariade
fotoaparat, kamera, hudobné nastroje, kn
casopisy, CD, DVD, a pod. - Specifikava
Ziadosti)

nia,
ihy,

cestovné nahrady (napr. ubytovanie, str
cestovné, preprava okrem osobn
motorovych vozidiel)

plrenajom priestorov (vyfiovanie na zakla

yp?r'a](l,najmu kde sta doloZit® objednavku

faktaru)

e

omnej zmluvy s vynimkou kratkodobého




propagacia, tla vratane predttsovej
pripravy (napr. publikacie, pozvanlka pod
- k vyktovaniu je potrebné pripajiprislusny
exemplar tl&goviny)

didakticky material, pomocky k vybe

Vydavky sa v zmysle ekonomickej klasifikacie delia bezné vydavky akapitalové
vydavky. Standardne sa dotéacie poskytuji na Ghradu beZmydhvkov. Kapitalovymj
vydavkami su najma vydavky na obstaranie a zhodimtemotného majetku (jednotlivy
vydavok v hodnote nad 1 700 eur) a nehmotného kwajgednotlivy vydavok v hodnot
nad 2400 eur), ako aj vydavky na tvorbu hmotnyelzerv a mobilizénych rezerv
V pripade, ak sa Ziaddtenazdava, Zze by predmetom jeho Ziadosti mail djykapitalovyl
vydavok, je potrebné s&o najskor obrati na Urad pre Slovakov Zijtcich v zahréini
s ci’lom prekonzultovéa Ziados o dotaciu. Jednoduchou poméckou pri rozliSeni tojch
vydavkov moéze by napr. doté&na zmluva z minulych rokov, kde jeclanku | uvedenégi
ide o dotaciu na beZné vydavky alebo kapitalovéavig.

Vyuétovanie
e vyuUctovanie poskytnutej dotacie pkad vzoru, ktory je uvedeny prilohe ¢. 7
k tomuto metodickému pokynu,

e vyUctovanie inych finatinych prostriedkov, ktoré prijimdteziskal z inych zdrojov
vratane vlastnych, ak je to relevantné, lf@osglzoru, ktory je uvedeny prilohe ¢. 8
k tomuto metodickému pokynu,

» vecné vyhodnotenie projektu d@advzoru, ktory je uvedeny prilohe ¢. 9 k tomuto
metodickému pokynu,

» cestné vyhlasenie pddclanku 13 ods. 5 dotaej smernice, ktorého vzor je uvedeny

v prilohe ¢. 10k tomuto metodickému pokynu,

e odvod vynosov (Urokov) z dotacie v terminecamom dot&nou zmluvou potha
platobnej inStrukcie, ktorej vzor je uvedemyprilohe ¢. 11 k tomuto metodickému
pokynu + avizo (pisomné oznamenie) Uradu v zmydémku 6 ods. 3 tohto
metodického pokynu,

» vratenie dotacie alebo jéasti, ak sa newerpa vbbec alebo cela, v termingamom
dotatnou zmluvou poth platobnej inStrukcie, ktorej vzor je uvedengrilohe €. 12
k tomuto metodickému pokynu + avizo (pisomné ozmaeiradu v zmyslélanku 6
ods. 3 tohto metodického pokynu.

1.3 Podpora medzinarodnej spoluprace
Priority
» spolufinancovanie projektov, ktoré ziskali podpanmnedzinirodnych zdrojov,

* podpora podujati spaloe organizovanymi krajanskymi komunitami z viacéry
Krajin,

» podpora projektov spotme vypracovanych a realizovanych krajanskymi koraumi
z viacerych krajin.

VSeobecné nalezitosti Ziadosti o dotaciu




W

Ziados o dotaciu, ktorej vzor je uvedenyprilohe ¢ 2 ktomuto metodickému
pokynu,

struina charakteristika Ziaddte a jeho Gasti na podujati za poslednych najmenej 12
mesiacov pred podanim Ziadosti o dotaciu, ak sakfada projekt na podporu
mobility alebo spolufinancovanie projektov, a zaslpdné 3 roky pred podanim
Ziadosti o dotaciu s dérazom na prinos Zid@atemedzinarodnej organizacii, ak sa
predklad& projekt na Uhradienskych prispevkov,

popis projektu, na ktory sa dotacia Ziada; vzouyedenyv prilohe ¢. 3 k tomuto
metodickému pokynu,

celkovy rozpeet projektu; vzor je uvedeny prilohe ¢. 4 k tomuto metodickému
pokynu.

Osobitné nalezitosti ziadosti o dotaciu

overena koépia stanov medzinarodnej organizacieusgalradnym prekladom do
slovenského jazyka a odévodnenie prinosu tejto mizgaie pre Slovakov Zijucich
v zahranti alebo v SirSom Eurdpanov vo svete, ak sa predkladjekt na Uhradu
¢lenskych prispevkov alebo organizovanie zasadmgéirmv takejto organizacie,

prislusné uznesenie organu medzinarodnej orgaeizaaizaklade ktorého sa Ziadate
poveruje organizovanim zasadnutia organov takegarozacie,

kopia potvrdenia zahrafiého partnera o realizacii projektu (pozvanie, Iagka,
akceptacia prihlasky, dohoda o spolupraci alebodoklad potvrdzujiuci spolwas’
Ziadatd&a na projekte), ak sa predklada projekt na podpurhility,

kopia platnej doténej zmluvy s Eurdpskou komisiou pre projekty, ktarskali

podporu z programov Eurdpskej Unie alebo kopia wmmda o prideleni dotacie
zinych medzinarodnych zdrojov, ak sa predklada dgda o dotéaciu

o spolufinancovanie projektov,

(navrh) ngjomnej zmluvy spolu s prekladom jej patisich nélezZitosti (zmluvné
strany; predmet najmu;¢él najmu; vySku a splatnbsnajomného; spbésob platenia
najomnéhoias, na ktory sa zmluva uzatvara) do slovenskéhgkgazak sa dotacia

poZaduje aj na prenajom priestorov; zmluva nesrbgalova pravo kapy prenajatej

veci,

W

autorsky suhlas, ktorého vzor je uvedewmyrilohe ¢. 6 ktomuto metodickému
pokynu, ak je steg’ou projektu vytvorenie diela alebo uvedenie tohieladalebo
iného uz vytvoreného diela na verejnosti.

Prilohy k Ziadosti o dotaciu

cestné vyhlasenie pddclanku 4 ods. 2 dotaej smernice; vzor je uvedemyprilohe
¢. 5k tomuto metodickému pokynu,

overena koépia dokladu totoZznosti Ziadatespolu sjeho uUradnym prekladom do
slovenského jazyka, ak je Ziadam fyzicka osoba,

overena kopia dokladu o pravnej subjektivite Ziekiatspolu sjeho dradnym
prekladom do slovenského jazyka, ak je Ziaktate pravnicka osoba alebo overena
képia dokladu potvrdzujuceho zriadenie subjektwerena képia poverenia fyzickej
osoby vies takyto subjekt spolu sich Gradnym prekladom dwveshského jazyka
v pripade cirkvi a ndbozenskych spwlosti,



» overena kopia dokladu, ktory identifikuje Statutra zastupcu Ziadd®e spolu s jeho
aradnym prekladom do slovenského jazyka, ak jeat@om pravnicka osoba,

» overena kopia stanov ZiadBae ktory je pravnickou osobou, v plathom zneni spol
sich prekladom do slovenského jazyka alebo overedgia im rovnocenného
dokumentu v platnom zneni spolu s jeho prekladorsloleenského jazyka,

» overena koépia rozhodnutia organu Ziatlatktorym dochadza k zmene v osobe jeho
Statutarneho zastupcu spolu s jeho prekladom dessixého jazyka, ak je Ziadbden
pravnicka osoba,

» overena koépia dokladu o zriadeni primarnekitu Ziadatéa (eurovy bankovy det
Ziadatdéa, na ktory sa ma dotacia poskytraina ktorom sa ma vidsspolu s jeho
aradnym prekladom do slovenského jazyka,

* overend koépia dokladu o zriadeni sekundarnelitu &iadatéa (bankovy et
Ziadatéa v inej mene ako euro, ak sa ma dotaciatviesinom ako eurovomcte)
spolu s jeho uradnym prekladom do slovenského mzyk

Opravnené vydavky

cestovné nahrady (napr. ubytovanie, str pppagacia, tia _v,ra_tane predtﬁaovej
Ipravy (napr.publikacie, pozvanky a po

:)
cestovné, preprava - okrem osobns’}(): . - e
§ - -’K vylétovaniu je potrebné pripajiprisiusny
motorovych vozidiel) . :
exemplar tlgoviny)

platby za odborné sluzby - ktoré si ziadate
nedo,kaze 'zabezﬁl'é v ramcl Vlasmyd_]technické zabezgenie (napr. PC, notebogk,
prevadzkovych nakladov (napr. odbormn ipojenie na internet a pod.)
preklad, tlm@enie, osvetlenie, ozvenie, bl pod.
honoréare a pod.)

prenajom priestorov (vyiiovanie na zaklade

L . L7 . feprezenttné naklady - tykajuce sa
najomnej zmluvy s vynimkou kratkodobéhg . .
. . . . pozvanych hosti (napr. letenka, ubytovanje a
prenajmu, kde std dolozi® objednavku pod.)

faktaru)

Vydavky sa v zmysle ekonomickej Klasifikacie deli@a bezné vydavky akapitédlovée
vydavky. Standardne sa dotacie poskytuju na Ghradu bezmydhvkov. Kapitalovymj
vydavkami sU najma vydavky na obstaranie a zhodimtemotného majetku (jednotlivy
vydavok v hodnote nad 1 700 eur) a nehmotného kwajgednotlivy vydavok v hodnote
nad 2400 eur), ako aj vydavky na tvorbu hmotnyelzerv a mobilizénych rezerv
V pripade, ak sa Ziaddtemazdava, Zze by predmetom jeho Ziadosti mal d&jykapitalovy
vydavok, je potrebné s#&o najskor obréati na Urad pre Slovakov Zijacich v zahréini
s cidom prekonzultovéa Ziado$ o dotaciu. Jednoduchou pomdckou pri rozliSeni toych
vydavkov mdZze by napr. dot&nd zmluva z minulych rokov, kde je¢lanku | uvedenégi
ide o dotaciu na bezné vydavky alebo kapitalovéavig.

Vyuétovanie
* vyl¢tovanie poskytnutej dotacie pkad vzoru, ktory je uvedeny prilohe €. 7
k tomuto metodickému pokynu,



e vyU¢tovanie inych finatinych prostriedkov, ktoré prijimdteziskal z inych zdrojov
vratane vlastnych, ak je to relevantné, lf@oszoru, ktory je uvedeny prilohe €. 8
k tomuto metodickému pokynu,

» vecné vyhodnotenie projektu g@advzoru, ktory je uvedeny prilohe ¢. 9 k tomuto
metodickému pokynu,

» ¢estné vyhlasenie pddclanku 13 ods. 5 dotaej smernice, ktorého vzor je uvedeny
v prilohe ¢. 10k tomuto metodickému pokynu,

e odvod vynosov (Urokov) z dotacie v terminecamom dotéanou zmluvou potha
platobnej inStrukcie, ktorej vzor je uvedemyprilohe ¢. 11 k tomuto metodickému
pokynu + avizo (pisomné oznamenie) Uradu v zmydéaku 6 ods. 3 tohto
metodického pokynu,

« vréatenie dotacie alebo jégsti, ak sa newerpa vobec alebo cela, v termingamom
dota*nou zmluvou pobh platobnej inStrukcie, ktorej vzor je uvedangrilohe ¢. 12
k tomuto metodickému pokynu + avizo (pisomné ozmé@diradu v zmyslélanku 6
ods. 3 tohto metodického pokynu.

Program €. 2 - Kultdra a kultarne dediéstvo

Sag’ou programu su tieto podprogramy:
2.1  Kultdrna tvorivos t a va’no-¢asové aktivity

2.2  Podpora (€asti na kultarnych a spola@enskych podujatiach spoluorganizovanych
aradom

2.3 Spristupiovanie kultirnych hodnét Slovenska

2.4  Tvorba a Sirenie kultarnych a umeleckych diel

2.5 Ochrana, obnova, rozvoj a vyuzivanie kultirneho dedstva
2.6  Podpora medzinarodnej spoluprace

Charakteristika programu

Ciel'om je udrZzanie arozvoj narodného povedomia a kwdjuidentity Slovakov Zzijucich
v zahranti pri reSpektovani ich doterajSieho narodnostnékatiirneho vyvoja. Cigom je
tiez podpora mobility oséb pracujacich v oblasajknskej kultdry, umelcov, kultirnych diel
a produktov a medzikultirneho dialégu. im je aj zabez@evanie ochrany, obnovy,
reStaurovania, vyuzivania a prezentacia kulturneéédicstva najmé na useku starostlivosti
o pamiatky, zbierkové fondy muzei a galérii a kgénfondov.

2.1  Kultdrna tvorivost’ a va’no-¢asoveé aktivity
Priority

» festivaly, prehliadky, siaZze =z oblasti tradnej Tudovej kultdry, folklorizmu,
a amatérskej i profesionalnej umeleckej tvorby lizéeie spomienkovych slavnosti
venovanych vyznamnym krajanskym osobnostiam a kdtuistorickym udalostiam,

» aktivity zamerané na deti, mladez a dospelych pedefctvom kultirno-osvetovych
aktivit,



vyuZivanie vinéhoc¢asu v zaujme predchadzania a eliminovania negativaglyvov
najma na deti a mladez v oblasti kultirno-osvetaireposti a duchovneginnosti,
amaterskej i profesionalnej umeleckgjnosti,

rozvoj novych a inSpirativnych metod a foriem tndi@evd’ného ¢asu s dérazom na
ich kultirno-spoléensky rozmer a duchovny rozmer (napr. vystupy nmgbaé
miesta, pute, kongresy, Skoly mieru a pod.),

prezentacia interpraetaych zrignosti a tvorivého umenia z oblasti tr&ukj 'udovej
kultary, folklorizmu, amatérskej umeleckej tvorbykatarno-osvetovejcinnosti,
inovativne kultdrne projekty,

podporacinnosti kultirnych zariadeni v slovenskom zahtar§slovenské kultirne
domy, pamatné domy a izba a pod.),

podpora vzniku @&innosti a materialno-technické zabeggpeie komunitnych centier.

VSeobecné nalezitosti Ziadosti o dotaciu

W

Ziados' o dotaciu, ktorej vzor je uvedenyprilohe ¢. 2 ktomuto metodickému
pokynu,

struna charakteristika Ziaddte a jeho Gasti na podujati za poslednych najmenej 12
mesiacov pred podanim Ziadosti o dotaciu,

popis projektu, na ktory sa dotacia Ziada; vzouyedenyv prilohe ¢. 3 k tomuto
metodickému pokynu,

celkovy rozpget projektu; vzor je uvedeny prilohe ¢. 4 k tomuto metodickému
pokynu.

Osobitné nalezitosti ziadosti o dotaciu

W

autorsky suhlas, ktorého vzor je uvedewmyrilohe €. 6 ktomuto metodickému
pokynu, ak je steg’ou projektu vytvorenie diela alebo uvedenie tohieladalebo
iného uz vytvoreného diela na verejnosti,

v pripade predkladania projektu na vznikéianog’ komunitného centra je nutna
Specifikacia projektu v Struktire paprilohy €. 22k tomuto metodickému pokynu,

v pripade predkladania projektu na vznikianog” kultirneho a inform&ného centra
je nutna Specifikacia projektu v Struktire pagrilohy ¢. 26k tomuto metodickému
pokynu,

(navrh) najomnej zmluvy spolu s prekladom jej patisich nalezitosti (zmluvné
strany; predmet najmu;cél najmu; vysku a splatnbsnajomného; spésob platenia
najomnéhoias, na ktory sa zmluva uzatvara) do slovenskéhgkgazak sa dotacia

poZaduje aj na prenajom priestorov; zmluva nesrbgaloova pravo kupy prenajatej

VeCi.

Prilohy k Ziadosti o dotaciu

cestné vyhlasenie pdaclanku 4 ods. 2 dotaej smernice; vzor je uvedemyprilohe
¢. 5k tomuto metodickému pokynu,

overena koépia dokladu totoZnosti Ziadatespolu sjeho uUradnym prekladom do
slovenského jazyka, ak je Ziadam fyzicka osoba,

overena kopia dokladu o pravnej subjektivite Ziekatspolu sjeho Gdradnym
prekladom do slovenského jazyka, ak je Ziaktate pravnicka osoba alebo overena
kopia dokladu potvrdzujuceho zriadenie subjektwerena képia poverenia fyzickej



osoby vies takyto subjekt spolu sich Gradnym prekladom dwveshského jazyka

v pripade cirkvi a ndbozenskych spwlosti,

» overena kopia dokladu, ktory identifikuje Statutra zastupcu Ziadd®e spolu s jeho

aradnym prekladom do slovenského jazyka, ak jeat@om pravnicka osoba,

» overena kopia stanov ZiadBae ktory je pravnickou osobou, v plathom zneni spol
sich prekladom do slovenského jazyka alebo overedgia im rovnocenného

dokumentu v platnom zneni spolu s jeho prekladorsloleenského jazyka,

* overena koépia rozhodnutia organu Ziatlatektorym dochadza k zmene v osobe jeho

Statutarneho zastupcu spolu s jeho prekladom dessixého jazyka, ak je Ziadbden
pravnicka osoba,

» overena koépia dokladu o zriadeni primarnekitu (Ziadatéa (eurovy bankovy det

Ziadatd#a, na ktory sa ma dotacia poskytraina ktorom sa ma vidsspolu s jeh
aradnym prekladom do slovenského jazyka,

(0]

* overend koépia dokladu o zriadeni sekundarnelitu &iadatéa (bankovy et

Ziadatéa v inej mene ako euro, ak sa ma dotaciatviesinom ako eurovomcéte)
spolu s jeho uradnym prekladom do slovenského mzyk

Opravnené vydavky

cestovné nahrady (napr. ubytovanie, straly, 3om priestorov (yy_ﬂlovanle na zaklaq
najomnej zmluvy s vynimkou kratkodobé

cestovné, preprava — okrem OSODMYGHL 4 “Lde sta dolozi objednavku :
motorovych vozidiel)

fakturu)

nakup tovaru (napr. nabytok, zariadepnmppagéacia, tl& vratane predttsovej
fotoaparéat, kamera, hudobné néstroje, knipsipravy (napr.publikicie, pozvanky a po
casopisy, CD, DVD, a pod. - Specifikava |- k vylctovaniu je potrebné pripajiprislusny
Ziadosti) exemplar tlédoviny)

oprava, Servis vyskumna praca

platby za odborné sluzby - ktoré si ziadate
nedokdZze zabez@ig v ramci vlastnych
prevadzkovych nakladov (napr. odborny
preklad, tlm@enie, osvetlenie, ozeenie,
honoréare a pod.)

Vydavky sa v zmysle ekonomickej klasifikacie deli@a bezné vydavky akapitédlovée

vydavky. Standardne sa dotacie poskytuju na Ghradu bezmydhvkov. Kapitalovymj

vydavkami sU najma vydavky na obstaranie a zhodimtemotného majetku (jednotli
vydavok v hodnote nad 1 700 eur) a nehmotného kwajgednotlivy vydavok v hodnot
nad 2400 eur), ako aj vydavky na tvorbu hmotnyelzerv a mobilizénych rezerv
V pripade, ak sa Ziaddtemazdava, Zze by predmetom jeho Ziadosti mal d&jykapitalovy
vydavok, je potrebné s&o najskor obrati na Urad pre Slovakov Zijlcich v zahréir
s cidom prekonzultovéa Ziados o dotaciu. Jednoduchou pomdckou pri rozliSeni tty
vydavkov moZze by napr. dotdnd zmluva z minulych rokov, kde je¢lanku | uvedenégi
ide o dotaciu na beZné vydavky alebo kapitalovéavi.

e
ho

S )



Vyuctovanie

vyucétovanie poskytnutej dotacie piad vzoru, ktory je uvedeny prilohe €. 7
k tomuto metodickému pokynu,

vyUctovanie inych finatnych prostriedkov, ktoré prijimdteziskal z inych zdrojov
vratane vlastnych, ak je to relevantné, lf@osgzoru, ktory je uvedeny prilohe ¢. 8
k tomuto metodickému pokynu,

vecné vyhodnotenie projektu gadvzoru, ktory je uvedeny prilohe ¢. 9 k tomuto
metodickému pokynu,

cestné vyhlasenie ptiaclanku 13 ods. 5 dotaej smernice, ktorého vzor je uvedeny
v prilohe ¢. 10k tomuto metodickému pokynu,

odvod vynosov (Urokov) z dotacie v terminecamom doté&nou zmluvou pobh
platobnej inStrukcie, ktorej vzor je uvedemyprilohe ¢. 11 k tomuto metodickému
pokynu + avizo (pisomné oznamenie) Uradu v zmydéaku 6 ods. 3 tohto
metodického pokynu,

vratenie dotacie alebo jéasti, ak sa newerpa vobec alebo cela, v termingamom
dota*nou zmluvou pobh platobnej inStrukcie, ktorej vzor je uvedangrilohe ¢. 12
k tomuto metodickému pokynu + avizo (pisomné ozma@diradu v zmyslélanku 6
ods. 3 tohto metodického pokynu.

2.2 Podpora Casti na kultarnych a spolatenskych podujatiach
(spolu)organizovanych Uradom
Priorita

priprava a tag’ na podujatiach (spolu)organizovanych tGradom

VSeobecné nélezitosti Ziadosti o dotaciu

W

Ziadog o dotaciu, ktorej vzor je uvedenyprilohe ¢ 2 ktomuto metodickému
pokynu,

struna charakteristika Ziaddte a jeho Gasti na podujati za poslednych najmenej 12
mesiacov pred podanim Ziadosti o dotaciu,

popis projektu, na ktory sa dotacia Ziada; vzouyedenyv prilohe ¢. 3 k tomuto
metodickému pokynu,

celkovy rozpdet projektu; vzor je uvedeny prilohe ¢. 4 k tomuto metodickému
pokynu.

Osobitné nélezitosti ziadosti o dotéciu

v

autorsky suhlas, ktorého vzor je uvedewyrilohe ¢. 6 k tomuto metodickému
pokynu, ak je stag’ou projektu vytvorenie diela alebo uvedenie tohieladalebo
iného uz vytvoreného diela na verejnosti (napiiarécenar),

autorsky suhlas, ktorého vzor je uvedenyrilohe ¢. 28 k tomuto metodickému
pokynu, ak je stag’ou projektu vystupenie skupiny oséb (napr. folkiosaibor),

potvrdenie predbeZnej rezervacie ubytovania amsétay v mieste konania alebo
v okoli miesta konania podujatia,

profesijny zZivotopis odbornika, ktory sa venujeppave oséb ztastiujlcich sa na
podujati (spolu)organizovanych tUradom,



(navrh) najomnej zmluvy spolu s prekladom jej patisich nalezitosti (zmluvné

strany; predmet najmu;¢él najmu; vySku a splatnbsnajomného; spbésob platenia
najomnéhoias, na ktory sa zmluva uzatvara) do slovenskéhgkgazak sa dotacia
poZaduje aj na prenajom priestorov; zmluva nesrbgalové pravo kapy prenajatej

VECI.

Prilohy k Ziadosti o dotaciu

cestné vyhlasenie pddclanku 4 ods.
¢. 5k tomuto metodickému pokynu,

2 dotaej smernice; vzor je uvedemyprilohe

slovenského jazyka, ak je Ziadam fyzick& osoba,

overena koépia dokladu totoZznosti Ziadatespolu sjeho uUradnym prekladom do

overena kopia dokladu o pravnej subjektivite Ziekiatspolu sjeho dradnym

prekladom do slovenského jazyka, ak je Ziaktate pravnicka osoba alebo overena
képia dokladu potvrdzujuceho zriadenie subjektwerena képia poverenia fyzickej
osoby vies takyto subjekt spolu sich Uradnym prekladom dwveshského jazyka
v pripade cirkvi a ndbozenskych spwlosti,

aradnym prekladom do slovenského jazyka, ak jeat@om pravnicka osoba,

overena kopia dokladu, ktory identifikuje Statura zastupcu Ziadd®e spolu s jeho

overena koépia stanov ziadkde ktory je pravnickou osobou, v platnom zneni gpol

sich prekladom do slovenského jazyka alebo overedgia im rovnocenného

dokumentu v platnom zneni spolu s

jeho prekladomslolenského jazyka,

overend kopia rozhodnutia organu Ziaflatktorym dochadza k zmene v osobe jeho

Statutarneho zastupcu spolu s jeho prekladom dessikého jazyka, ak je ziadbden

pravnicka osoba,

overend kopia dokladu o zriadeni primarneldtu (Ziadatéa (eurovy bankovy det

Ziadatdéa, na ktory sa ma dotacia poskytraina ktorom sa ma vidsspolu s jeho
aradnym prekladom do slovenského jazyka,

overena kopia dokladu o zriadeni sekundarnekitu iadatéa (bankovy det

Ziadatéa v inej mene ako euro, ak sa ma dotaciatviesinom ako eurovomcte)

spolu s jeho tradnym prekladom do

slovenského mzyk

Opravnené vydavky
cestovné nahrady (napr. ubytovanie, stra[‘\)/tae,najom priestorov (yy_ﬂ]ovanle na zaklagle
cestovné. preprava - okrem osobnlagomnej zmluvy s vynimkou kratkodobé
» Prep yprenéljmu, kde sta dolozi® objednavku a

motorovych vozidiel)

fakturu)

ho

nakup tovaru (napr. nabytok, zariade
fotoaparéat, kamera, hudobné néstroje, kn
casopisy, CD, DVD, a pod. - Specifikava
Ziadosti)

n@Eppagacia, tl& vratane predtiovej
ipsipravy (napr.publikacie, pozvanky a po
- k vyktovaniu je potrebné pripajiprislusny
exemplar tlédoviny)

platby za odborné sluzby - ktoré si ziada
nedokdZze zabezfi¢ v rédmci vlastnycl
prevadzkovych nakladov (napr. odbo
preklad, tlm@enie, osvetlenie, ozeenie,

ite
I
.ny

honoréare a pod.)



Vydavky sa v zmysle ekonomickej klasifikacie delia bezné vydavky akapitalové
vydavky. Standardne sa dotéacie poskytuji na Ghradu beZmydhvkov. Kapitalovymj
vydavkami su najma vydavky na obstaranie a zhodimmtemotného majetku (jednotlivy
vydavok v hodnote nad 1 700 eur) a nehmotného kwajgéednotlivy vydavok v hodnote
nad 2400 eur), ako aj vydavky na tvorbu hmotnyelzerv a mobilizénych rezerv
V pripade, ak sa Ziaddtenazdava, Zze by predmetom jeho Ziadosti mail djykapitalovyl
vydavok, je potrebné s&o najskor obrati na Urad pre Slovakov Zijacich v zahréini
s ci’lom prekonzultovéa Ziados o dotaciu. Jednoduchou poméckou pri rozliSeni tojch
vydavkov moéze by napr. doté&na zmluva z minulych rokov, kde jeclanku | uvedenégi
ide o dotaciu na beZné vydavky alebo kapitalovéavig.

Vyu¢tovanie

2.3

vyuctovanie poskytnutej dotacie piad vzoru, ktory je uvedeny prilohe €. 7
k tomuto metodickému pokynu,

vyucétovanie inych finatnych prostriedkov, ktoré prijimdteziskal z inych zdrojov
vratane vlastnych, ak je to relevantné, lf@osglzoru, ktory je uvedeny prilohe ¢. 8
k tomuto metodickému pokynu,

vecné vyhodnotenie projektu g@dvzoru, ktory je uvedeny prilohe ¢. 9 k tomuto
metodickému pokynu,

cestné vyhlasenie ptidc¢lanku 13 ods. 5 dotaej smernice, ktorého vzor je uvedeny
v prilohe ¢. 10k tomuto metodickému pokynu,

odvod vynosov (urokov) z dotacie v terminecamom dotéanou zmluvou pobth
platobnej inStrukcie, ktorej vzor je uvedemyprilohe ¢. 11 k tomuto metodickému
pokynu + avizo (pisomné oznamenie) Uradu v zmydémku 6 ods. 3 tohto
metodického pokynu,

vratenie dotacie alebo jéasti, ak sa newerpa vobec alebo cela, v termingamom
dotatnou zmluvou poth platobnej inStrukcie, ktorej vzor je uvedengrilohe €. 12
k tomuto metodickému pokynu + avizo (pisomné ozmaeiradu v zmyslélanku 6
ods. 3 tohto metodického pokynu.

Spristupiiovanie kultirnych hodnét Slovenska

Priority

aktivna @ag’ krajanskych institacii v spristidpvani kultdrnych hodnét Slovenska
a cyrilo-metodského duchovného detiva krajanom a Sirokej verejnosti v prostredi
slovenského zahratha,

preklady literarnych diel slovenskych autorov zovsitiny do iného jazyka aich
uvedenie na verejnosti,

podpora pri prijimani kultirno-osvetovych pracowiikzo Slovenskej republiky
v komunitach Slovakov Zijucich v zahrani

podpora kultarnej vymeny medzi Slovenskou repuhlikcslovenskym zahraiim.

VSeobecné nalezitosti Ziadosti o dotaciu

W

Ziados' o dotaciu, ktorej vzor je uvedenyprilohe ¢. 2 ktomuto metodickému
pokynu,



struna charakteristika Ziaddte a jeho Gasti na podujati za poslednych najmenej 12
mesiacov pred podanim Ziadosti o dotaciu,

popis projektu, na ktory sa dotacia Ziada; vzouyedenyv prilohe ¢. 3 k tomuto
metodickému pokynu,

celkovy rozpeet projektu; vzor je uvedeny prilohe ¢. 4 k tomuto metodickému
pokynu.

Osobitné nalezitosti ziadosti o dotaciu

profesijny zivotopis odbornika a potvrdenie o oditepispdsobilosti,

Specifikacia projektu, ak sa predklada projekt maklad diela, ktoré sa ma aj
publikova’, v Struktlre pobh prilohy €. 20k tomuto metodickému pokynu,

jeden vytl&ok diela, ktoré sa ma preklatjarynimku tvoria vzacne a zriedkavé diela,
v pripade ktorych postaje aj fotokopia diela,

platnd autorsk& zmluva uzatvorend medzi autorota di¢iadatbom, ak Ziadafienie
je autorom knihy; mozno pouZaj autorsky suhlas, ktorého vzor je uvederprilohe
¢. 6k tomuto metodickému pokynu,

profesijny Zivotopis prekladata a jeho licencia na prekladBs&é sluzby, ak je jej
drzite’om,

profesijny Zivotopis osoby, ktora je zodpovednduraelecku) korekturu prekladu,

(navrh) licegnej zmluvy medzi prekladdtem a vydavatéom, ktory mé dielo uvia’s
na verejnosti; mozno pouZzaj autorsky suhlas, ktorého vzor je uvederprilohe ¢. 6
k tomuto metodickému pokynu,

odborny posudok od odbornika, ktori pésobi v oblassudzovaného projektu, nie
starSi ako Sé&lsmesiacov pred podanim Ziadosti o dotaciu, nie \Glautora alebo
realizatora projektu,

cestné vyhlasenie Ziadéite Ze dielo na preklad uz bolo uverejnené a esbeloe
preloZzené do clevého jazyka; vzokestného vyhlasenia je prilohe 23 k tomuto
metodickému pokynu.

Prilohy k Ziadosti o dotaciu

cestné vyhlasenie pddclanku 4 ods. 2 dotaej smernice; vzor je uvedemyprilohe
¢. 5k tomuto metodickému pokynu,

overena koépia dokladu totoZznosti Ziadatespolu sjeho uUradnym prekladom do
slovenského jazyka, ak je Zziadaim fyzicka osoba,

overena kopia dokladu o pravnej subjektivite Ziekatspolu sjeho dradnym
prekladom do slovenského jazyka, ak je Ziakate pravnicka osoba alebo overena
kopia dokladu potvrdzujaceho zriadenie subjektwerena kopia poverenia fyzickej
osoby vies takyto subjekt spolu s ich Uradnym prekladom dwveshského jazyka
v pripade cirkvi a nabozenskych spwlosti,

overena koépia dokladu, ktory identifikuje Statutra zastupcu Ziadd®e spolu s jeho
aradnym prekladom do slovenského jazyka, ak jeat@om pravnicka osoba,

overena koépia stanov Ziadkde ktory je pravnickou osobou, v platnom zneni spol
sich prekladom do slovenského jazyka alebo overedgia im rovnocenného
dokumentu v platnom zneni spolu s jeho prekladorsloleenského jazyka,



* overena koépia rozhodnutia organu Ziatlatktorym dochadza k zmene v osobe jeho
Statutarneho zastupcu spolu s jeho prekladom dessixého jazyka, ak je ziadbden

pravnicka osoba,

» overend kopia dokladu o zriadeni primarnelitu Ziadatéa (eurovy bankovy det
Ziadatdéa, na ktory sa ma dotacia poskytraina ktorom sa ma vidsspolu s jeho

aradnym prekladom do slovenského jazyka,

» overend koépia dokladu o zriadeni sekundarnelitu Ziadatéa (bankovy Get
Ziadat&a v inej] mene ako euro, ak sa ma dotaciatviesinom ako eurovomcte)

spolu s jeho uradnym prekladom do slovenského mzyk

Opravnené vydavky

cestovné nahrady (napr. ubytovanie, str
cestovné, preprava - okrem osobn;’}():ﬁ

motorovych vozidiel) prislusny exemplar ttaviny)

eropagécia, tia vratane predtioovej
ava o )

Ipravy Qapr. publikacie, pozvanky a pc
- k vy&tovaniu je potrebné pripaj

platby za odborné sluzby - ktoré si Ziadate
nedokaze zabezfi¢ v ramci vlastnychreprezenttné naklady - tykajace

$a

prevadzkovych nékladov (napr. odborppzvanych hosti (napr. letenka, ubytovanje a

preklad, tlm@enie, osvetlenie, ozvenie, pod.)
honoréare a pod.)

Vydavky sa v zmysle ekonomickej klasifikacie deli@ bezné vydavky akapitalové
vydavky. Standardne sa dotéacie poskytuji na Ghradu beZmydhvkov. Kapitalovymj
vydavkami su najma vydavky na obstaranie a zhodimtemotného majetku (jednotli
vydavok v hodnote nad 1 700 eur) a nehmotného kwajgéednotlivy vydavok v hodnote
nad 2400 eur), ako aj vydavky na tvorbu hmotnyelzerv a mobilizénych rezerv
V pripade, ak sa Ziaddtenazdava, Zze by predmetom jeho Ziadosti mal djykapitalovyl
vydavok, je potrebné s&o najskor obrati na Urad pre Slovakov Zijlcich v zahréini

s ci’lom prekonzultovéa Ziados o dotaciu. Jednoduchou poméckou pri rozliSeni tojch

vydavkov mdéze by napr. doté&na zmluva z minulych rokov, kde jeclanku | uvedenégi
ide o dotaciu na beZné vydavky alebo kapitalovéavig.

Vyu¢ctovanie

e vyuUctovanie poskytnutej dotacie pkad vzoru, ktory je uvedeny prilohe ¢. 7

k tomuto metodickému pokynu,

* vylctovanie inych finatinych prostriedkov, ktoré prijimdteziskal z inych zdrojov
vratane vlastnych, ak je to relevantné, lf@osgzoru, ktory je uvedeny prilohe €. 8

k tomuto metodickému pokynu,

» vecné vyhodnotenie projektu g@advzoru, ktory je uvedeny prilohe ¢. 9 k tomuto

metodickému pokynu,

» cestné vyhlasenie pddclanku 13 ods. 5 dotaej smernice, ktorého vzor je uvedeny

v prilohe ¢. 10k tomuto metodickému pokynu,

e odvod vynosov (Urokov) z dotacie v terminecamom doté&nou zmluvou potha
platobnej inStrukcie, ktorej vzor je uvedemyprilohe ¢. 11 k tomuto metodickému
pokynu + avizo (pisomné oznamenie) Uradu v zmydémku 6 ods. 3 tohto

metodického pokynu,



2.4

vratenie dotacie alebo jéasti, ak sa newerpa vobec alebo cela, v termingamom
dotatnou zmluvou poth platobnej inStrukcie, ktorej vzor je uvedengrilohe ¢. 12
k tomuto metodickému pokynu + avizo (pisomné ozmaeiradu v zmyslélanku 6
ods. 3 tohto metodického pokynu.

Tvorba a Sirenie kulturnych a umeleckych diel

Priority

tvorba a uvadzanie divadelnych inscenacii a hudcibaiel,

realizacia a verejna prezentécia vytvarnych diel,

tvorba a uvadzanie literarnych diel,

tvorba, verejna prezentacia a publikovanie umelelelkdiel a umeleckych reflexi,
priprava a realizacia umeleckych predstaveni, kboeesitazi, vystav,

podpora distriblcie slovenskej tvorby zo zaht&nv prostredi slovenskych komunit
v zahranii a v Slovenskej republike,

VSeobecné nélezitosti Ziadosti o dotaciu

W

Ziadog o dotaciu, ktorej vzor je uvedenyprilohe ¢ 2 ktomuto metodickému
pokynu,

strikn& charakteristika Ziadd®e a jeho Gasti na podujati za poslednych najmenej 12
mesiacov pred podanim Ziadosti o dotaciu,

popis projektu, na ktory sa dotacia Ziada; vzouyedenyv prilohe ¢. 3 k tomuto
metodickému pokynu,

celkovy rozpget projektu; vzor je uvedeny prilohe ¢. 4 k tomuto metodickému
pokynu.

Osobitné nalezitosti ziadosti o dotaciu

odborny posudok od odbornika, ktori pésobi v oblassudzovaného projektu, nie
starSi ako Sé&smesiacov pred podanim Ziadosti o dotaciu, nie \Glautora alebo
realizatora projektu,

W

autorsky suhlas, ktorého vzor je uvedewmyrilohe €. 6 ktomuto metodickému
pokynu, ak je steg’ou projektu vytvorenie diela alebo uvedenie tohieladalebo
iného uz vytvoreného diela na verejnosti,

odborna recenzia, bulletin alebo informécia o pnédeajicom réniku podujatia, ak
sa podava projekt na periodické aktivity alebo feied

propozicia staze, ak sa predklada projekt nad v takejto stiazi,

ukaZka rukopisu v rozsahu najmenej troch stransaakredklada projekt na vydanie
literarneho diela,

(navrh) licegnej zmluvy medzi autorom diela a subjektom, ktor§ dielo uvies na
verejnosti; mozno pouiaj autorsky suhlas, ktorého vzor je uvedergrilohe ¢. 6
k tomuto metodickému pokynu,

(navrh) najomnej zmluvy spolu s prekladom jej patisich nalezitosti (zmluvné
strany; predmet najmu;cél najmu; vysku a splatnbsnajomného; spésob platenia
najomnéhoias, na ktory sa zmluva uzatvara) do slovenskéhgkgazak sa dotacia



poZaduje aj na prenajom priestorov; zmluva nesrbgaloova pravo kupy prenajatej
Veci,

» Specifikacia projektu, ak ide o tvorbu neperiodjgkeblikacie (literarneho diela); vzor
je uvedeny prilohe €. 24k tomuto metodickému pokynu.

Prilohy k Ziadosti o dotaciu

» ¢estné vyhlasenie pddclanku 4 ods. 2 dotaej smernice; vzor je uvedemyprilohe
¢. 5k tomuto metodickému pokynu,

e overend kopia dokladu totoznosti Ziadatespolu s jeho uradnym prekladom do
slovenského jazyka, ak je Ziadaim fyzicka osoba,

 overend kopia dokladu o pravnej subjektivite ZzZiedatspolu sjeho Uradnym
prekladom do slovenského jazyka, ak je Ziakate pravnicka osoba alebo overena
kopia dokladu potvrdzujuceho zriadenie subjektwerena kopia poverenia fyzickej
osoby vies takyto subjekt spolu s ich Uradnym prekladom dwveshského jazyka
v pripade cirkvi a nabozenskych spwlosti,

» overena kopia dokladu, ktory identifikuje Statuthra zastupcu Ziadd®e spolu s jeho
aradnym prekladom do slovenského jazyka, ak jeat@om pravnicka osoba,

* overena kopia stanov ZiadBae ktory je pravnickou osobou, v plathom zneni spol
sich prekladom do slovenského jazyka alebo overedgia im rovnocenného
dokumentu v platnom zneni spolu s jeho prekladorsloleenského jazyka,

* overena koépia rozhodnutia organu Ziatlatktorym dochadza k zmene v osobe jeho
Statutarneho zastupcu spolu s jeho prekladom dessixého jazyka, ak je Ziadbden
pravnicka osoba,

» overena koépia dokladu o zriadeni primarnekitu (Ziadatéa (eurovy bankovy det
Ziadatdéa, na ktory sa ma dotacia poskytraina ktorom sa ma vidsspolu s jeho
aradnym prekladom do slovenského jazyka,

 overend koépia dokladu o zriadeni sekundarnelitu Ziadatéa (bankovy Get
Ziadat&a v inej mene ako euro, ak sa ma dotaciatviegsinom ako eurovomcte)
spolu s jeho uradnym prekladom do slovenského mzyk

Opravnené vydavky

aerenéjom priestorov (vytfiovanie na zaklade

cestovné nahrady (napr. ubytovanie, str . e . .
- najomnej zmluvy s vynimkou kratkodobého
cestovné, preprava - okrem osobnychY ” . . SR . J
g L prengjmu, kde stad dolozit objednavku :
motorovych vozidiel)

faktaru)

52

nakup tovaru (napr. nabytok, zariadenmppagacia, tl& vratane predtiovej
fotoaparat, kamera, hudobné nastroje, knipsipravy Qapr. publikacie, pozvanky a pd
casopisy, CD, DVD, a pod. - Specifikava | - k vyltovaniu je potrebné pripadj
Ziadosti) prislusny exemplar ttaviny)

platby za odborné sluzby - ktoré si Ziadate
nedokaze zabezfi¢ v ramci vlastnych
prevadzkovych nékladov (napr. odborny
preklad, tlm@enie, osvetlenie, ozvenie,
honoréare a pod.)




Vydavky sa v zmysle ekonomickej klasifikacie delia bezné vydavky akapitalové
vydavky. Standardne sa dotéacie poskytuji na Ghradu beZmydhvkov. Kapitalovymj
vydavkami su najma vydavky na obstaranie a zhodimmtemotného majetku (jednotlivy
vydavok v hodnote nad 1 700 eur) a nehmotného kwajgéednotlivy vydavok v hodnote
nad 2400 eur), ako aj vydavky na tvorbu hmotnyelzerv a mobilizénych rezerv
V pripade, ak sa Ziaddtenazdava, Zze by predmetom jeho Ziadosti mail djykapitalovyl
vydavok, je potrebné s&o najskor obrati na Urad pre Slovakov Zijacich v zahréini
s ci’lom prekonzultovéa Ziados o dotaciu. Jednoduchou poméckou pri rozliSeni tojch
vydavkov moéze by napr. doté&na zmluva z minulych rokov, kde jeclanku | uvedenégi
ide o dotaciu na beZné vydavky alebo kapitalovéavig.

Vyu¢tovanie

2.5

vyuctovanie poskytnutej dotacie piad vzoru, ktory je uvedeny prilohe €. 7
k tomuto metodickému pokynu,

vyucétovanie inych finatnych prostriedkov, ktoré prijimdteziskal z inych zdrojov
vratane vlastnych, ak je to relevantné, lf@osglzoru, ktory je uvedeny prilohe ¢. 8
k tomuto metodickému pokynu,

vecné vyhodnotenie projektu g@dvzoru, ktory je uvedeny prilohe ¢. 9 k tomuto
metodickému pokynu,

cestné vyhlasenie ptidc¢lanku 13 ods. 5 dotaej smernice, ktorého vzor je uvedeny
v prilohe ¢. 10k tomuto metodickému pokynu,

odvod vynosov (urokov) z dotacie v terminecamom dotéanou zmluvou pobth
platobnej inStrukcie, ktorej vzor je uvedemyprilohe ¢. 11 k tomuto metodickému
pokynu + avizo (pisomné oznamenie) Uradu v zmydémku 6 ods. 3 tohto
metodického pokynu,

vratenie dotacie alebo jéasti, ak sa newerpa vobec alebo cela, v termingamom
dotatnou zmluvou poth platobnej inStrukcie, ktorej vzor je uvedengrilohe €. 12
k tomuto metodickému pokynu + avizo (pisomné ozmaeiradu v zmyslélanku 6
ods. 3 tohto metodického pokynu.

Ochrana, obnova, rozvoj a vyuzivanie kultirneho dedstva

Priority

akvizicna ¢innog’ (napr. mazei, galérii, kniznic) na zachranu koo dedistva
Slovakov v zahragi (napr. slovacika, memorabilie slovenskych osotireas6pskeho
alebo svetového vyznamu, ako aj histérie a pésdbsioyenskych mensin a komunit
v zahranti a ich instittcii a organizacii),

zabezpeéenie ochrany a bez{mosti kultirneho dedstva (vratane duchovného
dedicsstva)  prostrednictvom  technického, technologickéhaelektronického
a mechanického zariadenia, vybavenia objektovestmiov,

identifikacia, dokumentacia, odborné spracovavanestaurovanie, prezentacia,
interpretacia, publikovanie a vyuZitie kultirneh@ddstva (vratane duchovného
dedistva) v sulade s jeho kultirnou a pamiatkovou htalno

tvorba a inStalacia pamatnych téibbust a s6ch vyznamnych osobnosti slovenskych
dejin a Zivota Slovakov Zijacich v zahrai



VSeobecné nalezitosti Ziadosti o dotaciu

W

Ziados' o dotaciu, ktorej vzor je uvedenyprilohe ¢. 2 ktomuto metodickému
pokynu,

striknd charakteristika Ziadd®e a jeho Gasti na podujati za poslednych najmenej 12
mesiacov pred podanim Ziadosti o dotaciu,

popis projektu, na ktory sa dotacia Ziada; vzouyedenyv prilohe ¢. 3 k tomuto
metodickému pokynu,

celkovy rozpget projektu; vzor je uvedeny prilohe ¢. 4 k tomuto metodickému
pokynu.

Osobitné nalezitosti ziadosti o dotaciu

W

autorsky suhlas, ktorého vzor je uvedewmyrilohe €. 6 k tomuto metodickému
pokynu, ak je steg’ou projektu vytvorenie diela alebo uvedenie tohieladalebo
iného uz vytvoreného diela na verejnosti,

W

charakteristika projektu v Struktare gadprilohy ¢. 14 k tomuto metodickému
pokynu, ak sa predklada projekt na akimzi cinnog’ mizei a galérii,

kopia Statatu kniznice, ak predklada Ziatlosdotaciu pravnickd osoba, ktorej
organiz&nou zlozkou je kniznica,

W

podrobna charakteristika projektu v Struktare l@odorilohy ¢&. 15 k tomuto
metodickému pokynu, ak sa predklada projekt nazakwi cinnog’ kniznic,

podrobna charakteristika projektu v Struktare l@odprilohy ¢&. 19 ktomuto
metodickému pokynu, ak sa predklada projekt navigktiv kniznicnej oblasti
(reStaurovanie, konzervovanie, digitalizacia),

stanovisko Slovenskej narodnej kniZznice v Martiale sa predkladé projekt zamerany
na ochranu a bezgeod’ historickych knizninych dokumentov, fondov, vzacnych
rukopisov, starych a vzacnychdia slovacikalnych dokumentov,

stanovisko Slovenského narodného archivu, ak sdklpdd projekt zamerany na
ochranu a bezgeaog’ archivnych dokumentov,

stanovisko Slovenskej narodnej kniznice v Martale sa predklada projekt zamerany
na reStaurovanie, konzervovanie a digitalizacitohiskych kniznénych dokumentov,
historickych knizninych fondov, vzacnych rukopisov, starych a vzacnilativ a
slovacikalnych dokumentov,

stanovisko Slovenského narodného archivu, ak sdklpd projekt zamerany na
reStaurovanie, konzervovanie a digitalizaciu anspéh dokumentov,

W

podrobna charakteristika projektu v Struktare Il@odprilohy €. 16 ktomuto
metodickému pokynu, ak sa predklada projekt naza®enia ochrany a bez@eosti
kultdrneho dedistva,

reStauratorsky rozget, ak sa predklada Ziado® dotaciu na podporu objektu
kultirneho dedistva v Strukture pde prilohy €. 17k tomuto metodickému pokynu,

technické parametre objektu kultirneho dstlia v Struktire pd@ prilohy ¢. 18
k tomuto metodickému pokynu,

farebn& fotodokumentacia s popisom a komentéroonaldokumentuje aktualny stav
objektu kultirneho dedstva; Ziadate predlozi najmenej Styri fotografie vo forméate 9



x 13 cm, z toho jednu fotografiu so zaberom na obigkt kultirneho dedstva a tri
fotografie dokumentujice poSkodenie tohto objektu,

overena kopia (navrhu) najomnej zmluvy spolu sladim jej podstatnych
nalezitosti (zmluvné strany; predmet najmugeld najmu; vySku a splatnts
najomného; spbsob platenia nijomnékias, na ktory sa zmluva uzatvara) do
slovenského jazyka, ak sa dotacia poZzaduje aj e@apm priestorov; zmluva nesmie
obsahové pravo kupy prenajatej veci.

Prilohy k Ziadosti o dotaciu

cestné vyhlasenie pddclanku 4 ods. 2 dotaej smernice; vzor je uvedemyprilohe
¢. 5k tomuto metodickému pokynu,

overena koépia dokladu totoZznosti Ziadatespolu sjeho uUradnym prekladom do
slovenského jazyka, ak je Ziadam fyzicka osoba,

overena kopia dokladu o pravnej subjektivite Ziekiatspolu sjeho udradnym
prekladom do slovenského jazyka, ak je Ziaktate pravnicka osoba alebo overena
képia dokladu potvrdzujuceho zriadenie subjektwerena képia poverenia fyzickej
osoby vies takyto subjekt spolu sich Gradnym prekladom dwveshského jazyka
v pripade cirkvi a ndbozenskych spwlosti,

overena kopia dokladu, ktory identifikuje Statura zastupcu Ziadd®e spolu s jeho
aradnym prekladom do slovenského jazyka, ak jeat@om pravnicka osoba,

overena koépia stanov Ziadkde ktory je pravnickou osobou, v platnom zneni gpol
sich prekladom do slovenského jazyka alebo overedgia im rovnocenného
dokumentu v platnom zneni spolu s jeho prekladorslodenského jazyka,

overend kopia rozhodnutia organu Ziatlatktorym dochadza k zmene v osobe jeho
Statutarneho zastupcu spolu s jeho prekladom dessikého jazyka, ak je ziadbden
pravnicka osoba,

overend kopia dokladu o zriadeni primarneldtu (Ziadatéa (eurovy bankovy det
Ziadatéa, na ktory sa ma dotacia poskytraina ktorom sa ma vidsspolu s jeho
aradnym prekladom do slovenského jazyka,

overena kopia dokladu o zriadeni sekundarnekitu Ziadatéa (bankovy det
Ziadatéa v inej mene ako euro, ak sa ma dotaciatviesinom ako eurovomcte)
spolu s jeho uradnym prekladom do slovenského mzyk

Opravnené vydavky

cestovné nahrady (napr. ubytovanie, str
cestovné, preprava - okrem osobng}?z
motorovych vozidiel)

;\)/ropagécia, tka vratane predtiove]
ava 0oL .

Ipravy (napr.publikacie, pozvanky a po
-’K vyktovaniu je potrebné pripajiprislusny
exemplar tlédoviny)

platby za odborné sluzby - ktoré si ziadate
nedokdZze zabezfi¢ v rédmci vlastnych
prevadzkovych nakladov (napr. odbo
preklad, tlm@enie, osvetlenie, ozeenie,
honoréare a pod.)

Vydavky sa vzmysle ekonomickej klasifikacie delia bezné vydavky akapitalove
vydavky. Standardne sa dotcie poskytuju na Uhradu beZaydhvkov. Kapitélovymr

_];[]echnické zabezpenie (napr. PC, noteboqk,
p¥ipojenie na internet a pod.)




vydavkami su najma vydavky na obstaranie a zhodimtemotného majetku (jednotlivy
vydavok v hodnote nad 1 700 eur) a nehmotného kwajgéednotlivy vydavok v hodnote
nad 2400 eur), ako aj vydavky na tvorbu hmotnyelzerv a mobilizénych rezerv
V pripade, ak sa Ziaddtenazdava, Zze by predmetom jeho Ziadosti mail djykapitalovyl
vydavok, je potrebné s&o najskor obrati na Urad pre Slovakov Zijtcich v zahréini
s ci’lom prekonzultovéa Ziados o dotaciu. Jednoduchou poméckou pri rozliSeni tojch
vydavkov moéze by napr. doté&na zmluva z minulych rokov, kde jeclanku | uvedenégi
ide o dotaciu na beZné vydavky alebo kapitalovéavig.

Vyu¢tovanie

2.6

vyuctovanie poskytnutej dotacie piad vzoru, ktory je uvedeny prilohe €. 7
k tomuto metodickému pokynu,

vyucétovanie inych finatnych prostriedkov, ktoré prijimdteziskal z inych zdrojov
vratane vlastnych, ak je to relevantné, lf@osgzoru, ktory je uvedeny prilohe ¢. 8
k tomuto metodickému pokynu,

vecné vyhodnotenie projektu g@dvzoru, ktory je uvedeny prilohe ¢. 9 k tomuto
metodickému pokynu,

cestné vyhlasenie ptidc¢lanku 13 ods. 5 dotaej smernice, ktorého vzor je uvedeny
v prilohe ¢. 10k tomuto metodickému pokynu,

odvod vynosov (urokov) z dotacie v terminecamom doténou zmluvou pobth
platobnej inStrukcie, ktorej vzor je uvedemyprilohe ¢. 11 k tomuto metodickému
pokynu + avizo (pisomné oznamenie) Uradu v zmydémku 6 ods. 3 tohto
metodického pokynu,

vratenie dotacie alebo jéasti, ak sa newerpa vobec alebo cela, v termingamom
dotatnou zmluvou poth platobnej inStrukcie, ktorej vzor je uvedengrilohe €. 12
k tomuto metodickému pokynu + avizo (pisomné ozmaeiradu v zmyslélanku 6
ods. 3 tohto metodického pokynu.

Podpora medzinarodnej spoluprace

Priority

spolufinancovanie projektov, ktoré ziskali podpanmedzinarodnych zdrojov,

podpora podujati spalae organizovanymi krajanskymi komunitami z viacéry
Krajin,

podpora projektov spatae vypracovanych a realizovanych krajanskymi kortaumi
z viacerych krajin.

VSeobecné nalezitosti Ziadosti o dotaciu

W

Ziados' o dotaciu, ktorej vzor je uvedenyprilohe ¢. 2 ktomuto metodickému
pokynu,

struna charakteristika Ziaddte a jeho Gasti na podujati za poslednych najmenej 12
mesiacov pred podanim Ziadosti o dotaciu, ak sakfada projekt na podporu
mobility alebo spolufinancovanie projektov, a zaslpdné 3 roky pred podanim
Ziadosti o dotaciu s dérazom na prinos Zid@atemedzinarodnej organizacii, ak sa
predklad& projekt na Uhradienskych prispevkov,



popis projektu, na ktory sa dotacia Ziada; vzouyedenyv prilohe ¢. 3 k tomuto
metodickému pokynu,

celkovy rozpdet projektu; vzor je uvedeny prilohe ¢. 4 k tomuto metodickému
pokynu.

Osobitné nélezitosti ziadosti o dotéciu

overena koépia stanov medzinarodnej organizacieusgalradnym prekladom do
slovenského jazyka a oddvodnenie prinosu tejto nizgaie pre Slovakov Zijucich
v zahranti alebo v SirSom Eurdpanov vo svete, ak sa predkfawjekt na Uhradu
¢lenskych prispevkov alebo organizovanie zasadmgéinmv takejto organizacie,

prisluSné uznesenie organu medzinarodnej orgarizaaizaklade ktorého sa Ziadate
poveruje organizovanim zasadnutia organov takegarozacie,

kopia potvrdenia zahramého partnera o realizacii projektu (pozvanie, Ipgka,
akceptacia prihlasky, dohoda o spolupraci alebodoklad potvrdzujici spolwas’
Ziadatd&a na projekte), ak sa predklada projekt na podpurhility,

kopia platnej doténej zmluvy s Eurdpskou komisiou pre projekty, ktariskali

podporu z programov Eurdpskej Unie alebo kopia wmmda o prideleni dotacie
zinych medzinarodnych zdrojov, ak sa predklada dgda o dotéaciu

o spolufinancovanie projektov,

(navrh) ngjomnej zmluvy spolu s prekladom jej patisich nélezZitosti (zmluvné
strany; predmet najmu;¢él najmu; vySku a splatnbsnajomného; spbsob platenia
najomnéhoias, na ktory sa zmluva uzatvara) do slovenskéhgkgazak sa dotacia

poZaduje aj na prenajom priestorov; zmluva nesrbgalova pravo kapy prenajatej

veci,

W

autorsky suhlas, ktorého vzor je uvedewmyrilohe ¢. 6 k tomuto metodickému
pokynu, ak je stag’ou projektu vytvorenie diela alebo uvedenie tohieladalebo
iného uz vytvoreného diela na verejnosti,

W

charakteristika projektu v Struktare gadprilohy ¢. 14 k tomuto metodickému
pokynu, ak sa predklada projekt na akdmZi ¢innog” muzei a galérii, ato za kazdé
muzeum alebo galériu zapojenu do projektu,

podrobna charakteristika projektu v Struktare Il@odprilohy €. 15 ktomuto
metodickému pokynu, ak sa predklada projekt nazakwi ¢cinnog’ kniznic, a to za
kazdu z kniznic zapojenych do projektu,

podrobna charakteristika projektu v Struktare Il@odprilohy €. 16 ktomuto
metodickému pokynu, ak sa predklada projekt naza®enia ochrany a bez@eosti
kultdrneho dedistva,

reStauratorsky rozget, ak sa predklada Ziado® dotaciu na podporu objektu
kultdrneho dedistva v Strukture pde prilohy ¢. 17k tomuto metodickému pokynu,

technické parametre objektu kultirneho dstlia v Struktare pd@ prilohy ¢. 18
k tomuto metodickému pokynu,

farebna fotodokumentacia s popisom a komentaroonaldokumentuje aktualny stav
objektu kultirneho dedstva; Ziadaté predlozi najmenej Styri fotografie vo forméate 9
x 13 cm, z toho jednu fotografiu so zaberom na obigkt kultirneho dedstva a tri
fotografie dokumentujuce posSkodenie tohto objektu,



charakteristika projektu v Struktare pgadprilohy ¢.

W

pokynu za kazdu z kniZznic zapojenych do projektu,

19 k tomuto metodickému

v pripade predkladania projektu na vznikéianog” komunitného centra je nutna

Specifikacia projektu v Struktare padprilohy ¢. 22k tomuto metodickému pokynu,

v pripade predkladania projektu na vznikimnog’ kultirneho a informé&ného centra

je nutna Specifikacia projektu v Struktlre pagrilohy ¢. 26k tomuto metodickému

pokynu,

literarneho diela,

v prilohe ¢. 24k tomuto metodickému pokynu.

Prilohy k Ziadosti o dotaciu

cestné vyhlasenie pddclanku 4 ods.
¢. 5k tomuto metodickému pokynu,

2 dotaej smernice; vzor je uvedemyprilohe

slovenského jazyka, ak je Zziadaim fyzicka osoba,

ukaZka rukopisu v rozsahu najmenej troch stransaakredklada projekt na vydanie

Specifikacia projektu, ak ide o tvorbu neperiodjckeiblikacie; vzor je uvedeny

overena koépia dokladu totoZnosti Ziadatespolu sjeho uUradnym prekladom do

overena kopia dokladu o pravnej subjektivite Ziekiatspolu sjeho uGUradnym

prekladom do slovenského jazyka, ak je Ziakate pravnicka osoba alebo overena
kopia dokladu potvrdzujaceho zriadenie subjektwerena kopia poverenia fyzickej
osoby vies takyto subjekt spolu s ich Uradnym prekladom dwveshského jazyka
v pripade cirkvi a nabozenskych spwlosti,

aradnym prekladom do slovenského jazyka, ak jeat@om pravnicka osoba,

overena koépia dokladu, ktory identifikuje Statutra zastupcu Ziadd®e spolu s jeho

overena koépia stanov Ziadkde ktory je pravnickou osobou, v platnom zneni spol

sich prekladom do slovenského jazyka alebo overedgia im rovnocenného

dokumentu v platnom zneni spolu s

pravnicka osoba,

jeho prekladorsloeenského jazyka,

overena kopia dokladu o zriadeni primarneltu wiadatéa (eurovy bankovy det

overena kopia rozhodnutia organu Ziatiatktorym dochadza k zmene v osobe jeho
Statutarneho zastupcu spolu s jeho prekladom derssixého jazyka, ak je Ziadbden

Ziadat#a, na ktory sa ma dotacia poskytraina ktorom sa ma vi@sspolu s jeho
aradnym prekladom do slovenského jazyka,

spolu s jeho tradnym prekladom do

overena kopia dokladu o zriadeni sekundarnekitu iadatéa (bankovy det
Ziadatéa v inej mene ako euro, ak sa ma dotaciatviesinom ako eurovomcte)

slovenského mzyk

Opravnen

é vydavky

cestovné nahrady (napr. ubytovanie, str
cestovné, preprava - okrem osobn
motorovych vozidiel)

;\)/ropagécia, tka vratane predtioove]
ava oo ,

5’}(): Ipravy (napr. publikacie, pozvankypad.
-’K vyktovaniu je potrebné pripajiprislusny
exemplar tl&doviny)

platby za odborné sluzby - ktoré si Ziade

itechnické zabezgenie (napr. PC, notebog

nedokaze zabezfi€ v ramci vlastnych

pripojenie na internet a pod.)




prevadzkovych nakladov (napr. odborny
preklad, tlm@enie, osvetlenie, ozeenie,
honoréare a pod.)

prenajom priestorov (y;l_iﬁovanle na Zakla,ereprezentmé naklady - tykajuce sa
najomnej zmluvy s vynimkou kratkodobehoozvam,Ch hosti (napr. letenka, ubytovanie a
prendjmu, kde sta dolozt’ objednavku b y P ’

faktaru) pod.)

Vydavky sa v zmysle ekonomickej klasifikacie deli@a bezné vydavky akapitalové
vydavky. Standardne sa dotéacie poskytuji na Ghradu beZmydhvkov. Kapitalovymj
vydavkami sU najma vydavky na obstaranie a zhodimtemotného majetku (jednotlivy
vydavok v hodnote nad 1 700 eur) a nehmotného kwajgednotlivy vydavok v hodnote
nad 2400 eur), ako aj vydavky na tvorbu hmotnyelzerv a mobilizénych rezerv
V pripade, ak sa Ziaddtemazdava, Zze by predmetom jeho Ziadosti mal d&jykapitalovy
vydavok, je potrebné s#&o najskor obréati na Urad pre Slovakov Zijacich v zahréini
s cidom prekonzultovéa Ziado$ o dotaciu. Jednoduchou pomdockou pri rozliSeni toych
vydavkov mdZze by napr. dot&nd zmluva z minulych rokov, kde je¢lanku | uvedenégi
ide o dotaciu na bezné vydavky alebo kapitalovéavig.

Vyuctovanie
e vyuUctovanie poskytnutej dotacie pkad vzoru, ktory je uvedeny prilohe ¢. 7
k tomuto metodickému pokynu,

* vylctovanie inych finatinych prostriedkov, ktoré prijimdteziskal z inych zdrojov
vratane vlastnych, ak je to relevantné, lf@oszoru, ktory je uvedeny prilohe €. 8
k tomuto metodickému pokynu,

» vecné vyhodnotenie projektu g@advzoru, ktory je uvedeny prilohe ¢. 9 k tomuto
metodickému pokynu,

» cestné vyhlasenie pddclanku 13 ods. 5 dotaej smernice, ktorého vzor je uvedeny
v prilohe ¢. 10k tomuto metodickému pokynu,

e odvod vynosov (Urokov) z dotacie v terminecamom dotéanou zmluvou potha
platobnej inStrukcie, ktorej vzor je uvedemyprilohe ¢. 11 k tomuto metodickému
pokynu + avizo (pisomné oznamenie) Uradu v zmydéaku 6 ods. 3 tohto
metodického pokynu,

« vratenie dotacie alebo jéasti, ak sa newerpa vobec alebo cela, v termingamom
dota*nou zmluvou pobh platobnej inStrukcie, ktorej vzor je uvedangrilohe ¢. 12
k tomuto metodickému pokynu + avizo (pisomné ozmé@diradu v zmyslélanku 6
ods. 3 tohto metodického pokynu.

Program €. 3 - veda a vyskum
Slag’ou programu su tieto podprogramy:

3.1 Vedeckéa a vyskumn&innost’
3.2 Podpora medzinarodnej spoluprace



Charakteristika programu

Cielom je podporova vedecko-vyskumné projekty v oblasti historie, jey identity
arevitalizacie, etnografie, religionistiky, folklstiky, osvetovej ¢innosti, hmotného
a nehmotného kultirneho deéstiva Slovakov Zijucich v zahratj pripadned’alSie s danou
problematikou suvisiace vedecko-vyskumné aktivity.

3.1 Vedecka a vyskumn&innost’
Priority
» Skolstvo a vzdelavanie,
* kultdra a kultdrne dedstvo,
* dejiny, cyrilo-metodské duchovné déstivo a Zivot Slovakov v zahraii

e analyzy aprognézy sgasného stavu avyvoja slovenskych menSin a komunit
v zahranii,

* analytické a hodnotiace Studie,
* migracia a migr&né pohyby,

* volby zo zahrania, prilev zahragnych investicii, jednotna prezentacia Slovenska
v zahranti, obojstranny rozvoj cestovného ruchu, rozhlasot&evizne vysielanie do
zahranéia,

* doméca a medzinarodna legislativa a pravne predpisy

 (ctag vodbornych avedeckych grémiach, vedeckych armdgiob radach
a komisiach, domacich a zahramjch redaknych radach,

e muzejné aktivity, zbierkotvorna a akwimacinnog’,
* publikatna a edinacinnog’, vydavanie odbornyctasopisov a zbornikov,

» organiz&né a vedecké zabez@mie konferencii, sympozii, seminarov a workshopov.
VSeobecné nalezitosti ziadosti 0 dotaciu

W

» Ziados o dotaciu, ktorej vzor je uvedenyprilohe ¢. 2 ktomuto metodickému
pokynu,

* strwnd charakteristika Ziadd®e a jeho Gasti na podujati za poslednych najmenej 12
mesiacov pred podanim Ziadosti o dotaciu, ako zjam publikdanej ¢innosti osoby,
ktora bude vykonavavedecky vyskum, za posledné najmenej 2 roky odapiad
Ziadosti,

* popis projektu, na ktory sa dotacia Ziada; vzouyedenyv prilohe ¢. 3 k tomuto
metodickému pokynu,

« celkovy rozpdet projektu; vzor je uvedeny prilohe €. 4 k tomuto metodickému
pokynu.

Osobitné nalezitosti ziadosti o dotaciu

» charakteristika vedecko-vyskumného projektu, jemeru, s uvedenim predmetu,
vychodisk a metdéd vyskumu, miesta &sového planu realizacie, predpokladanej
formy vystupu,



odborny posudok od odbornika, ktori pdsobi v oblpssudzovaného projektu, nie
starSi ako Sé&lsmesiacov pred podanim Ziadosti o dotaciu, nie \Galautora alebo
realizatora projektu,

kopia potvrdenia o prijati na pobyt vo vedeckokumnom zariadeni na Slovensku
alebo v zahrad#i, ak si takyto pobyt vyZaduje vyskumny projekt,

kopia potvrdenia poskytnuta vedecko-vyskumnym zemém na Slovensku alebo
v zahranti, Ze toto zariadenie nevie zabedgefinancovanie vyskumu Ziaddte aj
s uvedenim podmienok, za akych by financovanie bwané,

pisomné stanovisko vedecko-vyskumného zariadenahkanéi k moznosti uzavretia
dohody medzi daradom, Ziadéten a vedecko-vyskumnym zariadenim v zahfiani
v ktorej by sa vymedzil podiel Uradu na majetkovymidvach Ziadata ako autora
vystupu, ktory by mohol by vysledkom jeho vedecko-vyskumnéjnnosti a je
chraneny autorskym pravom alebo pravami priemyselindastnictva (len v pripade
ak nejde oindividualny resp. kolektivny vyskum lima/any mimo vedecko-
vyskumnych zariadeni),

(navrh) najomnej zmluvy spolu s prekladom jej patisich nalezitosti (zmluvné
strany; predmet najmu;cél najmu; vysku a splatnbsnajomného; spésob platenia
najomnéhoias, na ktory sa zmluva uzatvara) do slovenskéhgkgazak sa dotacia

poZaduje aj na prenajom priestorov; zmluva nesrbgaloova pravo kupy prenajatej

Veci,

Specifikacia projektu, ak ide o tvorbu neperiodjckeiblikacie; vzor je uvedeny
v prilohe ¢. 24k tomuto metodickému pokynu,

Specifikacia projektu, ak ide o tvorbu periodickeyblikdcie; vzor je uvedeny
v prilohe ¢. 25k tomuto metodickému pokynu,

W

autorsky suhlas, ktorého vzor je uvedewnyrilohe ¢. 6 k tomuto metodickému
pokynu, ak je steg’ou projektu vytvorenie diela alebo uvedenie tohieladalebo
iného uz vytvoreného diela na verejnosti.

Prilohy k Ziadosti o dotaciu

cestné vyhlasenie pddclanku 4 ods. 2 dotaej smernice; vzor je uvedemyprilohe

¢. 5k tomuto metodickému pokynu,

overena koépia dokladu totoZznosti Ziadatespolu sjeho uUradnym prekladom do
slovenského jazyka, ak je Ziadam fyzick& osoba,

overena kopia dokladu o pravnej subjektivite Ziekiatspolu sjeho dradnym
prekladom do slovenského jazyka, ak je Ziaktate pravnicka osoba alebo overena
képia dokladu potvrdzujuceho zriadenie subjektwerena képia poverenia fyzickej
osoby vies takyto subjekt spolu sich Gradnym prekladom dwveshského jazyka
v pripade cirkvi a ndbozenskych spwlosti,

overena kopia dokladu, ktory identifikuje Statura zastupcu Ziadd®e spolu s jeho
aradnym prekladom do slovenského jazyka, ak jeat@om pravnicka osoba,

overena koépia stanov Ziadkde ktory je pravnickou osobou, v platnom zneni gpol
sich prekladom do slovenského jazyka alebo overedgia im rovnocenného
dokumentu v platnom zneni spolu s jeho prekladorslodenského jazyka,

overend kopia rozhodnutia organu Ziaflatktorym dochadza k zmene v osobe jeho
Statutarneho zastupcu spolu s jeho prekladom dessikého jazyka, ak je ziadbden
pravnicka osoba,



* overena koépia dokladu o zriadeni primarnekitu (Ziadatéa (eurovy bankovy det
Ziadatdéa, na ktory sa ma dotacia poskytraina ktorom sa ma vidsspolu s jeho
aradnym prekladom do slovenského jazyka,

» overend koépia dokladu o zriadeni sekundarnelitu Ziadatéa (bankovy et
Ziadat&a v inej mene ako euro, ak sa ma dotaciatviesinom ako eurovomcte)
spolu s jeho uradnym prekladom do slovenského mzyk

Opravnené vydavky

aerenéjom priestorov (vytfiovanie na zaklade

cestovné nahrady (napr. ubytovanie, str . e . .
. najomnej zmluvy s vynimkou kratkodobého
cestovné, preprava - okrem osobnychY ~ . . SR . J
g o prengjmu, kde st dolozit objednavku :
motorovych vozidiel)

faktaru)

52

nakup tovaru (napr. nabytok, zariadenmppagacia, tl& vratane predtiovej
fotoaparat, kamera, hudobné nastroje, knipsipravy Qapr. publikacie, pozvanky a pq
casopisy, CD, DVD, a pod. - Specifikava | - k vyltovaniu je potrebné pripadj
Ziadosti) prislusny exemplar ttaviny)

platby za odborné sluzby - ktoré si Ziadate
nedo,kaze ,zabezﬁ,é v _ramcl Vlasmyd_]technické zabezgenie (napr. PC, noteboqk,
prevadzkovych nakladov (napr. odbormn ipojenie na internet a pod.)
preklad, tlm@enie, osvetlenie, ozvenie, boJ pod.
honoréare a pod.)

Vydavky sa v zmysle ekonomickej klasifikacie delia bezné vydavky akapitalové
vydavky. Standardne sa dotéacie poskytuji na Ghradu beZmydhvkov. Kapitalovymj
vydavkami su najma vydavky na obstaranie a zhodimmtemotného majetku (jednotlivy
vydavok v hodnote nad 1 700 eur) a nehmotného kwajgéednotlivy vydavok v hodnote
nad 2400 eur), ako aj vydavky na tvorbu hmotnyelzerv a mobilizénych rezerv
V pripade, ak sa Ziaddtenazdava, Zze by predmetom jeho Ziadosti mal djykapitalovyl
vydavok, je potrebné s&o najskor obrati na Urad pre Slovakov Zijlcich v zahréini
s ci’lom prekonzultovéa Ziados o dotaciu. Jednoduchou poméckou pri rozliSeni tojch
vydavkov mdéze by napr. doté&na zmluva z minulych rokov, kde jeclanku | uvedenégi
ide o dotaciu na beZné vydavky alebo kapitalovéavig.

Vyuctovanie
e vyuctovanie poskytnutej dotacie pkad vzoru, ktory je uvedeny prilohe ¢. 7
k tomuto metodickému pokynu,

* vylctovanie inych finatinych prostriedkov, ktoré prijimdteziskal z inych zdrojov
vratane vlastnych, ak je to relevantné, lf@osgzoru, ktory je uvedeny prilohe €. 8
k tomuto metodickému pokynu,

» vecné vyhodnotenie projektu g@advzoru, ktory je uvedeny prilohe ¢. 9 k tomuto
metodickému pokynu,

» cestné vyhlasenie pddclanku 13 ods. 5 dotaej smernice, ktorého vzor je uvedeny
v prilohe ¢. 10k tomuto metodickému pokynu,

e odvod vynosov (Urokov) z dotacie v terminecamom dot&nou zmluvou potha
platobnej inStrukcie, ktorej vzor je uvedemyprilohe ¢. 11 k tomuto metodickému



3.2

pokynu + avizo (pisomné oznamenie) Uradu v zmydéaku 6 ods. 3 tohto
metodického pokynu,

vratenie dotacie alebo jéasti, ak sa newerpa vobec alebo cela, v termingamom
dotatnou zmluvou poth platobnej inStrukcie, ktorej vzor je uvedengrilohe €. 12
k tomuto metodickému pokynu + avizo (pisomné ozmaeiradu v zmyslélanku 6
ods. 3 tohto metodického pokynu.

Podpora medzinarodnej spoluprace

Priority

medzinarodna spolupraca s vedeckymi inStiticiamoiréksa zaoberaju problematikou
krajanov v zahragii,

spolufinancovanie projektov, ktoré ziskali podpamnedzinarodnych zdrojov,

podpora vedecko-vyskumnych projektov sgoe organizovanych krajanskymi
komunitami z viacerych krajin.

VSeobecné nélezitosti Ziadosti o dotaciu

W

Ziadog o dotaciu, ktorej vzor je uvedenyprilohe ¢ 4 ktomuto metodickému
pokynu,

striknd charakteristika Ziadd®e a jeho Gasti na podujati za poslednych najmenej 12
mesiacov pred podanim Ziadosti o dotaciu, ak sakp@da projekt na podporu
mobility alebo spolufinancovanie projektov, a zaslpdné 3 roky pred podanim
Ziadosti o dotaciu s dérazom na prinos Zid@atemedzinarodnej organizacii, ak sa
predklada projekt na uhradlenskych prispevkov, ako aj zoznam pubdikej cinnosti
osoby, ktora bude vykon&vavedecky vyskum, za posledné najmenej 2 roky od
podania Ziadosti,

popis projektu, na ktory sa dotacia zZiada - s emé@d terminu a miesta realizacie;
vzor je uvedeny prilohe ¢. 5k tomuto metodickému pokynu,

celkovy rozpdet projektu; vzor je uvedeny prilohe ¢. 6 k tomuto metodickému
pokynu.

Osobitné nalezitosti ziadosti o dotaciu

overena koépia stanov medzinarodnej organizacieusgalradnym prekladom do
slovenského jazyka a odévodnenie prinosu tejto mizgaie pre Slovakov Zijucich
v zahranti alebo v SirSom Eurdpanov vo svete, ak sa predkjajekt na Uhradu
¢lenskych prispevkov alebo organizovanie zasadmgérmv takejto organizacie,

prislusné uznesenie organu medzinarodnej orgaeizaaizaklade ktorého sa Ziadate
poveruje organizovanim zasadnutia organov takegarozacie,

kopia potvrdenia zahrafiého partnera o realizacii projektu (pozvanie, Iagka,
akceptacia prihlasky, dohoda o spolupraci alebodoklad potvrdzujici spolwas’
Ziadatd&a na projekte), ak sa predklada projekt na podpurhility,

képia platnej doténej zmluvy s EurGpskou komisiou pre projekty, ktarskali

podporu z programov Eurdpskej Unie alebo koépia wmmda o prideleni dotacie
zinych medzinarodnych zdrojov, ak sa predklada dada o dotaciu

o spolufinancovanie projektov,



e (navrh) najomnej zmluvy spolu s prekladom jej pattsich nalezitosti (zmluvné
strany; predmet najmu;¢él najmu; vySku a splatnbsnajomného; spbésob platenia
najomnéhoias, na ktory sa zmluva uzatvara) do slovenskéhgkgazak sa dotacia
poZaduje aj na prenajom priestorov; zmluva nesrbgalova pravo kapy prenajatej
veci,

» charakteristika vedecko-vyskumného projektu, jemeru, s uvedenim predmetu,
vychodisk a metdéd vyskumu, miesta &sového planu realizacie, predpokladanej
formy vystupu,

e pisomné stanovisko vedecko-vyskumného zariadenahranii k moznosti uzavretia
dohody medzi uradom, Ziad&ten a vedecko-vyskumnym zariadenim v zahtiani
v ktorej by sa vymedzil podiel dradu na majetkovyavach Ziadatea ako autora
vystupu, ktory by mohol hky vysledkom jeho vedecko-vyskumnéjnnosti a je
chraneny autorskym pravom alebo pravami priemyselndastnictva (len v pripade
ak nejde oindividualny resp. kolektivny vyskum limavany mimo vedecko-
vyskumnych zariadeni),

» 3pecifikacia projektu, ak ide o tvorbu neperiodjckeiblikicie; vzor je uvedeny
v prilohe ¢. 24k tomuto metodickému pokynu,

» Specifikacia projektu, ak ide o tvorbu periodickpyblikacie; vzor je uvedeny
v prilohe ¢. 25k tomuto metodickému pokynu,

W

e autorsky suhlas, ktorého vzor je uvedewmyprilohe ¢. 6 k tomuto metodickému
pokynu, ak je steg’ou projektu vytvorenie diela alebo uvedenie tohieladalebo
iného uz vytvoreného diela na verejnosti.

Prilohy k Ziadosti o dotaciu

» cestné vyhlasenie ptdclanku 4 ods. 2 dotaej smernice; vzor je uvedemyprilohe
¢. 5k tomuto metodickému pokynu,

e overena kopia dokladu totoznosti Ziadatespolu s jeho Uradnym prekladom do
slovenského jazyka, ak je Zziadaim fyzicka osoba,

 overend kopia dokladu o pravnej subjektivite ZzZiedatspolu sjeho Uradnym
prekladom do slovenského jazyka, ak je Ziakate pravnicka osoba alebo overena
kopia dokladu potvrdzujaceho zriadenie subjektwerena kopia poverenia fyzickej
osoby vies takyto subjekt spolu s ich Uradnym prekladom dwveshského jazyka
v pripade cirkvi a nabozenskych spwlosti,

» overena kopia dokladu, ktory identifikuje Statughra zastupcu Ziadd®e spolu s jeho
aradnym prekladom do slovenského jazyka, ak jeat@om pravnicka osoba,

* overena kopia stanov ZiadBae ktory je pravnickou osobou, v plathom zneni spol
sich prekladom do slovenského jazyka alebo overedgia im rovnocenného
dokumentu v platnom zneni spolu s jeho prekladorsloleenského jazyka,

» overena koépia rozhodnutia organu Ziatlatktorym dochadza k zmene v osobe jeho
Statutarneho zastupcu spolu s jeho prekladom dessixého jazyka, ak je Ziadbden
pravnicka osoba,

» overena koépia dokladu o zriadeni primarnekitu (Ziadatéa (eurovy bankovy det
Ziadat#a, na ktory sa ma dotacia poskytraina ktorom sa ma vidsspolu s jeho
aradnym prekladom do slovenského jazyka,



* overend koépia dokladu o zriadeni sekundarnelitu &iadatéa (bankovy et
Ziadat&a v inej mene ako euro, ak sa ma dotaciatviesinom ako eurovomcte)
spolu s jeho uradnym prekladom do slovenského mzyk

Opravnené vydavky

cestovné nahrady (napr. ubytovanie, str pppagacia, tia 'v'ra.tane predtl“a)vej
Ipravy (napr.publikacie, pozvanky a po

2\
cestovne', preprava - okrem osobn;{():b vylktovaniu je potrebné pripajiprislusny
motorovych vozidiel) . :

exemplar tldgoviny)

platby za odborné sluzby - ktoré si Ziadate
nedo,kaze ,zabezﬁ,é v ramcl Vlasmyd_]technické zabezpenie (napr. PC, noteboqk,
prevadzkovych nakladov (napr. odbomy. .. .

. ) ) ipojenie na internet a pod.)
preklad, tlm@enie, osvetlenie, ozvenie,
honoréare a pod.)

prenajom priestorov (yy_iﬁovanle na Zakla,ereprezentmé naklady - tykajuce sa
najomnej zmluvy s vynimkou kratkodobéhg
prendjmu, kde sta dolozt' objednavku

faktaru)

Vydavky sa v zmysle ekonomickej klasifikacie delia bezné vydavky akapitalové
vydavky. Standardne sa dotéacie poskytuji na Ghradu beZmydhvkov. Kapitalovymj
vydavkami su najma vydavky na obstaranie a zhodimmtemotného majetku (jednotlivy
vydavok v hodnote nad 1 700 eur) a nehmotného kwajgéednotlivy vydavok v hodnote
nad 2400 eur), ako aj vydavky na tvorbu hmotnyelzerv a mobilizénych rezerv
V pripade, ak sa Ziaddtenazdava, Zze by predmetom jeho Ziadosti mal djykapitalovyl
vydavok, je potrebné s&o najskor obrati na Urad pre Slovakov Zijtcich v zahréini
s ci’lom prekonzultovéa Ziados o dotaciu. Jednoduchou poméckou pri rozliSeni tojch
vydavkov moéze by napr. doté&na zmluva z minulych rokov, kde jeclanku | uvedenégi
ide o dotaciu na bezné vydavky alebo kapitalovéavig.

pod.)

Vyuctovanie
e vyuctovanie poskytnutej dotacie pkad vzoru, ktory je uvedeny prilohe ¢. 7
k tomuto metodickému pokynu,

* vy(ctovanie inych finatinych prostriedkov, ktoré prijimdteziskal z inych zdrojov
vratane vlastnych, ak je to relevantné, lf@osgzoru, ktory je uvedeny prilohe €. 8
k tomuto metodickému pokynu,

» vecné vyhodnotenie projektu gadvzoru, ktory je uvedeny prilohe ¢. 9 k tomuto
metodickému pokynu,

pozvanych hosti (napr. letenka, ubytovanje a

» ¢estné vyhlasenie pddclanku 13 ods. 5 dotaej smernice, ktorého vzor je uvedeny

v prilohe ¢. 10k tomuto metodickému pokynu,

e odvod vynosov (Urokov) z dotacie v terminecamom dot&nou zmluvou potha
platobnej inStrukcie, ktorej vzor je uvedemyprilohe ¢. 11 k tomuto metodickému
pokynu + avizo (pisomné oznamenie) Uradu v zmydémku 6 ods. 3 tohto
metodického pokynu,

» vréatenie dotacie alebo jéasti, ak sa newerpa vbbec alebo cela, v termingamom
dotatnou zmluvou poth platobnej inStrukcie, ktorej vzor je uvedengrilohe €. 12



k tomuto metodickému pokynu + avizo (pisomné ozmaeiradu v zmyslélanku 6
ods. 3 tohto metodického pokynu.

Program ¢. 4 — informacie

Sag’ou programu su tieto podprogramy:
4.1 Edi¢na a vydavatdska ¢innost’
4.2  Tvorba a udrziavanie informaénych platforiem

4.3 Presadzovanie ciBov a zamerov Statnej politiky starostlivosti o Slogkov Zijucich
v zahranici

4.4  Podpora a ochrana prav a slobéd Slovakov Zijucich zahrani¢i
4.5 Podpora medzinarodnej spoluprace

Charakteristika programu

Ciel'om je podpora inform@ej spol@nosti prostrednictvom tvorby a rozvoja informgch
systémov, platforiem a technolégii, &ujch aktivit a spoluprace. Infor@ systémy sluzia
na zhromadovanie, organizovanie, distriblciu Udajov a predgta suborc¢innosti, ktoré
zabezpéuju zber, prenos, uchovavanie, spracovavanie,iltlisiu a prezentaciu informacii
tykajacich sa problematiky Slovakov zijucich v zami. Cielom je tiez zvySenie
informovanosti a prdvneho povedomia Slovakov Zgliai zahranii a podpora mechanizmov
mimosudneho rieSenia sporov, konzultacii a prapospoci suvisiacich so zachovanim ich
narodného povedomia a kultarnej identity a v SirSah plnohodnotného uplatnenia sa
v cudzom prostredi v rdmci integracie (nie asiniaco spolénosti. Cidom je rovnako
vytvaranie siete spravodajcov a kontaktnych osébslpwenského zahrafi@ a monitoring
sitasneho stavu gasného stavu a postavenia slovenskych mensin arkbmzahrari.

4.1  Edina a vydavatdska ¢innost’
Priority

« tvorba avydavanie monografii, zbornikovasopisov, Studii &ankov z oblasti
spolatenskych a humanitnych vied, ktoré sa tykaju prolliag Slovakov Zzijacich
v zahranti, a to aj v elektronickej forme,

» tvorba a vydavanie, beletrie, kalendarowemiek, brozur a podobnych diel,

e tvorba avydavanie agbnic, w@ebnych pomocok, literarnych diel, prekladov
literarnych diel a publikacii vedecko-vyskumnéhoarmtkteru je stag’ou inych
programov doténého systému.

VSeobecné nélezitosti Ziadosti o dotaciu

W

e Ziados o dotaciu, ktorej vzor je uvedenyprilohe ¢. 2 ktomuto metodickému
pokynu,

» strena charakteristika Ziadd®e a jeho Gasti na podujati za poslednych najmenej 12
mesiacov pred podanim Ziadosti o dotaciu,

* popis projektu, na ktory sa dotacia Ziada; vzouyedenyv prilohe €. 3 k tomuto
metodickému pokynu,



celkovy rozpdet projektu; vzor je uvedeny prilohe ¢. 4 k tomuto metodickému
pokynu.

Osobitné nalezitosti ziadosti o dotaciu

W

Specifikacia projektu v Struktlre pkadprilohy €. 24 k tomuto metodickému pokynu,
ak ide o neperiodicku publikaciu,

W

Specifikacia projektu v Strukture pkadprilohy €. 25k tomuto metodickému pokynu,
ak ide o periodicku publikaciu,

ukaZka rukopisu v rozsahu najmenej troch stransaakredklada projekt na vydanie
neperiodickej publikacie,

ukazka periodickej publikacie v g najmenej dvoch vydanyckisiel, ak sa
predklada projekt na vydanie periodickej publikd@ebo navrh prvéhctisla
periodika, ak sa predklada projekt na novu perkadublikaciu,

odborny posudok od odbornika, ktory posobi v oblassudzovaného projektu, nie
starSi ako S@&smesiacov pred podanim ziadosti o dotaciu, nie \Ghlautora alebo
realizatora projektu,

v

autorsky suhlas, ktorého vzor je uvedewyrilohe ¢. 6 k tomuto metodickému
pokynu, ak je steg’ou projektu vytvorenie diela alebo uvedenie tohieladalebo
iného uz vytvoreného diela na verejnosti,

doklad o vlastnictve prisluSnej domény alebo uglaitn rezervacie na jej vlastnictvo,
ak sa predklada projekt na vydavanie publikacitekteonickej forme,

potvrdenie o poslednom vydani (ak nejde o prvé nygaak sa predklada projekt na
vydavanie monografii a kultirno-historickej a sgeloskej topografie regionov miest
a obci v zahrani, kde Slovéci Zija.

Prilohy k Ziadosti o dotaciu

cestné vyhlasenie pdadclanku 4 ods. 2 dotaej smernice; vzor je uvedemyprilohe
¢. 5k tomuto metodickému pokynu,

overena kopia dokladu totoznosti Ziadatespolu sjeho uUradnym prekladom do
slovenského jazyka, ak je Zziadaim fyzicka osoba,

overena kopia dokladu o pravnej subjektivite Ziekiatspolu sjeho Gradnym
prekladom do slovenského jazyka, ak je Ziakate pravnicka osoba alebo overena
kopia dokladu potvrdzujaceho zriadenie subjektwerena kopia poverenia fyzickej
osoby vies takyto subjekt spolu s ich Uradnym prekladom dwveshského jazyka
v pripade cirkvi a nabozenskych spwlosti,

overena koépia dokladu, ktory identifikuje Statutra zastupcu Ziadd®e spolu s jeho
aradnym prekladom do slovenského jazyka, ak jeat@om pravnicka osoba,

overena koépia stanov Ziadkde ktory je pravnickou osobou, v platnom zneni spol
sich prekladom do slovenského jazyka alebo overedgia im rovnocenného
dokumentu v platnom zneni spolu s jeho prekladorslodenského jazyka,

overend kopia rozhodnutia organu Ziaflatktorym dochadza k zmene v osobe jeho
Statutarneho zastupcu spolu s jeho prekladom dessixého jazyka, ak je ziadbden
pravnicka osoba,



* overena koépia dokladu o zriadeni primarnekitu (Ziadatéa (eurovy bankovy det
Ziadatdéa, na ktory sa ma dotacia poskytraina ktorom sa ma vidsspolu s jeho
aradnym prekladom do slovenského jazyka,

» overend koépia dokladu o zriadeni sekundarnelitu Ziadatéa (bankovy et
Ziadat&a v inej mene ako euro, ak sa ma dotaciatviesinom ako eurovomcte)
spolu s jeho uradnym prekladom do slovenského mzyk

Opravnené vydavky

platby za odborné sluzby - ktoré si Ziadfatero ag4cia. t  Vratane reditove:
nedokaze zabezfi¢ v ramci vlastnychp opag ’ blikaci P! K )
prevadzkovych nakladov (napr. odbo _I%rllprivy hﬁpr' publikacie, pozt\)/ap ya p,.c
preklad, timéenie, osvetlenie, oz¢enie, . U watova|r1,|u é)e. potrebne - pripa]
honorare a pod.) prislusny exemplar tt@viny)

technické zabezgenie (napr. PC, noteboagk,
pripojenie na internet a pod.)

Vydavky sa v zmysle ekonomickej klasifikacie delia bezné vydavky akapitalové
vydavky. Standardne sa dotéacie poskytuji na Ghradu beZmydhvkov. Kapitalovymj
vydavkami su najma vydavky na obstaranie a zhodimmtemotného majetku (jednotlivy
vydavok v hodnote nad 1 700 eur) a nehmotného kwajgéednotlivy vydavok v hodnote
nad 2400 eur), ako aj vydavky na tvorbu hmotnyelzerv a mobilizénych rezerv
V pripade, ak sa Ziaddtenazdava, Zze by predmetom jeho Ziadosti mal djykapitalovyl
vydavok, je potrebné s&o najskor obrati na Urad pre Slovakov Zijlcich v zahréini
s ci’lom prekonzultovéa Ziados o dotaciu. Jednoduchou poméckou pri rozliSeni tojch
vydavkov mdéze by napr. doté&na zmluva z minulych rokov, kde jeclanku | uvedenégi
ide o dotaciu na beZné vydavky alebo kapitalovéavi.

Vyuctovanie

* vyl¢tovanie poskytnutej dotacie pkad vzoru, ktory je uvedeny prilohe €. 7
k tomuto metodickému pokynu,

* vyUctovanie inych finatinych prostriedkov, ktoré prijimdteziskal z inych zdrojov
vratane vlastnych, ak je to relevantné, lf@osgzoru, ktory je uvedeny prilohe ¢. 8
k tomuto metodickému pokynu,

* vecné vyhodnotenie projektu d@dvzoru, ktory je uvedeny prilohe ¢. 9 k tomuto
metodickému pokynu,

» cestné vyhlasenie pddclanku 13 ods. 5 dotaej smernice, ktorého vzor je uvedeny
v prilohe ¢. 10k tomuto metodickému pokynu,

e odvod vynosov (Urokov) z dotacie v terminecamom dot&nou zmluvou potha
platobnej inStrukcie, ktorej vzor je uvedemyprilohe ¢. 11 k tomuto metodickému
pokynu + avizo (pisomné oznamenie) Uradu v zmydémku 6 ods. 3 tohto
metodického pokynu,

» vratenie dotacie alebo jéasti, ak sa newerpa vbbec alebo cela, v termingéamom
dotatnou zmluvou poth platobnej inStrukcie, ktorej vzor je uvedengrilohe ¢. 12
k tomuto metodickému pokynu + avizo (pisomné ozmaeiradu v zmyslélanku 6
ods. 3 tohto metodického pokynu.
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Tvorba a udrziavanie informaénych platforiem

Priority

tvorba, udrZiavanie a rozvoj inforgraych portalov,
aktivna pracovnadag’ na tvorbe Ustredného inforidreho portalu Uradu,
tvorba, udrziavanie a rozvoj webovych sidiel,

tvorba, udrziavanie a rozvoj diskusnych a blogowliforiem a inych platforiem pre
komunikaciu, ak uz nie su&kg’ou informanych portalov alebo webovych sidiel.

VSeobecné nélezitosti Ziadosti o dotaciu

W

Ziadog o dotaciu, ktorej vzor je uvedenyprilohe ¢ 2 ktomuto metodickému
pokynu,

striknd charakteristika Ziadd®e a jeho Gasti na podujati za poslednych najmenej 12
mesiacov pred podanim Ziadosti o dotaciu,

popis projektu, na ktory sa dotacia Ziada; vzouyedenyv prilohe ¢. 3 k tomuto
metodickému pokynu,

celkovy rozpdet projektu; vzor je uvedeny prilohe ¢. 4 k tomuto metodickému
pokynu.

Osobitné nélezitosti ziadosti o dotéciu

navrh ciastkovej webovej stranky, portalu, blogu alebo jingatformy pre
komunikaciu spolu s dokladom o vlastnictve prisagSdomeény alebo uplatnenia
rezervacie na jej vlastnictvo s vynimkou projektgkajlucich sa aktivnej pracovnej
Gcasti na tvorbe Ustredného inforéné&ho portalu Uradu,

profesijny Zivotopis navrhovanej osoby, ak sa pladik projekt zameraného na
aktivnu pracovnu ¢ag’ na tvorbe Ustredného inforgreho portalu Uradu.

Prilohy k Ziadosti o dotaciu

cestné vyhlasenie pdaclanku 4 ods. 2 dotaej smernice; vzor je uvedemyprilohe
¢. 5k tomuto metodickému pokynu,

overena kopia dokladu totoznosti Ziadatespolu sjeho uUradnym prekladom do
slovenského jazyka, ak je Zziadaim fyzicka osoba,

overena kopia dokladu o pravnej subjektivite Ziekiatspolu sjeho dradnym
prekladom do slovenského jazyka, ak je Ziakate pravnicka osoba alebo overena
kopia dokladu potvrdzujaceho zriadenie subjektwerena kopia poverenia fyzickej
osoby vies takyto subjekt spolu s ich Uradnym prekladom dwveshského jazyka
v pripade cirkvi a nabozenskych spwlosti,

overena koépia dokladu, ktory identifikuje Statutra zastupcu Ziadd®e spolu s jeho
aradnym prekladom do slovenského jazyka, ak jeat@om pravnicka osoba,

overena koépia stanov Ziadkde ktory je pravnickou osobou, v platnom zneni gpol
sich prekladom do slovenského jazyka alebo overedgia im rovnocenného
dokumentu v platnom zneni spolu s jeho prekladorslodenského jazyka,

overend kopia rozhodnutia organu Ziaflatktorym dochadza k zmene v osobe jeho
Statutarneho zastupcu spolu s jeho prekladom dessikého jazyka, ak je ziadbden
pravnicka osoba,



* overena koépia dokladu o zriadeni primarnekitu (Ziadatéa (eurovy bankovy det
Ziadatdéa, na ktory sa ma dotacia poskytraina ktorom sa ma vidsspolu s jeho
aradnym prekladom do slovenského jazyka,

» overend koépia dokladu o zriadeni sekundarnelitu Ziadatéa (bankovy et
Ziadat&a v inej mene ako euro, ak sa ma dotaciatviesinom ako eurovomcte)
spolu s jeho uradnym prekladom do slovenského mzyk

Opravnené vydavky

cestovn(? nahrady (napr. ubytovanie, Str;,‘tv%hnické zabezpenie (napr. PC, noteboqk,
cestovné, preprava - okrem osobnyc

motorovych vozidiel) pripojenie na internet a pod.)

platby za odborné sluzby - ktoré si ziadate
nedokdZze zabez@ig v ramci vlastnych

prevadzkovych nakladov (napr. Odbo.?z¥opagécia, . vratane  predibovej

preklad, tlm@enie, osvetlenie, ozvenie, '’ . o .
honorare a pod.) svynimkou oS jipravy (”aPr-P“b"kaC'e’,po?"a.f.‘ké/ a poj
pracujacich na tvorbe Ustrednéhg vyuetovaniu je potrebné pripajiprislusny
: N . , . lexemplar tldgoviny)
informatného portalu dradu, ktori mozu

poZziad& oplatbu za odborné sluzpy

poskytované nimi samotnymi

Vydavky sa v zmysle ekonomickej klasifikacie deli@a bezné vydavky akapitédlovée
vydavky. Standardne sa dotacie poskytuju na Ghradu bezmydhvkov. Kapitalovymj
vydavkami sU najma vydavky na obstaranie a zhodimtemotného majetku (jednotlivy
vydavok v hodnote nad 1 700 eur) a nehmotného kwajgednotlivy vydavok v hodnote
nad 2400 eur), ako aj vydavky na tvorbu hmotnyelzerv a mobilizénych rezerv
V pripade, ak sa Ziaddtemazdava, Zze by predmetom jeho Ziadosti mal d&jykapitalovy
vydavok, je potrebné s#&o najskor obréati na Urad pre Slovakov Zijacich v zahréini
s cidom prekonzultovéa Ziado$ o dotaciu. Jednoduchou pomdockou pri rozliSeni toych
vydavkov mdZze by napr. dot&nd zmluva z minulych rokov, kde je¢lanku | uvedenégi
ide o dotaciu na bezné vydavky alebo kapitalovéavig.

Vyuctovanie

* vyl¢tovanie poskytnutej dotacie pkad vzoru, ktory je uvedeny prilohe €. 7
k tomuto metodickému pokynu,

* vyUctovanie inych finatnych prostriedkov, ktoré prijimdteziskal z inych zdrojov
vratane vlastnych, ak je to relevantné, lf@osgzoru, ktory je uvedeny prilohe ¢. 8
k tomuto metodickému pokynu,

* vecné vyhodnotenie projektu d@dvzoru, ktory je uvedeny prilohe ¢. 9 k tomuto
metodickému pokynu,

» cestné vyhlasenie pddclanku 13 ods. 5 dotaej smernice, ktorého vzor je uvedeny
v prilohe ¢. 10k tomuto metodickému pokynu,

e odvod vynosov (Urokov) z dotacie v terminecamom dotéanou zmluvou potha
platobnej inStrukcie, ktorej vzor je uvedemyprilohe ¢. 11 k tomuto metodickému
pokynu + avizo (pisomné oznamenie) Uradu v zmydéaku 6 ods. 3 tohto
metodického pokynu,
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vratenie dotacie alebo jéasti, ak sa newerpa vobec alebo cela, v termingamom
dotatnou zmluvou poth platobnej inStrukcie, ktorej vzor je uvedengrilohe ¢. 12
k tomuto metodickému pokynu + avizo (pisomné ozmaeiradu v zmyslélanku 6
ods. 3 tohto metodického pokynu.

Presadzovanie ciBov a zamerov Statnej politiky starostlivosti o Sloakov Zijucich
v zahraniéi

Priority

vytvaranie siete spravodajcov a kontaktnych oséblaeenského zahratia,

Studijné a iné pobyty zamerané na priority Stapwditiky (napr. vd@’by zo zahraria,
prilev zahraninych investicii, jednotna prezentacia Slovenska ahraméi,
obojstranny rozvoj cestovného ruchu, rozhlasowdexizne vysielanie do zahréia),

organiz&né zabezp&nie podujati zameranych na podporu hospodarsk&macie
(ekonomicko-informéné seminare, podnikd®ké burzy, podpora informovanosti
o obchodnych wahoch v danom teritoriu),

monitoring sdasného stavu a postavenia slovenskych mensSin arkbmeahranii.

VSeobecné nalezitosti Ziadosti o dotaciu

Ziados' o dotaciu, ktorej vzor je uvedenyprilohe ¢. 2 ktomuto metodickému
pokynu,

struna charakteristika Ziaddte a jeho Gasti na podujati za poslednych najmenej 12
mesiacov pred podanim Ziadosti o dotaciu,

popis projektu, na ktory sa dotacia Ziada; vzouyedenyv prilohe ¢. 3 k tomuto
metodickému pokynu,

celkovy rozpget projektu; vzor je uvedeny prilohe ¢. 4 k tomuto metodickému
pokynu.

Osobitné nalezitosti ziadosti o dotaciu

profesijny Zivotopis navrhovanej osoby, ak sa pladk projekt na vytvorenie siete
spravodajcov, kontaktnych os6b, analytické a hadoetStudie alebo monitoring,

kOpia potvrdenia pozyvajucej strany o realizaciiojektu (pozvanie, prihlaska,
akceptacia prihlasky, dohoda o spolupraci alebodoklad potvrdzujici spolwas’
Ziadatd&a na projekte), ak sa predklada projekt na Stugtipisyty.

Prilohy k Ziadosti o dotaciu

cestné vyhlasenie pdaclanku 4 ods. 2 dotaej smernice; vzor je uvedemyprilohe
¢. 5k tomuto metodickému pokynu,

overena kopia dokladu totoznosti Ziadatespolu sjeho uUradnym prekladom do
slovenského jazyka, ak je Ziadaim fyzicka osoba,

overena kopia dokladu o pravnej subjektivite Ziekiatspolu sjeho dradnym
prekladom do slovenského jazyka, ak je Ziaktate pravnicka osoba alebo overena
képia dokladu potvrdzujuceho zriadenie subjektwerena képia poverenia fyzickej
osoby vies takyto subjekt spolu sich Gradnym prekladom dwveshského jazyka
v pripade cirkvi a ndbozenskych spwlosti,



» overena kopia dokladu, ktory identifikuje Statutra zastupcu Ziadd®e spolu s jeho
aradnym prekladom do slovenského jazyka, ak jeat@om pravnicka osoba,

» overena kopia stanov ZiadBae ktory je pravnickou osobou, v plathom zneni spol
sich prekladom do slovenského jazyka alebo overedgia im rovnocenného
dokumentu v platnom zneni spolu s jeho prekladorsloleenského jazyka,

» overena koépia rozhodnutia organu Ziatlatktorym dochadza k zmene v osobe jeho
Statutarneho zastupcu spolu s jeho prekladom dessixého jazyka, ak je Ziadbden
pravnicka osoba,

» overena koépia dokladu o zriadeni primarnekitu Ziadatéa (eurovy bankovy det
Ziadatdéa, na ktory sa ma dotacia poskytraina ktorom sa ma vidsspolu s jeho
aradnym prekladom do slovenského jazyka,

* overend koépia dokladu o zriadeni sekundarnelitu &iadatéa (bankovy et
Ziadatéa v inej mene ako euro, ak sa ma dotaciatviesinom ako eurovomcte)
spolu s jeho uradnym prekladom do slovenského mzyk

Opravnené vydavky

cestovné nahrady (napr. ubytovanie, strala, oM priestorov (y)l_ﬂ]ovanle na zaklagie
cestovné. oreprava - okrem  osobnviomnel zmluvy s vynimkou kratkodobého
motorovy’chp\)/ofidiel) yprenéljmu, kde sta dolozt® objednavku 3

fakturu)

nakup tovaru (napr. nabytok, zariadepnmppagéacia, tl&a vratane predttsovej
fotoaparéat, kamera, hudobné néstroje, knipsipravy @apr. publikicie, pozvanky a pc
casopisy, CD, DVD, a pod. - Specifikava | - k vytovaniu je potrebné pripaj
Ziadosti) prislusny exemplar ttaviny)

S )

platby za odborné sluzby - ktoré si ziadate
nedokdze zabezfi¢ v rédmci vlastnych
prevadzkovych nakladov (napr. odbo
preklad, tlm@enie, osvetlenie, ozeenie,
honoréare a pod.)

_]rt]echnické zabezgenie (napr. PC, notebogk,
p¥ipojenie na internet a pod.)

Vydavky sa v zmysle ekonomickej Klasifikacie deli@a bezné vydavky akapitédlovée
vydavky. Standardne sa dotacie poskytuju na Ghradu bezmydhvkov. Kapitalovymj
vydavkami sU najma vydavky na obstaranie a zhodimtemotného majetku (jednotlivy
vydavok v hodnote nad 1 700 eur) a nehmotného kwajgednotlivy vydavok v hodnote
nad 2400 eur), ako aj vydavky na tvorbu hmotnyelzerv a mobilizénych rezerv
V pripade, ak sa Ziaddtemazdava, Zze by predmetom jeho Ziadosti mal d&jykapitalovy
vydavok, je potrebné s#&o najskor obréati na Urad pre Slovakov Zijacich v zahréini
s cidom prekonzultovéa Ziado$ o dotaciu. Jednoduchou pomdckou pri rozliSeni toych
vydavkov mdZze by napr. dot&nd zmluva z minulych rokov, kde je¢lanku | uvedenégi
ide o dotaciu na bezné vydavky alebo kapitalovéavig.

Vyuétovanie
* vyl¢tovanie poskytnutej dotacie pkad vzoru, ktory je uvedeny prilohe €. 7
k tomuto metodickému pokynu,
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vyuctovanie inych finatnych prostriedkov, ktoré prijimdteziskal z inych zdrojov
vratane vlastnych, ak je to relevantné, lf@oszoru, ktory je uvedeny prilohe €. 8
k tomuto metodickému pokynu,

vecné vyhodnotenie projektu g@advzoru, ktory je uvedeny prilohe ¢. 9 k tomuto
metodickému pokynu,

cestné vyhlasenie ptiac¢lanku 13 ods. 5 dotaej smernice, ktorého vzor je uvedeny
v prilohe ¢. 10k tomuto metodickému pokynu,

odvod vynosov (Urokov) z dotacie v terminecamom doté&nou zmluvou pobh
platobnej inStrukcie, ktorej vzor je uvedemyprilohe ¢. 11 k tomuto metodickému
pokynu + avizo (pisomné oznamenie) Uradu v zmydéaku 6 ods. 3 tohto
metodického pokynu,

vratenie dotacie alebo jéasti, ak sa newerpa vobec alebo cela, v termingamom
dota*nou zmluvou pobh platobnej inStrukcie, ktorej vzor je uvedangrilohe ¢. 12
k tomuto metodickému pokynu + avizo (pisomné ozmé@diradu v zmyslélanku 6
ods. 3 tohto metodického pokynu.

Podpora a ochrana prav a slobdd Slovakov Zijucich zahraniéi

Priority

zvySenie informovanosti o0 pravach a povinnostiadva&kov Zijucich v zahrafii,
analyticka a expertnannog’,

monitorovaciainnog’.

VSeobecné nélezitosti Ziadosti o dotaciu

W

Ziados o dotaciu, ktorej vzor je uvedenyprilohe ¢ 2 ktomuto metodickému
pokynu,

striknd charakteristika Ziadd®e a jeho Gasti na podujati za poslednych najmenej 12
mesiacov pred podanim Ziadosti o dotaciu,

popis projektu, na ktory sa dotacia Ziada; vzouyedenyv prilohe ¢. 3 k tomuto
metodickému pokynu,

celkovy rozpget projektu; vzor je uvedeny prilohe ¢. 4 k tomuto metodickému
pokynu.

Osobitné nalezitosti ziadosti o dotaciu

profesijny Zivotopis osoby, ktora ma zaujem vykaw&tinnosti uvedené v prioritach
podprogramu,

profil advokatskej kancelarie, najma informacieep psobnej, vecnej a Uzemnej
pdsobnosti na zaklade licencie,

zmluva alebo jej navrh s advokatskou kancelaridoré poskytuje pravne sluzby,
poradenstvo a pravnu pomoc v State Zid@atek sa predklada projekt na posilnenie
vymahaténosti prav a slobdd alebo poskytovanie bezplatréjnej pomoci,

zmluva alebo jej navrh s advokatskou kancelaridara poskytuje pravne sluzby,
poradenstvo a pravnu pomoc na Slovensku, ak s&lpd#dprojekt na poskytovanie
bezplatnej pravnej pomaoci.

Prilohy k Ziadosti o dotaciu




» cestné vyhlasenie ptdclanku 4 ods. 2 dotaej smernice; vzor je uvedemyprilohe
¢. 5k tomuto metodickému pokynu,

* overena kopia dokladu totoznosti Ziadatespolu s jeho uUradnym prekladom
slovenského jazyka, ak je Zziadaim fyzicka osoba,

do

 overend kopia dokladu o pravnej subjektivite ZzZiedatspolu sjeho Uradnym
prekladom do slovenského jazyka, ak je Ziakate pravnicka osoba alebo overena
kopia dokladu potvrdzujaceho zriadenie subjektwerena kopia poverenia fyzickej
osoby vies takyto subjekt spolu s ich Uradnym prekladom dwveshského jazyka

v pripade cirkvi a nabozenskych spwlosti,

» overena kopia dokladu, ktory identifikuje Statuthia zastupcu Ziadd®e spolu s jeh
aradnym prekladom do slovenského jazyka, ak jeat@om pravnicka osoba,

* overena kopia stanov ZiadBae ktory je pravnickou osobou, v plathom zneni g

o

pol

sich prekladom do slovenského jazyka alebo overedgia im rovnocenného

dokumentu v platnom zneni spolu s jeho prekladorsloleenského jazyka,

* overena koépia rozhodnutia organu Ziatlatktorym dochadza k zmene v osobe jeho

Statutarneho zastupcu spolu s jeho prekladom dessixého jazyka, ak je Ziadbden
pravnicka osoba,

» overena koépia dokladu o zriadeni primarnekitu (Ziadatéa (eurovy bankovy det

Ziadat#a, na ktory sa ma dotacia poskytraina ktorom sa ma vidsspolu s jeho

aradnym prekladom do slovenského jazyka,

* overend koépia dokladu o zriadeni sekundarnelitu &iadatéa (bankovy et
Ziadat&a v inej mene ako euro, ak sa ma dotaciatviesinom ako eurovomcte)
spolu s jeho uradnym prekladom do slovenského mzyk

Opravnené vydavky

platby za odborné sluzby - ktoré si Ziadate
nedo}kaze ,zabezﬁ,é v ramcl Vlasmyd_]technické zabezgenie (napr. PC, notebod
prevadzkovych nakladov (napr. odbomy. .. .

. ) ) ipojenie na internet a pod.)
preklad, tlm@enie, osvetlenie, ozvenie,
honoréare a pod.)

Vydavky sa vzmysle ekonomickej klasifikacie delia bezné vydavky akapitalove
vydavky. Standardne sa dotcie poskytuju na Uhradu bezZaydhvkov. Kapitédlovymi
vydavkami su najma vydavky na obstaranie a zhodimtemotného majetku (jednotli

vydavok v hodnote nad 1 700 eur) a nehmotného kwajgednotlivy vydavok v hodnote

nad 2400 eur), ako aj vydavky na tvorbu hmotnyelzerv a mobilizénych rezerv
V pripade, ak sa Ziaddtmazdava, ze by predmetom jeho Ziadosti mal &jykapitalovy
vydavok, je potrebné s&o najskér obrafi na Urad pre Slovakov Zijucich v zahrér

s ci’lom prekonzultovéa Ziados o dotaciu. Jednoduchou poméckou pri rozliSeni tojch

vydavkov mdéze by napr. doté&na zmluva z minulych rokov, kde jeclanku | uvedenégi
ide o dotaciu na beZné vydavky alebo kapitalovéavig.

Vyu¢tovanie

e vyuUctovanie poskytnutej dotacie pkad vzoru, ktory je uvedeny prilohe ¢. 7
k tomuto metodickému pokynu,



4.5

vyuctovanie inych finatnych prostriedkov, ktoré prijimdteziskal z inych zdrojov
vratane vlastnych, ak je to relevantné, lf@oszoru, ktory je uvedeny prilohe €. 8
k tomuto metodickému pokynu,

vecné vyhodnotenie projektu g@advzoru, ktory je uvedeny prilohe ¢. 9 k tomuto
metodickému pokynu,

cestné vyhlasenie ptiac¢lanku 13 ods. 5 dotaej smernice, ktorého vzor je uvedeny
v prilohe ¢. 10k tomuto metodickému pokynu,

odvod vynosov (Urokov) z dotacie v terminecamom doté&nou zmluvou pobh
platobnej inStrukcie, ktorej vzor je uvedemyprilohe ¢. 11 k tomuto metodickému
pokynu + avizo (pisomné oznamenie) Uradu v zmydéaku 6 ods. 3 tohto
metodického pokynu,

vratenie dotacie alebo jéasti, ak sa newerpa vobec alebo cela, v termingamom
dota*nou zmluvou pobh platobnej inStrukcie, ktorej vzor je uvedangrilohe ¢. 12
k tomuto metodickému pokynu + avizo (pisomné ozmé@diradu v zmyslélanku 6
ods. 3 tohto metodického pokynu.

Podpora medzinarodnej spoluprace

Priority

spolufinancovanie projektov, ktoré ziskali podpamnedzinarodnych zdrojov,

podpora podujati spaloe organizovanymi krajanskymi komunitami z viacéry
krajin,

podpora prijimania a Sirenia informacii o Slovefnskpublike na Uzemi Statov, kde
Ziju Slovaci v zahraxi.

VSeobecné nélezitosti Ziadosti o dotaciu

W

Ziados o dotaciu, ktorej vzor je uvedenyprilohe ¢ 2 ktomuto metodickému
pokynu,

stritn& charakteristika Ziadd®e a jeho Gasti na podujati za poslednych najmenej 12
mesiacov pred podanim Ziadosti o dotaciu, ak sakp@da projekt na podporu
mobility alebo spolufinancovanie projektov, a zaslpdné 3 roky pred podanim
Ziadosti o dotaciu s dérazom na prinos Zid@atemedzinarodnej organizacii, ak sa
predklada projekt na Uhradlenskych prispevkov,

popis projektu, na ktory sa dotacia Ziada; vzouyedenyv prilohe ¢. 3 k tomuto
metodickému pokynu,

celkovy rozpdet projektu; vzor je uvedeny prilohe ¢. 4 k tomuto metodickému
pokynu.

Osobitné nélezitosti Ziadosti o dotéciu

overena kopia stanov medzinarodnej organizacieusgaliradnym prekladom do
slovenského jazyka a oddvodnenie prinosu tejto nizgaie pre Slovakov Zijucich
v zahranti alebo v SirSom Eurdpanov vo svete, ak sa predkfadjekt na Uhradu
¢lenskych prispevkov alebo organizovanie zasadmgéinmv takejto organizacie,

prislusné uznesenie organu medzinarodnej orgarizaaizéklade ktorého sa Ziadate
poveruje organizovanim zasadnutia organov takegarozacie,



» Kkopia potvrdenia zahratného partnera o realizacii projektu (pozvanie, |pgka,
akceptacia prihlasky, dohoda o spolupraci alebodoklad potvrdzujici spolwas’
Ziadatd&a na projekte), ak sa predklada projekt na podpurhility,

* Kkopia platnej doténej zmluvy s Eurdpskou komisiou pre projekty, ktariskali
podporu z programov Eurdpskej Unie alebo koépia wmmda o prideleni dotacie
zinych medzinarodnych zdrojov, ak sa predklada dada o dotaciu
o spolufinancovanie projektov,

e (navrh) najomnej zmluvy spolu s prekladom jej pattsich nalezitosti (zmluvné
strany; predmet najmu;cél najmu; vysku a splatnbsnajomného; spésob platenia
najomnéhoias, na ktory sa zmluva uzatvara) do slovenskéhgkgazak sa dotacia
poZaduje aj na prenajom priestorov; zmluva nesrbgaloova pravo kupy prenajatej
Veci,

» Specifikacia projektu v Strukture piadprilohy €. 24 k tomuto metodickému pokynu,
ak ide o neperiodicku publikaciu,

» 3pecifikacia projektu v Struktare piadprilohy €. 25k tomuto metodickému pokynu,
ak ide o periodicku publikaciu,

» ukazka rukopisu v rozsahu najmenej troch stransaakredklada projekt na vydanie
neperiodickej publikacie,

» ukazka periodickej publikacie v gk najmenej dvoch vydanyckisiel, ak sa
predklada projekt na vydanie periodickej publikd@&ebo navrh prvéhctisla
periodika, ak sa predklada projekt na novu periadpublikaciu,

W

e autorsky suhlas, ktorého vzor je uvedewmyprilohe ¢. 6 k tomuto metodickému
pokynu, ak je stag’ou projektu vytvorenie diela alebo uvedenie tohieladalebo
iného uz vytvoreného diela na verejnosti,

e navrh ciastkovej webovej stranky, portalu, blogu alebo jingatformy pre
komunikaciu spolu s dokladom o vlastnictve prisdgjSdomeény alebo uplatnenia
rezervacie na jej vlastnictvo (aj v pripade, ak psadkladd projekt na vydanie
publikacie v elektronickej podobe).

Prilohy k Ziadosti o dotaciu

» cestné vyhlasenie ptdclanku 4 ods. 2 dotaej smernice; vzor je uvedemyprilohe
¢. 5k tomuto metodickému pokynu,

e overena kopia dokladu totoznosti Ziadatespolu s jeho Uradnym prekladom do
slovenského jazyka, ak je Ziadam fyzicka osoba,

e overend kopia dokladu o pravnej subjektivite Ziedatspolu sjeho udradnym
prekladom do slovenského jazyka, ak je Ziaktate pravnicka osoba alebo overena
képia dokladu potvrdzujuceho zriadenie subjektwerena képia poverenia fyzickej
osoby vies takyto subjekt spolu sich Gradnym prekladom dwveshského jazyka
v pripade cirkvi a ndbozenskych spwlosti,

» overena kopia dokladu, ktory identifikuje Statutra zastupcu Ziadd®e spolu s jeho
aradnym prekladom do slovenského jazyka, ak jeat@om pravnicka osoba,

e overena kopia stanov ZiadBae ktory je pravnickou osobou, v plathom zneni gpol
sich prekladom do slovenského jazyka alebo overedgia im rovnocenného
dokumentu v platnom zneni spolu s jeho prekladorslodenského jazyka,



* overena koépia rozhodnutia organu Ziatlatktorym dochadza k zmene v osobe jeho
Statutarneho zastupcu spolu s jeho prekladom dessixého jazyka, ak je ziadbden
pravnicka osoba,

» overend kopia dokladu o zriadeni primarnelitu Ziadatéa (eurovy bankovy det
Ziadatdéa, na ktory sa ma dotacia poskytraina ktorom sa ma vidsspolu s jeho
aradnym prekladom do slovenského jazyka,

» overend koépia dokladu o zriadeni sekundarnelitu Ziadatéa (bankovy Get
Ziadat&a v inej] mene ako euro, ak sa ma dotaciatviesinom ako eurovomcte)
spolu s jeho uradnym prekladom do slovenského mzyk

Opravnené vydavky

L , eropagécia, tka vratane predtiovej
cestovné nahrady (napr. ubytovanie, stra alprav (napr.publikacie, pozvanky a po
cestovné, preprava - okrem osobn;’}(): y br-p ' P yap

. o -’K vylctovaniu je potrebné pripdjiprisiusny
motorovych vozidiel) exer%plér tlaovi:] y)p pripajip Y

platby za odborné sluzby - ktoré si Ziadate
nedo,kaze ,zabezﬁ,é v _ramcl Vlasmyd_]technické zabezgenie (napr. PC, noteboqk,
prevadzkovych nakladov (napr. odbormn ipojenie na internet a pod.)
preklad, tlm@enie, osvetlenie, ozvenie, boJ pod.
honoréare a pod.)

prenajom priestorov (yy_iﬁovanle na Zakla,ereprezentmé naklady - tykajuce sa
najomnej zmluvy s vynimkou kratkOdObehOozvan’ch hosti (napr. letenka, ubytovanie a
prendjmu, kde sta dolozt' objednavku P y pr- ’

faktaru) pod.)

Vydavky sa v zmysle ekonomickej klasifikacie delia bezné vydavky akapitalové
vydavky. Standardne sa dotéacie poskytuji na Ghradu beZmydhvkov. Kapitalovymj
vydavkami su najma vydavky na obstaranie a zhodimmtemotného majetku (jednotlivy
vydavok v hodnote nad 1 700 eur) a nehmotného kwajgéednotlivy vydavok v hodnote
nad 2400 eur), ako aj vydavky na tvorbu hmotnyelzerv a mobilizénych rezerv
V pripade, ak sa Ziaddtenazdava, Zze by predmetom jeho Ziadosti mal djykapitalovyl
vydavok, je potrebné s&o najskor obrati na Urad pre Slovakov Zijlcich v zahréini
s ci’lom prekonzultovéa Ziados o dotaciu. Jednoduchou poméckou pri rozliSeni tojch
vydavkov mdéze by napr. doté&na zmluva z minulych rokov, kde jeclanku | uvedenégi
ide o dotaciu na beZné vydavky alebo kapitalovéavig.

Vyuctovanie
e vyuctovanie poskytnutej dotacie pkad vzoru, ktory je uvedeny prilohe ¢. 7
k tomuto metodickému pokynu,
* vy(ctovanie inych finatinych prostriedkov, ktoré prijimdteziskal z inych zdrojov

vratane vlastnych, ak je to relevantné, lf@odzoru, ktory je uvedeny prilohe ¢. 8
k tomuto metodickému pokynu,

» vecné vyhodnotenie projektu g@advzoru, ktory je uvedeny prilohe ¢. 9 k tomuto
metodickému pokynu,

» cestné vyhlasenie pddclanku 13 ods. 5 dotaej smernice, ktorého vzor je uvedeny
v prilohe ¢. 10k tomuto metodickému pokynu,



odvod vynosov (urokov) z dotacie v terminecamom doténou zmluvou pobth
platobnej inStrukcie, ktorej vzor je uvedemyprilohe ¢. 11 k tomuto metodickému
pokynu + avizo (pisomné oznamenie) Uradu v zmydéaku 6 ods. 3 tohto
metodického pokynu,

vratenie dotacie alebo jéasti, ak sa newerpa vobec alebo cela, v termingamom
dotatnou zmluvou pobh platobnej inStrukcie, ktorej vzor je uvedangrilohe ¢. 12
k tomuto metodickému pokynu + avizo (pisomné ozma@diradu v zmyslélanku 6
ods. 3 tohto metodického pokynu.

Program ¢. 5 — média

Slag’ou programu su tieto podprogramy:

5.1
5.2

5.3

5.4

Podpora rozhlasového a televizneho vysielania v senskom zahranti

Podpora vzajomnej spoluprace medzi slovenskym zahmaim a Slovenskou
republikou v oblasti rozhlasového a televizneho vieania

Vydanie nostfa obrazového azvukového zaznamu alebo zvukového a
multimedialneho nosta

Podpora medzinarodnej spoluprace

Charakteristika programu

Ciel'om je sprostredkovavanie Specifickych informacslavenskom zahragii Masmédium
ako skupina médii pIni funkciu, ktord& mozZe narazezae€it' informovanos vel’kého pdtu
fudi. Vz*ahuje na organizované sp6soby Sirenia faktov, n&zarinych informacii.

5.1

Podpora rozhlasového a televizneho vysielania v senskom zahranti

Priority

materialno — technické zabezpeaie subjektov, ktoré zabezp@l rozhlasové
a televizne vysielanie v slovenskom jazyku v zal&fan

podpora tvorby relacii ainych vystupov pre rozblas a televizne vysielanie
v slovenskom jazyku v zahrdii

VSeobecné nélezitosti Ziadosti o dotaciu

W

Ziadog o dotaciu, ktorej vzor je uvedenyprilohe ¢ 2 ktomuto metodickému
pokynu,

strikn& charakteristika Ziadd®e a jeho Gasti na podujati za poslednych najmenej 12
mesiacov pred podanim Ziadosti o dotaciu,

popis projektu, na ktory sa dotacia Ziada; vzouyedenyv prilohe ¢. 3 k tomuto
metodickému pokynu,

celkovy rozpget projektu; vzor je uvedeny prilohe ¢. 4 k tomuto metodickému
pokynu.

Osobitné nalezitosti ziadosti o dotaciu




» profesijny Zivotopis ziadafa a jehocinnosti v predmetnej oblasti za poslednych
najmenej 12 mesiacov pred podanim Ziadosti o daotaci

e (navrh) najomnej zmluvy spolu s prekladom jej pattsich nalezitosti (zmluvné
strany; predmet najmu;cél najmu; vysku a splatnbsnajomného; spésob platenia
najomnéhoias, na ktory sa zmluva uzatvara) do slovenskéhgkgazak sa dotacia
poZaduje aj na prenajom priestorov; zmluva nesrbgaloova pravo kupy prenajatej
Veci,

* overena kopia licencie prevadzkova@eozhlasového a televizneho vysielania uradne
preloZzena do slovenského jazyka,

W

e autorsky suhlas, ktorého vzor je uvedewmyprilohe ¢. 6 ktomuto metodickému
pokynu, ak je steg’ou projektu vytvorenie diela alebo uvedenie tohieladalebo
iného uz vytvoreného diela na verejnosti.

Prilohy k Ziadosti o dotaciu

» cestné vyhlasenie ptdclanku 4 ods. 2 dotaej smernice; vzor je uvedemyprilohe
¢. 5k tomuto metodickému pokynu,

e overend kopia dokladu totoznosti Ziadatespolu s jeho Uradnym prekladom do
slovenského jazyka, ak je Ziadaim fyzick& osoba,

* overend kopia dokladu o pravnej subjektivite Ziedatspolu sjeho udradnym
prekladom do slovenského jazyka, ak je Ziaktate pravnicka osoba alebo overena
képia dokladu potvrdzujuceho zriadenie subjektwerena képia poverenia fyzickej
osoby vies takyto subjekt spolu sich Uradnym prekladom dwveshského jazyka
v pripade cirkvi a ndbozenskych spwlosti,

» overena kopia dokladu, ktory identifikuje Statutta zastupcu Ziadd®e spolu s jeho
aradnym prekladom do slovenského jazyka, ak jeat@om pravnicka osoba,

» overena kopia stanov ZiadBae ktory je pravnickou osobou, v plathom zneni spol
sich prekladom do slovenského jazyka alebo overedgia im rovnocenného
dokumentu v platnom zneni spolu s jeho prekladorsloleenského jazyka,

* overena koépia rozhodnutia organu Ziatlatktorym dochadza k zmene v osobe jeho
Statutarneho zastupcu spolu s jeho prekladom dessixého jazyka, ak je Ziadbden
pravnicka osoba,

» overena koépia dokladu o zriadeni primarnekitu (Ziadatéa (eurovy bankovy det
Ziadatdéa, na ktory sa ma dotacia poskytraina ktorom sa ma vidsspolu s jeho
aradnym prekladom do slovenského jazyka,

* overend koépia dokladu o zriadeni sekundarnelitu &iadatéa (bankovy et
Ziadatéa v inej mene ako euro, ak sa ma dotaciatviesinom ako eurovomcte)
spolu s jeho uradnym prekladom do slovenského mzyk

Opravnené vydavky

propagacia, tla vratane predttsovej
pripravy fapr. publikacie, pozvanky a pd
- k vy&tovaniu je potrebné pripaj
prislusny exemplar ttaviny)

oprava, servis




platby za odborné sluzby - ktoré si ziadate
nedokdZze zabezfi¢ v rédmci vlastnych
prevadzkovych nakladov (napr. odbo
preklad, tlm@enie, osvetlenie, ozeenie,
honoréare a pod.)

_]rt]echnické zabezgenie (napr. PC, notebod
p¥ipojenie na internet a pod.)

prendjom priestorov (vyifiovanie na zaklade
ngjomnej zmluvy s vynimkou kratkodobého
prendjmu, kde sta dolozt' objednavku
faktaru)

Vydavky sa vzmysle ekonomickej klasifikacie delia bezné vydavky akapitalové
vydavky. Standardne sa dotacie poskytuju na Uhradu bezamydhvkov. Kapitalovymi
vydavkami sU najma vydavky na obstaranie a zhodimtemotného majetku (jednotli

vydavok v hodnote nad 1 700 eur) a nehmotného kwajgednotlivy vydavok v hodnote

nad 2400 eur), ako aj vydavky na tvorbu hmotnyelzerv a mobilizénych rezerv
V pripade, ak sa Ziaddteazdava, Ze by predmetom jeho Ziadosti mal djykapitalovy
vydavok, je potrebné s&o najskér obrati na Urad pre Slovakov Zijucich v zahrérn

s cidom prekonzultovéa Ziado$ o dotaciu. Jednoduchou pomockou pri rozliSeni toych

vydavkov mdZze by napr. dot&nd zmluva z minulych rokov, kde je¢lanku | uvedenégi
ide o dotaciu na bezné vydavky alebo kapitalovéavig.

Vyuctovanie
e vyUctovanie poskytnutej dotacie pkad vzoru, ktory je uvedeny prilohe ¢. 7
k tomuto metodickému pokynu,
» vylctovanie inych finatinych prostriedkov, ktoré prijimdteziskal z inych zdrojo

vratane vlastnych, ak je to relevantné, lf@osgzoru, ktory je uvedeny prilohe ¢. 8
k tomuto metodickému pokynu,

\Y

» vecné vyhodnotenie projektu g@advzoru, ktory je uvedeny prilohe ¢. 9 k tomuto

metodickému pokynu,

» ¢estné vyhlasenie pddclanku 13 ods. 5 dotaej smernice, ktorého vzor je uvedeny

v prilohe ¢. 10k tomuto metodickému pokynu,

e odvod vynosov (Urokov) z dotacie v terminecamom dotéanou zmluvou potha

platobnej inStrukcie, ktorej vzor je uvedemyprilohe ¢. 11 k tomuto metodickému
pokynu + avizo (pisomné oznamenie) Uradu v zmydéaku 6 ods. 3 tohto

metodického pokynu,

» vratenie dotacie alebo jégsti, ak sa newerpa vobec alebo cela, v termingamom

dota*nou zmluvou pobh platobnej inStrukcie, ktorej vzor je uvedangrilohe ¢. 12

k tomuto metodickému pokynu + avizo (pisomné ozma@diradu v zmyslélanku 6

ods. 3 tohto metodického pokynu.

5.2 Podpora vzajomnej spoluprace medzi slovenskym zahn&im a Slovenskou

republikou
Priority

* materialno-technické zabezfmmie ¢innosti, ktora sa podia na véSej medialngj

informovanosti o zZivote Slovakov Zijucich v zahkédni



podpora tvorby relacii ainych vystupov pre rozblas atelevizne vysielanie
o Slovékoch Zijucich v zahratii

VSeobecné nalezitosti Ziadosti o dotaciu

W

Ziados' o dotaciu, ktorej vzor je uvedenyprilohe ¢. 2 ktomuto metodickému
pokynu,

struna charakteristika Ziaddte a jeho Gasti na podujati za poslednych najmenej 12
mesiacov pred podanim Ziadosti o dotaciu,

popis projektu, na ktory sa dotacia Ziada; vzouyedenyv prilohe ¢. 3 k tomuto
metodickému pokynu,

celkovy rozpdet projektu; vzor je uvedeny prilohe ¢. 4 k tomuto metodickému
pokynu.

Osobitné nélezitosti ziadosti o dotéciu

profesijny Zivotopis Ziadafa a jehocinnosti v predmetnej oblasti za poslednych
najmenej 12 mesiacov pred podanim Ziadosti o dgtaci

zmluva alebo jej navrh s prevadzkovate rozhlasového a televizneho vysielania na
Slovensku, ak sa predklada Zziaflos dotaciu na podporu tvorby reléacii a inych
vystupov pre rozhlasové a televizne vysielanie fleve®sku o Slovdkoch Zijacich
v zahranti; zmluva alebo jej navrh by mal upravdvasuhlas takéhoto
prevadzkovatéa s tym, aby Urad mohol potizlielo ako vysledok projektu naely
informovania verejnosti, archivacie, dokumentagimpagacie a na iné nekortie¢
verejné rozsSirovanie diela, ktoré je predmetom zmluza podmienky, Ze bude
jednoznéne uvedené, kto je autorom diela; zmluva alebodeyh by mal tiez uvie’s

Ze pri zverejneni diela bude jednozna uvedené, Ze dielo vzniklo s fikaou
podporou Uradu,

W

autorsky suhlas, ktorého vzor je uvedewnyrilohe ¢. 6 k tomuto metodickému
pokynu, ak je steg’ou projektu vytvorenie diela alebo uvedenie tohieladalebo
iného uz vytvoreného diela na verejnosti,

(navrh) ngjomnej zmluvy spolu s prekladom jej patisich nélezitosti (zmluvné
strany; predmet najmu;¢él najmu; vySku a splatnbsnajomného; spbésob platenia
najomnéhoias, na ktory sa zmluva uzatvara) do slovenskéhgkgazak sa dotacia

poZaduje aj na prenajom priestorov; zmluva nesrbgalova pravo kapy prenajatej

veci.

Prilohy k Ziadosti o dotaciu

cestné vyhlasenie pddclanku 4 ods. 2 dotaej smernice; vzor je uvedemyprilohe
¢. 5k tomuto metodickému pokynu,

overena koépia dokladu totoZznosti Ziadatespolu sjeho uUradnym prekladom do
slovenského jazyka, ak je Ziadam fyzicka osoba,

overena kopia dokladu o pravnej subjektivite Ziekiatspolu sjeho udradnym
prekladom do slovenského jazyka, ak je Ziaktate pravnicka osoba alebo overena
képia dokladu potvrdzujuceho zriadenie subjektwerena képia poverenia fyzickej
osoby vies takyto subjekt spolu sich Gradnym prekladom dwveshského jazyka
v pripade cirkvi a ndbozenskych spwlosti,

overena kopia dokladu, ktory identifikuje Statura zastupcu Ziadd®e spolu s jeho
aradnym prekladom do slovenského jazyka, ak jeat@om pravnicka osoba,



» overena kopia stanov ZiadBae ktory je pravnickou osobou, v plathom zneni spol
sich prekladom do slovenského jazyka alebo overedgia im rovnocenného
dokumentu v platnom zneni spolu s jeho prekladorslodenského jazyka,

» overend kopia rozhodnutia organu Ziatlatktorym dochadza k zmene v osobe jeho
Statutarneho zastupcu spolu s jeho prekladom dessixého jazyka, ak je ziadbden
pravnicka osoba,

» overend kopia dokladu o zriadeni primarnelitu Ziadatéa (eurovy bankovy det
Ziadatdéa, na ktory sa ma dotacia poskytraina ktorom sa ma vidsspolu s jeho
aradnym prekladom do slovenského jazyka,

 overend koépia dokladu o zriadeni sekundarnelitu Ziadatéa (bankovy Get
Ziadat&a v inej mene ako euro, ak sa ma dotaciatviesinom ako eurovomcte)
spolu s jeho uradnym prekladom do slovenského mzyk

Opravnené vydavky

propagacia, tkl& vratane predtisove]
pripravy (napr.publikacie, pozvanky a po
- k vylétovaniu je potrebné pripajiprisiusny
exemplar tldgoviny)

oprava, servis

prenajom priestorov (vyiiovanie na zaklade
najomnej zmluvy s vynimkou kratkodobéhechnické zabezgenie (napr. PC, noteboak,
prendjmu, kde sta dolozt’ objednavku apripojenie na internet a pod.)
faktaru)

Vydavky sa v zmysle ekonomickej Klasifikacie deli@a bezné vydavky akapitédlove
vydavky. Standardne sa dotacie poskytuju na Ghradu bezmydhvkov. Kapitalovymj
vydavkami sU najma vydavky na obstaranie a zhodimtemotného majetku (jednotlivy
vydavok v hodnote nad 1 700 eur) a nehmotného kwajgednotlivy vydavok v hodnote
nad 2400 eur), ako aj vydavky na tvorbu hmotnyelzerv a mobilizénych rezerv
V pripade, ak sa Ziaddtemazdava, Zze by predmetom jeho Ziadosti mal d&jykapitalovy
vydavok, je potrebné s#&o najskor obréati na Urad pre Slovakov Zijacich v zahréini
s cidom prekonzultové Ziado$ o dotaciu. Jednoduchou pomdockou pri rozliSeni toych
vydavkov moZze by napr. dot&nd zmluva z minulych rokov, kde je¢lanku | uvedenégi
ide o dotaciu na bezné vydavky alebo kapitalovéavi.

Vyuctovanie
* vyU¢tovanie poskytnutej dotacie pkad vzoru, ktory je uvedeny prilohe €. 7
k tomuto metodickému pokynu,

e vyUctovanie inych finatinych prostriedkov, ktoré prijimdteziskal z inych zdrojov
vratane vlastnych, ak je to relevantné, lf@osgzoru, ktory je uvedeny prilohe €. 8
k tomuto metodickému pokynu,

» vecné vyhodnotenie projektu gadvzoru, ktory je uvedeny prilohe ¢. 9 k tomuto
metodickému pokynu,

» cestné vyhlasenie pddclanku 13 ods. 5 dotaej smernice, ktorého vzor je uvedeny
v prilohe ¢. 10k tomuto metodickému pokynu,



odvod vynosov (urokov) z dotacie v terminecamom doténou zmluvou pobth
platobnej inStrukcie, ktorej vzor je uvedemyprilohe ¢. 11 k tomuto metodickému
pokynu + avizo (pisomné oznamenie) Uradu v zmydéaku 6 ods. 3 tohto
metodického pokynu,

vratenie dotacie alebo jéasti, ak sa newerpa vobec alebo cela, v termingamom
dotatnou zmluvou pobh platobnej inStrukcie, ktorej vzor je uvedangrilohe ¢. 12
k tomuto metodickému pokynu + avizo (pisomné ozma@diradu v zmyslélanku 6
ods. 3 tohto metodického pokynu.

5.3 Vydanie nosfa obrazového a zvukového zaznamu alebo zvukoveho
a multimedialneho nosta
Priority

priprava a vznik novej autorskej tvorby,

prezentacia tvorby.

VSeobecné nélezitosti Ziadosti o dotaciu

W

Ziadog o dotaciu, ktorej vzor je uvedenyprilohe ¢ 2 ktomuto metodickému
pokynu,

striknd charakteristika Ziadd®e a jeho Gasti na podujati za poslednych najmenej 12
mesiacov pred podanim Ziadosti o dotaciu,

popis projektu, na ktory sa dotacia Ziada - s em@d terminu a miesta realizacie;
vzor je uvedeny prilohe ¢. 3k tomuto metodickému pokynu,

celkovy rozpget projektu; vzor je uvedeny prilohe ¢. 4 k tomuto metodickému
pokynu.

Osobitné nélezitosti ziadosti o dotéciu

Specifikacia projektu v Strukture pkadprilohy €. 27 k tomuto metodickému pokynu,
ak sa predklada projekt na vydanie dassbrazového a zvukového zaznamu,

Specifikacia projektu v Struktlre pkadprilohy €. 21 k tomuto metodickému pokynu,
ak sa predklada projekt na vydanie zvukového aimettiaineho nosa,

odborny posudok od odbornika, ktory posobi v oblassudzovaného projektu, nie
starSi ako S@&smesiacov pred podanim ziadosti o dotaciu, nie \Ghlautora alebo
realizatora projektu,

v

autorsky suhlas, ktorého vzor je uvedewyrilohe ¢. 6 k tomuto metodickému
pokynu, ak je stag’ou projektu vytvorenie diela alebo uvedenie tohieladalebo
iného uz vytvoreného diela na verejnosti,

demonahravka.

Prilohy k Ziadosti o dotaciu

cestné vyhlasenie pdadclanku 4 ods. 2 dotaej smernice; vzor je uvedemyprilohe
¢. 5k tomuto metodickému pokynu,

overena koépia dokladu totoZznosti Ziadatespolu sjeho uUradnym prekladom do
slovenského jazyka, ak je Ziadaim fyzick& osoba,

overena kopia dokladu o pravnej subjektivite Ziekatspolu sjeho udradnym
prekladom do slovenského jazyka, ak je Ziaktate pravnicka osoba alebo overena



kopia dokladu potvrdzujaceho zriadenie subjektwerena kopia poverenia fyzickej
osoby vies takyto subjekt spolu s ich Uradnym prekladom dwveshského jazyka
v pripade cirkvi a nabozenskych spwlosti,

» overena kopia dokladu, ktory identifikuje Statuthia zastupcu Ziadd®e spolu s jeho
aradnym prekladom do slovenského jazyka, ak jeat@om pravnicka osoba,

e overena kopia stanov Ziadkae ktory je pravnickou osobou, v plathom zneni gpol
sich prekladom do slovenského jazyka alebo overedgia im rovnocenného
dokumentu v platnom zneni spolu s jeho prekladorslodenského jazyka,

» overena koépia rozhodnutia organu Ziatlatktorym dochadza k zmene v osobe jeho
Statutarneho zastupcu spolu s jeho prekladom dessixého jazyka, ak je Zziadbden
pravnicka osoba,

» overend kopia dokladu o zriadeni primarnelitu Ziadatéa (eurovy bankovy det
Ziadatdéa, na ktory sa ma dotacia poskytraina ktorom sa ma vidsspolu s jeho
aradnym prekladom do slovenského jazyka,

 overend koépia dokladu o zriadeni sekundarnelitu Ziadatéa (bankovy et
Ziadat&a v inej mene ako euro, ak sa ma dotaciatviesinom ako eurovomcte)
spolu s jeho uradnym prekladom do slovenského mzyk

Opravnené vydavky

propagacia, tlavratane predttgovej priprav
(napr. publikacie, pozvanky a pod. - |t&chnické zabezgenie (napr. PC, noteboak,
vyUctovaniu je potrebné pripdji prislusny pripojenie na internet a pod.)
exemplar tlgoviny)

Vydavky sa v zmysle ekonomickej klasifikacie deli@a bezné vydavky akapitédlovée
vydavky. Standardne sa dotacie poskytuju na Ghradu bezmydhvkov. Kapitalovymj
vydavkami sU najma vydavky na obstaranie a zhodimtemotného majetku (jednotlivy
vydavok v hodnote nad 1 700 eur) a nehmotného kwajgednotlivy vydavok v hodnote
nad 2400 eur), ako aj vydavky na tvorbu hmotnyelzerv a mobilizénych rezerv
V pripade, ak sa Ziaddtemazdava, Zze by predmetom jeho Ziadosti mal d&jykapitalovy
vydavok, je potrebné s#o najskor obréati na Urad pre Slovakov Zijacich v zahréini
s cidom prekonzultovéa Ziado$ o dotaciu. Jednoduchou pomdockou pri rozliSeni toych
vydavkov moZze by napr. dot&nd zmluva z minulych rokov, kde je¢lanku | uvedenégi
ide o dotaciu na bezné vydavky alebo kapitalovéavig.

Vyuctovanie
* vylctovanie poskytnutej dotacie pkad vzoru, ktory je uvedeny prilohe €. 7
k tomuto metodickému pokynu,

e vyUctovanie inych finatinych prostriedkov, ktoré prijimdteziskal z inych zdrojov
vratane vlastnych, ak je to relevantné, lf@osgzoru, ktory je uvedeny prilohe ¢. 8
k tomuto metodickému pokynu,

» vecné vyhodnotenie projektu gadvzoru, ktory je uvedeny prilohe ¢. 9 k tomuto
metodickému pokynu,

» cestné vyhlasenie pddclanku 13 ods. 5 dotaej smernice, ktorého vzor je uvedeny
v prilohe ¢. 10k tomuto metodickému pokynu,



5.4

odvod vynosov (urokov) z dotacie v terminecamom doténou zmluvou pobth
platobnej inStrukcie, ktorej vzor je uvedemyprilohe ¢. 11 k tomuto metodickému
pokynu + avizo (pisomné oznamenie) Uradu v zmydéaku 6 ods. 3 tohto
metodického pokynu,

vratenie dotacie alebo jéasti, ak sa newerpa vobec alebo cela, v termingamom
dotatnou zmluvou pobh platobnej inStrukcie, ktorej vzor je uvedangrilohe ¢. 12
k tomuto metodickému pokynu + avizo (pisomné ozma@diradu v zmyslélanku 6
ods. 3 tohto metodického pokynu.

Podpora medzinarodnej spoluprace

Priority

spolufinancovanie projektov, ktoré ziskali podpamnedzinarodnych zdrojov,

podpora podujati spaloe organizovanymi krajanskymi komunitami z viacéry
krajin,

podpora prijimania a Sirenia informacii o Slovefnskpublike na Uzemi Statov, kde
Ziju Slovaci v zahraui,

mobilita Zurnalistov, redaktorov dalSich pracovnikov rozhlasového a televizneho
vysielania Slovakov v zahrathi

VSeobecné nélezitosti Ziadosti o dotaciu

W

Ziados o dotaciu, ktorej vzor je uvedenyprilohe ¢ 2 ktomuto metodickému
pokynu,

striknd charakteristika Ziadd®e a jeho Gasti na podujati za poslednych najmenej 12
mesiacov pred podanim Ziadosti o dotaciu, ak sakfada projekt na podporu
mobility alebo spolufinancovanie projektov, a zaslpdné 3 roky pred podanim
Ziadosti o dotaciu s dérazom na prinos Zid@atemedzinarodnej organizacii, ak sa
predklada projekt na Uhradlenskych prispevkov,

popis projektu, na ktory sa dotacia Ziada; vzouyedenyv prilohe ¢. 3 k tomuto
metodickému pokynu,

celkovy rozpget projektu; vzor je uvedeny prilohe ¢. 4 k tomuto metodickému
pokynu.

Osobitné nalezitosti ziadosti o dotaciu

overena koépia stanov medzinarodnej organizacieusgalradnym prekladom do
slovenského jazyka a odévodnenie prinosu tejto mizgaie pre Slovakov Zijucich

v zahranti alebo v SirSom Eurdpanov vo svete, ak sa predkjadjekt na Uhradu
¢lenskych prispevkov alebo organizovanie zasadmgéirmv takejto organizacie,

prislusné uznesenie organu medzinarodnej orgaeizaaizaklade ktorého sa Ziadate
poveruje organizovanim zasadnutia organov takegarozacie,

kopia potvrdenia zahrafiého partnera o realizacii projektu (pozvanie, Iagka,
akceptacia prihlasky, dohoda o spolupraci alebodoklad potvrdzujuci spolwas’

Ziadatd&a na projekte), ak sa predklada projekt na podpurhility,

képia platnej doténej zmluvy s Eurdpskou komisiou pre projekty, ktarskali
podporu z programov Eurdpskej Unie alebo kopia wmmda o prideleni dotacie



zinych medzinarodnych zdrojov, ak sa predklada dada o dotaciu
o spolufinancovanie projektov,

e (navrh) najomnej zmluvy spolu s prekladom jej pattsich nalezitosti (zmluvné
strany; predmet najmu;¢él najmu; vySku a splatnbsnajomného; spbésob platenia
najomnéhoias, na ktory sa zmluva uzatvara) do slovenskéhgkgazak sa dotacia
poZaduje aj na prenajom priestorov; zmluva nesrbgalova pravo kapy prenajatej
veci,

» 3pecifikacia projektu v Struktare piadprilohy €. 27 k tomuto metodickému pokynu,
ak sa predklada projekt na vydanie dasibrazového a zvukového zaznamu,

» Specifikacia projektu v Strukture piadprilohy €. 21 k tomuto metodickému pokynu,
ak sa predklada projekt na vydanie zvukového aimettidineho nosa,

W

e autorsky suhlas, ktorého vzor je uvedewmyprilohe ¢. 6 k tomuto metodickému
pokynu, ak je steg’ou projektu vytvorenie diela alebo uvedenie tohigladalebo
iného uz vytvoreného diela na verejnosti.

Prilohy k Ziadosti o dotaciu

» cestné vyhlasenie ptdclanku 4 ods. 2 dotaej smernice; vzor je uvederyprilohe
¢. 5k tomuto metodickému pokynu,

e overena kopia dokladu totoznosti Ziadatespolu s jeho Uradnym prekladom do
slovenského jazyka, ak je Zziadam fyzicka osoba,

» overend kopia dokladu o pravnej subjektivite Ziedatspolu sjeho udradnym
prekladom do slovenského jazyka, ak je Ziaktate pravnicka osoba alebo overena
képia dokladu potvrdzujuceho zriadenie subjektwerena képia poverenia fyzickej
osoby vies takyto subjekt spolu sich Uradnym prekladom dwveshského jazyka
v pripade cirkvi a ndbozenskych spwlosti,

» overena kopia dokladu, ktory identifikuje Statutra zastupcu Ziadd®e spolu s jeho
aradnym prekladom do slovenského jazyka, ak jeat@om pravnicka osoba,

» overena kopia stanov ZiadBae ktory je pravnickou osobou, v plathom zneni spol
sich prekladom do slovenského jazyka alebo overedgia im rovnocenného
dokumentu v platnom zneni spolu s jeho prekladorsloleenského jazyka,

* overena koépia rozhodnutia organu Ziatlatktorym dochadza k zmene v osobe jeho
Statutarneho zastupcu spolu s jeho prekladom dessixého jazyka, ak je Ziadbden
pravnicka osoba,

» overena koépia dokladu o zriadeni primarnekitu Ziadatéa (eurovy bankovy det
Ziadatd#a, na ktory sa ma dotacia poskytraina ktorom sa ma vidsspolu s jeho
aradnym prekladom do slovenského jazyka,

* overend koépia dokladu o zriadeni sekundarnelitu &iadatéa (bankovy Get
Ziadatéa v inej mene ako euro, ak sa ma dotaciatviesinom ako eurovomcte)
spolu s jeho uradnym prekladom do slovenského mzyk

Opravnené vydavky

cestovné nahrady (napr. ubytovanie, str pppagacia, tia _v,ra_tane predtﬁnvej
Ipravy (napr.publikacie, pozvanky a po

2\
cestovné, preprava - okrem osobns’}(): . - L
g - -’K vylétovaniu je potrebné pripajiprisiusny
motorovych vozidiel) . :
exemplar tlgoviny)




platby za odborné sluzby - ktoré si ziadate
nedokdZze zabezfi¢ v rédmci vlastnych
prevadzkovych nakladov (napr. odbo
preklad, tlm@enie, osvetlenie, ozeenie,
honoréare a pod.)

_]rt]echnické zabezgenie (napr. PC, notebogk,
p¥ipojenie na internet a pod.)

prendjom priestorov (vyiiovanie na zakla
ngjomnej zmluvy s vynimkou kratkodobé
prendjmu, kde sta dolozt' objednavku
faktaru)

Vydavky sa v zmysle ekonomickej Klasifikacie deli@a bezné vydavky akapitédlove
vydavky. Standardne sa dotacie poskytuju na Ghradu bezmydhvkov. Kapitalovymj
vydavkami sU najma vydavky na obstaranie a zhodimtemotného majetku (jednotlivy
vydavok v hodnote nad 1 700 eur) a nehmotného kwajgednotlivy vydavok v hodnote
nad 2400 eur), ako aj vydavky na tvorbu hmotnyelzerv a mobilizénych rezerv
V pripade, ak sa Ziaddtemazdava, Zze by predmetom jeho Ziadosti mal d&jykapitalovy
vydavok, je potrebné s#&o najskor obréati na Urad pre Slovakov Zijacich v zahréini
s cidom prekonzultovéa Ziado$ o dotaciu. Jednoduchou pomockou pri rozliSeni toych
vydavkov mdZze by napr. dot&nd zmluva z minulych rokov, kde je¢lanku | uvedenégi
ide o dotaciu na bezné vydavky alebo kapitalovéavig.

relrgprezentmé naklady - tykajuce sa
pozvanych hosti (napr. letenka, ubytovanje a
pod.)

Vyuctovanie
e vyUctovanie poskytnutej dotacie pkad vzoru, ktory je uvedeny prilohe ¢. 7
k tomuto metodickému pokynu,

* vylctovanie inych finadinych prostriedkov, ktoré prijimdteziskal z inych zdrojov
vratane vlastnych, ak je to relevantné, lf@osgzoru, ktory je uvedeny prilohe ¢. 8
k tomuto metodickému pokynu,

» vecné vyhodnotenie projektu g@advzoru, ktory je uvedeny prilohe ¢. 9 k tomuto
metodickému pokynu,

» ¢estné vyhlasenie pddclanku 13 ods. 5 dotaej smernice, ktorého vzor je uvedeny
v prilohe ¢. 10k tomuto metodickému pokynu,

e odvod vynosov (Urokov) z dotacie v terminecamom dotéanou zmluvou potha
platobnej inStrukcie, ktorej vzor je uvedemyprilohe ¢. 11 k tomuto metodickému
pokynu + avizo (pisomné oznamenie) Uradu v zmydéaku 6 ods. 3 tohto
metodického pokynu,

» vratenie dotacie alebo jégsti, ak sa newerpa vobec alebo cela, v termingamom
dota*nou zmluvou pobh platobnej inStrukcie, ktorej vzor je uvedangrilohe ¢. 12
k tomuto metodickému pokynu + avizo (pisomné ozma@diradu v zmyslélanku 6
ods. 3 tohto metodického pokynu.

Program €. 6 — stavby
Sag’ou programu su tieto podprogramy:

6.1 Vystavba
6.2 RekonStrukcie a zmeny stavieb



Charakteristika programu

Ciel'om je rozvoj komunit Slovakov Zijucich v zahrénvystavbou, rekonstrukciou alebo
zmenou stavieb, ktoré su svojim poslanim (naprlySkouzed, kostoly, divadla, amfiteéatre,
kultarne centra) vyznamné pre udrziavanie ich naébd povedomia a kultarnej identity, ako
aj pre ich revitalizaciu. Predmetom podpory su gkbyj, ktoré si na realizaciu vyzZaduju
stavebné povolenie alebo ohlasenie stavby. Podygopaitom poskytuje rovnocenne vSetkym
komunitam Slovakov Zijucich v zahr&hni na rot&nom principe tak, aby sa dosiahol
rovnomerny rozvoj v kazdom State, v ktorom Zijui. pyskytovani podpory sa prihliada tiez
na skuténog’, ¢i je projekt (spolu)financovany aj z inych zdrojako len z dotacie (napr. zo
strany Statu, v ktorom Slovaci v zahr&riiju).

6.1  Vystavba
Priority

» podpora vzniku slovenskych Skél, vzdelavacich eend predskolskych zariadeni
v zahranti,

» podpora vzniku objektov kultirneho destiva,

» podpora vzniku komunitnych centier a kultirnycmtmimainych centier.
VSeobecné nalezitosti ziadosti 0 dotaciu

W

» Ziados$ o dotaciu, ktorej vzor je uvedenyprilohe ¢. 2 ktomuto metodickému
pokynu,

» strwna charakteristika Ziadd®e a jeho dasti na podujati za poslednych najmenej 12
mesiacov pred podanim Ziadosti o dotaciu,

* popis projektu, na ktory sa dotacia Ziada; vzouyedenyv prilohe ¢ 3 k tomuto
metodickému pokynu,

« celkovy rozpget projektu; vzor je uvedeny prilohe ¢. 4 k tomuto metodickému
pokynu.

Osobitné nélezitosti ziadosti o dotéciu

» overena koépia listu vlastnictva k nehriimesti nie starSieho ako tri mesiace spolu
sjeho Uradnym prekladom do slovenského jazykaoaleberend kopia zmluvy
0 uzZivani nehnutaosti (najom, vypozka) spolu sjej uradnym prekladom do
slovenského jazyka,

* podrobne vypracovany projekt, ktory je podkladomvgdanie stavebného povolenia
alebo ohlasenia stavby v slovenskom jazyku alebtmpeny do slovenského jazyka,

» farebné fotodokumentacia miesta budlcej vystavippgisom a komentdrom, ktora
dokumentuje aktualny stav; Ziad&tgredlozi najmenej dve fotografie vo formate 9 x
13 cm.,

» overena kopia dokladu prislusného organu (naprkebtey Urad alebo obec kvoli
stavebnému povoleniu alebo ohlaseniu stavby) spgéiho Uradnym prekladom do
slovenského jazyka,

» znalecky posudok na nehnthed’ v ¢ase jej predaja, ak sa Ziada podpora aj na klpu
pozemku, nie starSi ako 6 mesiacov pred podanidogiao dotaciu a jeho podstatné
nalezitosti (predmet posudku, hodnota nehindgsti — pozemku, prilohy — napr.



fotodokumentéacia, kopia katastralnej mapy, daturhotgvenia posudku, znalecka
dolozka) preloZené do slovenského jazyka,

e overena képia pisomného suhlasu spoluvlastnika utdimosti s vystavbou spolu
s uradnym prekladom do slovenského jazyka,

* overenda kopia kupnej zmluvy spolu s prekladom @jgtatnych nalezitosti (zmluvné
strany; predmet kupy; kupna cena; nadobudnutietnildeeho prava) prelozené do
slovenského jazyka,

e Ziadat& si musi by vedomy, Ze podmienkou poskytnutia dotacie je wiake pravo
alebo iné pravo k pozemku vratane vlastnickeho gp@lebo iného prava k stavbe
a pisomny zavazok prijimd Ze nevykond Ziaden ukon smerujuci k prevodu
vlastnickeho prava alebotzgeniu pozemku alebo nadobudnutej stavby najnpenej
dobu patnastich rokov od dok@mia vystavby, ani taka skétmog’ v stanovenej dobe
nenastane inak ako pravnym ukonom prijifiat@ajma nasledkom vykonu spravneho
alebo sudneho rozhodnutia; podmienkou poskytnuitaaie je tiez pisomny zavazok
prijimatd’a, Ze pozemok a dokdenu stavbu bude vyuzZitvana &el, na ktory bola
dotacia poskytnuta, najmenej po dobu patnastichwakl dokokenia stavby, inak je
povinny dotaciu vréati obe tieto podmienky budu zapracované dodpzmliuvy,

W

e autorsky suhlas, ktorého vzor je uvedewmyprilohe ¢. 6 ktomuto metodickému
pokynu, ak je steg’ou projektu vytvorenie diela alebo uvedenie tohieladalebo
iného uz vytvoreného diela na verejnosti,

* podrobna charakteristika (Specifikacia) projektld, ide o vznik 3kél, vzdelavacich

centier a predSkolskych zariadeni; vzor je uvedenyrilohe ¢. 13 k tomuto
metodickému pokynu,

» v pripade predkladania projektu na vznik komunithn€entra je nutna Specifikicia
projektu v Struktare pdi prilohy €. 22k tomuto metodickému pokynu,

» v pripade predkladania projektu na vznik kultirnehioforma@&ného centra je nutna
Specifikacia projektu v Struktare padprilohy ¢. 26k tomuto metodickému pokynu.

Prilohy k Ziadosti o dotaciu

» cestné vyhlasenie ptdclanku 4 ods. 2 dotaej smernice; vzor je uvedemyprilohe
¢. 5k tomuto metodickému pokynu,

e overend kopia dokladu totoznosti Ziadatespolu s jeho uUradnym prekladom do
slovenského jazyka, ak je Ziadaim fyzicka osoba,

 overend kopia dokladu o pravnej subjektivite ZzZiedatspolu sjeho Uradnym
prekladom do slovenského jazyka, ak je Ziakate pravnicka osoba alebo overena
kopia dokladu potvrdzujaceho zriadenie subjektwerena kopia poverenia fyzickej
osoby vies takyto subjekt spolu s ich Uradnym prekladom dwveshského jazyka
v pripade cirkvi a nabozenskych spwlosti,

» overena kopia dokladu, ktory identifikuje Statuthra zastupcu Ziadd®e spolu s jeho
aradnym prekladom do slovenského jazyka, ak jeat@om pravnicka osoba,

» overena kopia stanov ZiadBae ktory je pravnickou osobou, v plathom zneni spol
sich prekladom do slovenského jazyka alebo overedgia im rovnocenného
dokumentu v platnom zneni spolu s jeho prekladorsloleenského jazyka,

* overena koépia rozhodnutia organu Ziatlatktorym dochadza k zmene v osobe jeho
Statutarneho zastupcu spolu s jeho prekladom dessixého jazyka, ak je Ziadbden
pravnicka osoba,



* overena koépia dokladu o zriadeni primarnekitu (Ziadatéa (eurovy bankovy det
Ziadatdéa, na ktory sa ma dotacia poskytraina ktorom sa ma vidsspolu s jeho
aradnym prekladom do slovenského jazyka,

» overend koépia dokladu o zriadeni sekundarnelitu Ziadatéa (bankovy et
Ziadat&a v inej mene ako euro, ak sa ma dotaciatviesinom ako eurovomcte)
spolu s jeho uradnym prekladom do slovenského mzyk

Opravnené vydavky

platby za odborné sluzby - ktoré si Ziadate
cestovné nahrady (napr. ubytovanie, stravadokaze zabez@i€ sam v ramci vlastnych
cestovné, preprava - okrem  osobnyotevadzkovych nakladov (napr. odborny
motorovych vozidiel) preklad, tim@enie, osvetlenie, ozvenie,
honoréare a pod.)

propagacia, tla vratane predttaovej
licencie, autorské prava - ak suvigiipravy (napr.publikacie, pozvanky a po
s bustami a pamatnymi taltami - k vyktovaniu je potrebné pripajiprislusny
exemplar tl&doviny)

busty, pamatné tabule stavebny material a stavefaoe

Vydavky sa v zmysle ekonomickej klasifikacie deli@a bezné vydavky akapitédlovée
vydavky. Standardne sa dotacie poskytuju na Ghradu bezmydhvkov. Kapitalovymj
vydavkami sU najma vydavky na obstaranie a zhodimtemotného majetku (jednotlivy
vydavok v hodnote nad 1 700 eur) a nehmotného kwajgednotlivy vydavok v hodnote
nad 2400 eur), ako aj vydavky na tvorbu hmotnyelzerv a mobilizénych rezerv
V pripade, ak sa Ziaddtemazdava, Zze by predmetom jeho Ziadosti mal d&jykapitalovy
vydavok, je potrebné s#&o najskor obréati na Urad pre Slovakov Zijacich v zahréini
s cidom prekonzultovéa Ziado$ o dotaciu. Jednoduchou pomdckou pri rozliSeni toych
vydavkov moZze by napr. dot&nd zmluva z minulych rokov, kde je¢lanku | uvedenégi
ide o dotaciu na bezné vydavky alebo kapitalovéavig.

Vyuctovanie

* vyl¢tovanie poskytnutej dotacie pkad vzoru, ktory je uvedeny prilohe €. 7
k tomuto metodickému pokynu,

e vyUctovanie inych finatinych prostriedkov, ktoré prijimdteziskal z inych zdrojov
vratane vlastnych, ak je to relevantné, lf@osgzoru, ktory je uvedeny prilohe ¢. 8
k tomuto metodickému pokynu,

* vecné vyhodnotenie projektu d@advzoru, ktory je uvedeny prilohe ¢. 9 k tomuto
metodickému pokynu,

» ¢estné vyhlasenie pddclanku 13 ods. 5 dotaej smernice, ktorého vzor je uvedeny
v prilohe ¢. 10k tomuto metodickému pokynu,

e odvod vynosov (Urokov) z dotacie v terminecamom dotéanou zmluvou potha
platobnej inStrukcie, ktorej vzor je uvedemyprilohe ¢. 11 k tomuto metodickému
pokynu + avizo (pisomné oznamenie) Uradu v zmydéaku 6 ods. 3 tohto
metodického pokynu,



6.2

vratenie dotacie alebo jéasti, ak sa newerpa vobec alebo cela, v termingamom
dotatnou zmluvou poth platobnej inStrukcie, ktorej vzor je uvedengrilohe ¢. 12
k tomuto metodickému pokynu + avizo (pisomné ozmaeiradu v zmyslélanku 6
ods. 3 tohto metodického pokynu.

Rekonstrukcie a zmeny stavieb

Priority

ochrana a obnova objektov kultirneho dstlia,

ochrana a obnova slovenskych 3kél, vzdelavacichierea predskolskych zariadeni
v zahranti,

ochrana a obnova komunitnych centier a kulturnyatf@manych centier.

VSeobecné nalezitosti Ziadosti 0 dotaciu

W

Ziados' o dotaciu, ktorej vzor je uvedenyprilohe ¢. 2 ktomuto metodickému
pokynu,

struina charakteristika Ziaddte a jeho Gasti na podujati za poslednych najmenej 12
mesiacov pred podanim Ziadosti o dotaciu,

popis projektu, na ktory sa dotacia Ziada; vzouyedenyv prilohe ¢. 3 k tomuto
metodickému pokynu,

celkovy rozpdet projektu; vzor je uvedeny prilohe ¢. 4 k tomuto metodickému
pokynu.

Osobitné nalezitosti ziadosti o dotaciu

overend kopia listu vlastnictva k nehriim@sti nie starSieho ako tri mesiace spolu
sjeho Uradnym prekladom do slovenského jazykaoaleberend kopia zmluvy
0 uzivani nehnutaosti (najom, vypozka) spolu sjej uradnym prekladom do
slovenského jazyka; nehniit®g’ou sa rozumie tak pozemok, ako aj budovaioma
postavena a spojena s tymto pozemkom pevnym zaklado

podrobne vypracovany projekt, ktory je podkladomvgdanie stavebného povolenia
alebo ohlasenia stavby v slovenskom jazyku alebtopeny do slovenského jazyka,

farebna fotodokumentacia s popisom a komentaroonaldokumentuje aktualny stav
nehnuténosti, ktory podlieha rekonsStrukcii alebo zmenevisya Ziadaté€ predloZzi
najmenej Styri fotografie vo forméate 9 x 13 cmohd jednu fotografiu so zaberom na
cely objekt a tri fotografie dokumentujuce poskadetohto objektu alebo miesta
buducich stavebnych Gprav,

technické parametre nehniresti v Strukture pdt prilohy ¢ 18 ktomuto
metodickému pokynu,

overena koépia dokladu prislusného organu (napwebtey Urad alebo obec kvoli
stavebnému povoleniu alebo ohlaseniu stavby) spgéiho Uradnym prekladom do
slovenského jazyka,

znalecky posudok na nehnlneg’ v ¢ase jej predaja, ak sa ziada podpora aj na kdpu
pozemku, nie starSi ako 6 mesiacov pred podanidogiao dotaciu a jeho podstatné
nélezitosti (predmet posudku, hodnota nehingsti — celkova hodnota a osobitne
pozemok a stavba vramci posudku — ak je viac elbavkazda osobitne v ramci



posudku, prilohy — napr. fotodokumentacia, kopiatag@malnej mapy, datum
vyhotovenia posudku, znalecka dolozka) prelozenglaenského jazyka,

» overend koépia pisomneho suhlasu vSetkych (spokthilkov nehnutinosti so
stavebnymi Upravami (rekonStrukcia alebo zmenabsiawak ide o zmluvu o ngjme
nehnuténosti alebo o zmluvu o vypake nehnutEnosti spolu s jeho uUradnym
prekladom do slovenského jazyka,

» overena kopia kupnej zmluvy spolu s prekladom @jgtatnych nalezitosti (zmluvné
strany; predmet kupy; kupna cena; nadobudnutietnildeeho prava) prelozené do
slovenského jazyka,

e Ziadat& si musi by vedomy, Ze podmienkou poskytnutia dotacie je vgdan
pravoplatné stavebné povolenie alebo vykonaniesehia stavby prislusSnému dradu a
pisomny zavazok prijimata, Ze nevykona Ziaden ukon smerujuci k prevodu
vlastnickeho prava alebotzgeniu pozemku alebo zmenenej alebo zrekonsStrupvane
stavby najmenej po dobu pétnéastich rokov od doéom zmeny stavby alebo
rekonsStrukcie, ani taka skutwog’ v stanovenej dobe nenastane inak ako pravnym
ukonom prijimatéa, najma nasledkom vykonu spravneho alebo sudregtmadnutia;
podmienkou poskytnutia dotacie je tiez pisomny zékaprijimatda, Ze zmenenu
stavbu alebo zrekonstruovanu stavbu bude vytdzinva (kel, na ktory bola dotacia
poskytnuta, najmenej po dobu péatnastich rokov dkbdienia zmeny stavby alebo
rekonStrukcie stavby, inak je povinny dotaciu \hatbbe tieto podmienky budu
zapracované do dataej zmluvy,

W

e autorsky suhlas, ktorého vzor je uvedewmyprilohe ¢. 6 k tomuto metodickému
pokynu, ak je steg’ou projektu vytvorenie diela alebo uvedenie tohieladalebo
iného uz vytvoreného diela na verejnosti,

» podrobna charakteristika (Specifikacia) projektl, ide o opravu a obnovu Skol,
vzdelavacich centier a predSkolskych zariadeniy yeouvedenyv prilohe ¢. 13
k tomuto metodickému pokynu,

» v pripade predkladania projektu na opravu a obnkmmnunitného centra je nutna
Specifikacia projektu v Struktire paprilohy €. 22k tomuto metodickému pokynu,

» v pripade predkladania projektu na opravu a obrkaNtiirneho a informéného centra
je nutna Specifikacia projektu v Strukture pagrilohy ¢. 26k tomuto metodickému
pokynu.

Prilohy k Ziadosti o dotaciu

» ¢estné vyhlasenie pddclanku 4 ods. 2 dotaej smernice; vzor je uvedemyprilohe
¢. 5k tomuto metodickému pokynu,

e overend kopia dokladu totoznosti Ziadatespolu s jeho uradnym prekladom do
slovenského jazyka, ak je Ziadaim fyzick& osoba,

* overend kopia dokladu o pravnej subjektivite Ziedatspolu sjeho udradnym
prekladom do slovenského jazyka, ak je Ziaktate pravnicka osoba alebo overena
képia dokladu potvrdzujuceho zriadenie subjektwerena képia poverenia fyzickej
osoby vies takyto subjekt spolu sich Gradnym prekladom dwveshského jazyka
v pripade cirkvi a ndbozenskych spwlosti,

» overena kopia dokladu, ktory identifikuje Statutra zastupcu Ziadd®e spolu s jeho
aradnym prekladom do slovenského jazyka, ak jeat@om pravnicka osoba,



» overena kopia stanov ZiadBae ktory je pravnickou osobou, v plathom zneni spol
sich prekladom do slovenského jazyka alebo overedgia im rovnocenného
dokumentu v platnom zneni spolu s jeho prekladorslodenského jazyka,

» overend kopia rozhodnutia organu Ziatlatktorym dochadza k zmene v osobe jeho
Statutarneho zastupcu spolu s jeho prekladom dessixého jazyka, ak je ziadbden
pravnicka osoba,

» overend kopia dokladu o zriadeni primarnelitu Ziadatéa (eurovy bankovy det
Ziadatdéa, na ktory sa ma dotacia poskytraina ktorom sa ma vidsspolu s jeho
aradnym prekladom do slovenského jazyka,

 overend koépia dokladu o zriadeni sekundarnelitu Ziadatéa (bankovy Get
Ziadat&a v inej mene ako euro, ak sa ma dotaciatviesinom ako eurovomcte)
spolu s jeho uradnym prekladom do slovenského mzyk

Opravnené vydavky

platby za odborné sluzby - ktoré si Ziadate
cestovné nahrady (napr. ubytovanie, stravadokaze zabez@ig sam v ramci vlastnych
cestovné, preprava - okrem  osobnyatevadzkovych nakladov (napr. odborny
motorovych vozidiel) preklad, tim@enie, osvetlenie, ozvenie,
honoréare a pod.)

propagacia, tla vratane predttsovej
licencie, autorské prava - ak suvigiipravy (napr.publikacie, pozvanky a po
s bustami a pamatnymi taltami - k vyktovaniu je potrebné pripajiprislusny
exemplar tl&doviny)

busty, pamatné tabule stavebny material a rekda$téuprace

Vydavky sa vzmysle ekonomickej Klasifikacie deli@a bezné vydavky akapitédlovée
vydavky. Standardne sa dotacie poskytuju na Ghradu bezmydhvkov. Kapitalovymj
vydavkami sU najma vydavky na obstaranie a zhodimtemotného majetku (jednotlivy
vydavok v hodnote nad 1 700 eur) a nehmotného kwajgednotlivy vydavok v hodnote
nad 2400 eur), ako aj vydavky na tvorbu hmotnyelzerv a mobilizénych rezerv
V pripade, ak sa Ziaddtemazdava, Zze by predmetom jeho Ziadosti mal d&jykapitalovy
vydavok, je potrebné s#&o najskor obréati na Urad pre Slovakov Zijacich v zahréini
s cidom prekonzultové Ziado$ o dotaciu. Jednoduchou pomdckou pri rozliSeni toych
vydavkov moZe by napr. dot&nd zmluva z minulych rokov, kde je¢lanku | uvedenégi
ide o dotaciu na bezné vydavky alebo kapitalovéavig.

Vyuctovanie
* vyl¢tovanie poskytnutej dotacie pkad vzoru, ktory je uvedeny prilohe €. 7
k tomuto metodickému pokynu,

* vy(ctovanie inych finatinych prostriedkov, ktoré prijimdteziskal z inych zdrojov
vratane vlastnych, ak je to relevantné, lf@osgzoru, ktory je uvedeny prilohe ¢. 8
k tomuto metodickému pokynu,

» vecné vyhodnotenie projektu g@advzoru, ktory je uvedeny prilohe ¢. 9 k tomuto
metodickému pokynu,



cestné vyhlasenie ptiaclanku 13 ods. 5 dotaej smernice, ktorého vzor je uvedeny
v prilohe ¢. 10k tomuto metodickému pokynu,

odvod vynosov (urokov) z dotacie v terminecamom doténou zmluvou pobth
platobnej inStrukcie, ktorej vzor je uvedemyprilohe ¢. 11 k tomuto metodickému
pokynu + avizo (pisomné oznamenie) Uradu v zmydémku 6 ods. 3 tohto
metodického pokynu,

vratenie dotacie alebo jéasti, ak sa newerpa vobec alebo cela, v termingéamom
dotatnou zmluvou poth platobnej inStrukcie, ktorej vzor je uvedengrilohe €. 12
k tomuto metodickému pokynu + avizo (pisomné ozmaeiradu v zmyslélanku 6
ods. 3 tohto metodického pokynu.



Priloha €. 2

k vnatornému predpisu ¢. 8/2012

VZOR

Datum dordenia
Ziadosti:

Ziadost’ o poskytnutie dotacie
na podporu projektu v roku 2012

Néazov projektu adel pouzitia dotéacie:

Program {iselné ozné&enie):

Podprogramdiselné ozné&nie ):

Meno a priezvisko alebo nazov
Ziadat&a:

Kod ziadosti (prideli Grad):

Adresa trvalého pobytu, sidla alebo
miesta podnikania ziadd®ge (ulica,
&islo, PE, obec, region, krajina, $):

Pravna forma ziaddta:

ICO ziadaté&a (pravnické osoby, fyzické osoby -

podnikatelia):

Datum narodenia, Statna prislushaekebotislo registracie

Ziadatda:*

Statutarny organ Ziaddte(meno a priezvisko,
funkcie, datum narodenia, Statna prislugi):

Kontaktna osoba (meno, priezviskislo
telefénu,éislo faxu, e-mailova adresa):

Bankové spojenigi{slo (&tu, ndzov banky
alebo poboky zahraninej banky, kod -
numericky, swiftovy):

Celkovy rozpdet projektu: |v eurach:

Financovanie projektu z vlastnych alebo inych

zdrojov celkom:

v eurach:

z toho vlastné zdroje v eurach:
iné zdroje v eurach:
PoZadované dot4cia : v eurch:

Osobné Gdaje uvedené v tejto Ziadosti budi spragousadom pre Slovékov Zijicich v zahrdnRadlinského 13, 817 80
Bratislava 15 v sulade so zakoném428/2002 Z. z. o ochrane osobnych Gdajov v zneskorsich predpisov n&al pod’a

zakona¢. 474/2005 Z. z. o Slovakoch Zijucich v zahtémi o zmene a doplneni niektorych zakonov. Vyhksujze Gdaje
uvedené v Ziadosti st pravdivé, presné a UplnélaSiith so spracovanim osobnych Gdajov v infamoan systéme a ich

zverejnenim nadely poskytovania dotacii.

Odtlatok petiatky ziadatéa

Podpis (Statutarneho organu) zZiadlate

e Vztahuje sa na Ziadd® ktory sa zapisuje do obchodného registra albdolmého registra.

» Ciselné ozn&enie programu a podprogramu je uvedené vo vyzvewvehovom sidle Uradu

Slovékov Zzijacich v zahradi.

pre



Priloha ¢. 3
k vnatornému predpisu ¢. 8/2012

VZOR

Popis projektu

Kod ziadosti (prideli Grad):

Nazov projektu:

Termin realizacie:

Miesto realizacie/lokalita:

Zamery, ciele a vysledky
projektu (strdna
charakteristikagasovy a vecny
harmonogram, &el, prinos):

Ciel'ové skupiny (komu je
projekt ugeny):

Odborny garant projektu
(napr. choreograf, veduci
vyskumného kolektivu -
meno, priezvisko, titul), ak
existuje:

Kontaktna osoba (meno,
priezvisko,¢islo telefénugislo
faxu, e-mailova adresa):

Celkovy rozpget projektu :

Vv eurach:

Pozadovana dotécia :

Vv eurach:

Odtlatok petiatky Ziadatéa

Podpis (Statutarneho organu) Ziadlate




Priloha ¢. 4
k vnatornému predpisu ¢. 8/2012

VZOR

Celkovy rozpotet projektu

Nazov projektu:
. Naklady (vydavky): Celkovy rozpotet Pozadované dotéacia
v eurach: v eurach:

Bankové poplatky za vedenie
Gétu (primarny  G¢et  +
sekundarny et):

Vydavky na propagéaciu USZZ:
Kapitalové vydavky (vymenova’

jednotlivo):
l. spolu:
I|. Predpokladané vynosy (prijmy): X
X
X
X
X
X
II. spolu: X
[1l. Vlastné zdroje: X
Iné zdroje: X
X
X
X
X
I1l. spolu: X
X

Rozdiel 1. — (II. + 111.)

Odtlatok petiatky ziadatéa Podpis (Statutarneho organu) Ziadate




Priloha ¢. 5
k vnatornému predpisu €. 8/2012

Cestné vyhlasenie poth ¢lanku 4 ods. 2 dot&nej smernice
k Ziadosti 0 dotaciué. .............
(vzor A — fyzick&a osoba)

Tymto ja,

............................................................. (meno a priezvisko fyzickej osoby)
¢estne vyhlasujem a svojim podpisom potvrdzujeyaiiacte X" na znak suhlasu), ze:

mam vysporiadané fingné vzahy so Statnym rozgtom Slovenskej republiky,
s rozpd@tami vysSich uzemnych celkov v Slovenskej repubkke rozpstami obci
v Slovenskej republike

nie je va&i mne vedené konkurzné konanie, nie som v konkwzegtrukturalizacii
a nebol proti mne zamietnuty navrh na vyhlaseniekkozu pre nedostatok majetku
tak v Slovenskej republike, ako ani v State, vémormam bydlisko (registrovany

pobyt)

nie je va&i mne vedeny vykon rozhodnutia tak v Slovenskepbdige, ako ani v State,
v ktorom mam bydlisko (registrovany pobyt)

neporusil som zakaz nelegalnej prace tak v Slowgnsdpublike, ako ani v State,
v ktorom mam bydlisko (registrovany pobyt)

nemam evidované nedoplatky poistného na zdravotigtemie, socialne poistenie
a prispevkov na starobné doéchodkové sporenie talowenskej republike, ako ani
v State, v ktorom mam bydlisko (registrovany pobyt)

som ochotny poskytmidradu sdinnog’ pri zabezp&vani dokumentmej ¢innosti

o Slovakoch zijucich v zahrafii apri zhromadovani, ochrane, vedeckom
a odbornom zhodnocovani dokumentov v zmysle zakor@lovakoch Zijucich
v zahranti

nemam moznas si zriadi’ eurovy bankovy &et z objektivnych dbvodov v State,
v ktorom ma bydlisko (registrovany pobyt)

mi na tie isté telové polozky tohto istého projektu nebola posktdriptacia z inych
zdrojov

vSetky Udaje uvedené v tejto Ziadosti o dotacisethkych jej prilohach sa dapiné
a pravdivé

meno a priezvisko fyzickej osoby — Ziadate datum a podpis



Cestné vyhlasenie poth ¢lanku 4 ods. 2 dot&nej smernice
k Ziadosti o dotaciué. .............
(vzor B — pravnicka osoba)

.................................................. (meno a priezvisko Statutarneho zastupcu pckenosoby)

cestne vyhlasujem a svojim podpisom za pravnickibwsétord zastupujem, potvrdzujem
(vyznaéte X" na znak suhlasu), ze:

ma vysporiadané fingné vz'ahy so Statnym rozgtom Slovenskej republiky,
s rozpd@tami vysSich uzemnych celkov v Slovenskej repubkke rozpstami obci
v Slovenskej republike

nie je vai nej vedené konkurzné konanie, nie je v konkunzegStrukturalizacii
a nebol proti nej zamietnuty navrh na vyhlaseniekkozu pre nedostatok majetku tak
v Slovenskej republike, ako ani v State, v ktoroén stdlo

nie je va&i nej vedeny vykon rozhodnutia tak v Slovenskejuldike, ako ani v State,
v ktorom ma sidlo

neporuSila zakaz nelegalnej prace a nelegalnehcesta@vania tak v Slovenskej
republike, ako ani v State, v ktorom mam sidlo

nem& evidované nedoplatky poistného na zdravotristemie, socialne poistenie
a prispevkov na starobné déchodkové sporenie talowenskej republike, ako ani
v State, v ktorom ma sidlo

je ochotna poskytntiaradu stinnog’ pri zabezp&vani dokumentmej ¢innosti
o Slovakoch Zijucich v zahratii apri zhromadovani, ochrane, vedeckom
a odbornom zhodnocovani dokumentov v zmysle zakor@lovakoch Zijucich
v zahranti

nema moznas si zriadt’” eurovy bankovy &et z objektivnych dbévodov v State,
v ktorom méa sidlo

nema& narok na odpianie dane z pridanej hodnoty z vlastnejaleej povinnosti

jej na tie isté telové polozky tohto istého projektu nebola posksdriptacia z inych

zdrojov
vSetky Udaje uvedené v tejto Ziadosti o dotacisetkych jej prilohach sa dapiné
a pravdive

meno a priezvisko Statutarneho zastupcu tunddeiatka a podpis

pravnickej osoby - Ziadéte



Priloha ¢. 6
k vnatornému predpisu ¢. 8/2012

VZOR

Autorsky suhlas

Meno a priezvisko:
Datum narodenia:

Tymto ¢estne prehlasujem, Zze som vytvoril vlastnou tvorive duSevnoudinnost’ou:
a) slovesné dielo,
b) pocitatovy program,
c) divadelné dielo,
d) hudobné dielo,
e) audiovizudlne dielo
f) mad’ba, kresba, i, ilustracia, socha alebo iné dielo vytvarnéheeora,
g) fotografické dielo,
h) architektonické dielo,
i) dielo uzitkového umenia,
j) kartografické dielo.
(je potrebné si vyburéto, co je relevantné a pethrknur)

S nhdzvom:

Ako autor uvedeného diela, davam(meno a priezvisko osoby / nazov spolku,
organizacie alebo institucie — prijimdtelotacie) suhlas na kazdé pouzitie tohto diela,
najma na vyhotovenie rozmnozZeniny diela, na spragcey preklad a adaptaciu diela, na
verejné rozSirovanie diela alebo jeho rozmnoZerpngdajom, inou formou vlastnickeho
prava, nagjmom alebo vypd@anim, na zaradenie diela do suborného diela, \é&rgjatavenie
diela, verejné vykonanie diela alebo verejny predieta v akejkol’vek podobe. Suhlas na
pouZzitie diela (licencia) ma neobmedzeny rozsah admpovahu nevyhradnej licencie.
Tato licencia sa poskytuje na neobmedzenias.

MIeSto @ dAtUM e



Priloha ¢. 7
k vnatornému predpisu ¢. 8/2012

VZOR
Vyu¢étovanie poskytnutej dotacie

(priloha je pripojena k tomuto metodickému pokymuferme osobitného dokumentu)



Priloha ¢. 8
k vnatornému predpisu ¢. 8/2012

VZOR
Vyu¢étovanie inych finanénych prostriedkov

(priloha je pripojena k tomuto metodickému pokyuferme osobitného dokumentu)



Priloha ¢. 9
k vnatornému predpisu ¢. 8/2012

VZOR
Vecné vyhodnotenie projektu

Ziadatel’:
Nazov projektu:
Cislo zmluvy:

Zodpovedna osoba:
(meno a priezvisko, kontakt):

Popis priebehu podujatia:

Prinos projektu pre krajanskd komunitu:

Prinos pre vzdjomné spoznavanie sa krajanskych kommit v zahranig¢i:

Prinos projektu pre prezentaciu Slovenska v zahrawi prostrednictvom krajanov:

Prinos pre propagaciu Uradu pre Slovakov Zzijlcich wzahraniéi medzi krajanmi
a v zahranici:

(vratane priloZzenej dokumentéacie preukazujucej espln povinnosti prijimata v zmysle
dota*nej zmluvy a prilohé€. 1 k dot&nej smernici)

Vyhodnotenie splnenia stanovenych ciev projektu s vysledkami jeho realizacie:

Ohlasy na projekt:

(napr. recenziegilanky v novinach, prezeéna listina s popisom priebehu podujatia, zapisnice
z konferencii a seminarov, pri kultirnych podujeltia- prezeéna listina vedudcich suborov)

Prilohy:
(napr. povinné exemplare — vyitkyy knih, ¢asopisov, CD, DVD, pozvanky, bulletiny, letdky)



Priloha ¢. 10
k vnatornému predpisu ¢. 8/2012

Cestné vyhlasenie
podPa ¢lanku 13 ods. 5 doténej smernice
k dotaénej zmluveé. ..........ccovee.
(vzor A — fyzicka osoba)

Tymto ja,

............................................................. (meno a priezvisko fyzickej osoby)
¢estne vyhlasujem a svojim podpisom potvrdzujeyajacte , X" na znak suhlasu), Ze:

vyUctovanie je vecne a formalne spravne

vyhotovené preklady aiovnych dokumentov su obsahovo a terminologickyaspe
a obsahovo zodpovedaju originalnym dokumentom odbem jazyku, ktorym je

z objektivnych dévodov a kvéli neimernej adminigiae] z&azi nemam moznds
vies’ uc¢tovnu evidenciu priebezne aj v slovenskom jazyke,zavazujem sa, Ze na
poziadanie Uradu pre Slovakov Zzijucich v zahtardam prisludnias’ Gétovne;
evidencie prelo¥i na vlastné naklady do slovenského jazyka a zagletradu pre
Slovakov Zijacich v zahrai

vSetky originaly kopii dokladov zaslanych k wovaniu tejto dotacie sa nachadzaju
na adrese (Uplna adresa):

meno a priezvisko fyzickej osoby — Ziadate datum a podpis



Cestné vyhlasenie
podPa ¢lanku 13 ods. 5 doténej smernice
k dotaénej zmluveé. ..........cceeues
(vzor B — pravnicka osoba)

.................................................. (meno a priezvisko Statutarneho zastupcu pckenposoby)

¢estne vyhlasujem a svojim podpisom za pravnickibwsétorl zastupujem, potvrdzujem
(vyznadte X" na znak suhlasu), Ze:

vyUctovanie je vecne a formalne spravne

vyhotovené preklady aiovnych dokumentov su obsahovo a terminologickyaspe
a obsahovo zodpovedaju originalnym dokumentom odbem jazyku, ktorym je

z objektivnych dbévodov a kvOli neumernej adminisaej z&aZzi nema moznds
vies’ ictovnu evidenciu priebezne aj v slovenskom jazyKe, zavazuje sa, Zze na
poziadanie Uradu pre Slovéakov Zzijtcich v zahtarda prisludnGéas’ Gétovne;
evidencie prelofi na vlastné naklady do slovenského jazyka a zaslEéradu pre
Slovakov Zijacich v zahradi

vSetky originaly kopii dokladov zaslanych k wovaniu tejto dotacie sa nachadzaju
na adrese (Uplna adresa):

meno a priezvisko Statutarneho zastupcu tunddoeiatka a podpis
pravnickej osoby - Ziadéte



Priloha ¢. 11
k vnatornému predpisu ¢. 8/2012

VZOR
Platobna inStrukcia
bankového spojenia prijemcu adresovana platiféovi
pri cezhraniénych prevodoch v prospech &tu klienta
odvod vynosov (Urokov)

Zakladné udaje potrebné na vykonanie cezhirgtio prevodu zo zahra&m prostrednictvom
siete SWIFT:

* Nazov banky: (sprostredkujuca banka):
VSeobecna Gverova banka , a.s.
Mlynské Nivy 1
829 90 Bratislava
» Swiftova adresa bank§sUBASKBX

« (islo tu prijemcu platby: 000000-7000245894/8180. radplo (ttu klienta vo
formatelBAN: SK 5681800000007000245894

e V-symbol: 12"
+ Klient: Urad pre Slovékov Zijucich v zahranki

« Ucel platby: odvod vynosov (Grokov) z dotéacie do Statneho rozptu Slovenskej
republiky

Please, pay to
VSeobecna uverova banka , a.s.
Mlynské Nivy 1
829 90 Bratislava
Slovakia

*  SWIFT: SUBASKBX
* F/O: Beneficiary’s account NGBAN): SK 5681800000007000245894
e V-symbol: 12"
« Beneficiary:Urad pre Slovakov Zijucich v zahranki, Bratislava, Slovakia

* Remittance informatiorinterests pay to the State Treasury Slovakia, Europ



Priloha ¢. 12
k vnatornému predpisu ¢. 8/2012

VZOR
Platobna inStrukcia
bankového spojenia prijemcu adresovana platiféovi
pri cezhraniénych prevodoch v prospech &tu klienta
vratenie finanénych prostriedkov (dotacie)

Zakladné udaje potrebné na vykonanie cezbirgio prevodu zo zahr&m prostrednictvom
siete SWIFT:

* Nazov banky: (sprostredkujuca banka):
VSeobecna Gverova banka , a.s.
Mlynské Nivy 1
829 90 Bratislava
» Swiftova adresa banksUBASKBX

 (Cislo Gtu prijemcu platby: 000000-7000245894/8180. réiho (ttu klienta vo
formatelBAN: SK 5681800000007000245894

e V-symbol: ,12°
 Klient: Urad pre Slovakov Zijucich v zahranki

« Ucel platby:vratenie dotécie do Statneho rozpéu Slovenskej republiky

Please, pay to
VSeobecna Gverova banka , a.s.
Mlynské Nivy 1
829 90 Bratislava
Slovakia

e SWIFT: SUBASKBX
* F/O: Beneficiary’s account NGBAN): SK 5681800000007000245894
e V-symbol: ,12°
« Beneficiary:Urad pre Slovakov Zijicich v zahranki, Bratislava, Slovakia

* Remittance informatiometurn pay to the State Treasury Slovakia, Europe



Priloha ¢. 13
k vnatornému predpisu ¢. 8/2012

VZOR

Specifikacia projektu tykajica sa $kél, vzdelavacit centier

Ziadaté’:

Nazov projektu:

Nazov (budiceho)
zariadenia, adresa:

Poset deti / poet deti
slovenskej narodnosti

Poset tried a poet deti

Vv nich / rozmery miestnosti
/ legislativne obmedzenie,
ak existuje

Patet pedagogov / pet
pedagdgov slovenskej
narodnosti

Pedagdégovia — vzdelanie,
nézov institucie, ktora
vydala diplom, nazov
odboru, nostrifikacia

v krajine pdsobenia

Poset vyslanych &itelov

Lektorat (A/N), pa&et
lektorov, ich narodnasa
zameranie

Frekvencia vytby
Ifrekvencia vyiédby
v slovenskom jazyku

Patet predmetov
vyucovanych v slovenskom
jazyku a ich nazvy

Kmenova skola na
Slovensku — nazov
a adresa, peet deti

Pozet deti, ktoré sa dostali
do zariadenia vysSieho
stupia vzdelania s vyibou
v slovenskom jazyku

U¢ag’ na letnych taboroch

a predSkolskych zariadeni



a pod. podujatiach na
Slovensku — piet / roky

U¢ag’ na vzdelavacich
podujatiach
(spolu)organizovanych
Uradom — poet / roky /
meno pedagdga /meno
dietat’a

Rozpis @ebnic, webnych
materialov a pombcok —
nazov a pdet (napr.
uc¢ebnica sloveginy, 30
kusov)

Kniznica so slovenskymi
publikaciami v okoli (A/N)
— vzdialenos od zariadenia

Prispevok rodiov na 1
dieta v eurach + celkovy
prispevok za vSetky deti v
eurach

Preskdsanie deti — spdsob,
¢as, naklady na 1 dia -
rozpis

Frekvencia a miesto
vzdelavania pedagdgov na
Slovensku

Preferovana preprava
a najneskorsi datum
dorwenia webnic,
pomécok, materialov

Spolupraca s metodickymi
centrami — nazov a adresa

Riadite’ zariadenia (ak nim
nie je samotny Ziaddate—
narodnos, ovladanie
slovenského jazyka,
kontakt

Odtlatok petiatky Ziadatéa

Datum, podpis Statutarneho organu zidiate



Priloha ¢. 14
k vnatornému predpisu ¢. 8/2012

VZOR

Specifikacia projektu tykajlca sa akvizinej ¢innosti muzei a galérii

Nazov projektu:

Pacet zbierkovych predmetov - kusov

Prirastok zbierkovych predmetov za obdobie 1-5 vgiad’a
jednotlivych rokov — péet kusov

Patet navstevnikov vystav a expozicii spolu

Charakteristika projektu:

Autor/autori, ktorych dielo/diela st navrhnuté na
akviziciu:

Plan propagéacie

Zoznam vSetkych predmetowienych na akviziciu s uvedenim:

nazov diela

autor

datovanie

rozmery

material alebo technika

predpokladana nadobudacia hodnota

Fotodokumentacia predmetu/predmetotemrych na akviziciu s uvedenim:
néazvu diela a autora
(min. rozmery: 5 x 7 cm)

Odtlatok pe&iiatky Ziadatéa Datum, podpis Statutarneho organu zidiate



VZOR

Priloha ¢. 15
k vnatornému predpisu ¢. 8/2012

Specifikacia projektu tykajlca akviziénej &innosti kniznic

Knizni¢né jednotky (kn. j.) spolu

Ubytky knizniénych jednotiek

Ro¢ny prirastok kn. j. kipou

Néaklady (vydavky) na nakup knizmiého
fondu

Aktivni pouzivatelia

Navstevnici kniznice spolu

Vypozicky spolu

Patet obyvatéov v sidle verejnej
kniZnice

Patet prevadzkovych hodin pre verejtio
za tyzda

(2]

Profesionalny zamestnanec
(ano/nie)

Ak je ziadatéom kniznica, alebo pravnickd osoba, ktorej je kindrorganizénou zlozkou — registtaé ¢islo

kniznice:

| Cislo kniznice: |

Odtlatok petiatky Ziadatéa

Datum, podpis Statutarneho organu Zid@ate




VZOR

Priloha ¢. 16
k vnatornému predpisu ¢. 8/2012

Specifikacia projektu tykajlica sa zabezp&nia ochrany a bezp&nosti
kultrneho dediéstva

Nazov projektu:

Charakteristika projektu:

Ciel’ a zameranie projektu (historia, stratégia a pharoja
projektu):

Struktira aasovy plan realizacie projektu:

Ucastnici (kto sa na projekte pot@:

Rozpdet nevyhnutnych nakladov - stratégia financovdnia

projektu:

Kooperujace subjekty -dalSie organizacie, inStitlcie
a fondy, ktoré sa podiaju na financovani projektu:

Nadvaznos projektu na predoslé projekty:

Ocakavana &nnog ochrany s prihliadnutim na vyznam
predmetov kultirnej hodnoty:

V pripade, Ze Ziaddtem je mizeum alebo galériatislo
z registrénej listiny muzea, galérie:

V pripade, Ze Ziaddtem je kniznica, resp. pravnicka Cislo kniznice:

osoba, ktorej je kniznica organiézeu zlozkou —
registr&nécislo kniznice:

Patet zbierkovych predmetov - kusov

Patet realizovanych vystav

Patet reStaurovanych a oSetrenych zbierkovych predmeto

- z toho komplexne zreStaurgdn

Knizni¢né jednotky (kn. j.) spolu

Ro¢ny prirastok kn. j.

Aktivni pouzivatelia

VypoZzicky spolu

Odtlatok petiatky Ziadatéa

Datum, podpis Statutarneho organu Zid@ate




Priloha ¢. 17
k vnatornému predpisu ¢. 8/2012

VZOR

ReStauratorsky rozpaet
tykajuci sa objektu kulturneho dediéstva

Nazov / meno Ziadale:
Adresa ziadat&:

Adresa a nazov objektu kultirneho destiva:

Meno, priezvisko a titul reStauratora

Odborna spdsobilds

Zakladné rozmery reStaurovaného objektu kultUrraddiistva

Jednoduchy nékres objektu s vygmaimdasti, ktord sa bude reStauréva

Etapa reStaurovania

Néakladové polozky danej etapy reStaurovania Celkovy rozpget Pozadované dotéacia

Restauratorsky vyskum a navrh na reStaurovanie

Restauratorska realizacia

Zavere&na resStauratorska dokumentéacia

Odtlatok peiatky resStauratora

Datum, podpis odborne spdsobilého reStauratora




Priloha ¢. 18
k vnatornému predpisu ¢. 8/2012

VZOR

Technické parametre

objektu kultirneho dediéstva

N&zov / meno ziadala:

Adresa ziadat&:

Adresa a nazov objektu kultirneho destiva:

Technické parametre nehnut&nosti

Zakladné rozmery

Jednoduchy nékres pbédorysu s vy@ardamdcasti, ktora

sa bude obnovova

Zastavana plocha

Patet podlazi, z toho nadzemnych
Popis zastreSenia objektu
Specifika objektu

Iné...

Technické parametre hnuténej veci:

Zakladné rozmery
Jednoduchy nékres s vyziemim
¢asti, ktora sa bude reStaurgva
Material, z ktorého je objekt
zhotoveny

Specifika objektu

Iné...

Odtlatok pe&iiatky Ziadatéa

Datum podpis vlastnika / Statutarneho organwakébal




VZOR

Priloha ¢. 19
k vnatornému predpisu ¢. 8/2012

Projekty zamerané na aktivity v knizniénej oblasti - reStaurovanie,
konzervovania, digitalizacia

Nazov projektu:

Charakteristika projektu

Ciel’ a zameranie projektu

Struktdra aasovy plan realizacie projektu:

Ucastnici (kto sa na projekte pothe:

Podrobny popis dokumentud@ného na
reStaurovanie, konzervovanie, digitalizaciu:

Kooperujuce subjekty
institicie a fondy, ktoré
financovani projektu:

sa podau

- dalSie  organizéacie)

na

Ak sa predklada projekt zamerany na realizaciugpeipia na internet, sténe popiste technicku realizaciu:

Popis technickej realizacie:

Uved'te registranécislo kniznice:

Cislo kniznice:

Profesionalny zamestnanec
(ano/nie)

Knizni¢né jednotky (kn. j.) spolu

Ubytky knizniénych jednotiek

Rocény prirastok kn. j. kiipou

Naklady (vydavky) na nakup
knizni¢cného fondu

Aktivni pouzivatelia

Navstevnici kniznice spolu

Vypozicky spolu

Poset obyvatéov v sidle verejnej
kniznice

Paset prevadzkovych hodin pre
verejnog za tyzdé

Odtlatok peiiatky Ziadatéa

Datum, podpis Statutarneho organu Ziattate




Priloha ¢. 20
k vnatornému predpisu ¢. 8/2012

VZOR

Dopliiujuce udaje a technické parametre
pri preklade diela a jeho publikacii
Autor:
Nazov:
Termin vydania:
Prilohy:
Preklad:
1. uvies vychodiskovy jazyk
2. nadzov pbvodného diela
3. pbvodny vydavate
Kategoria:
[1 umelecka literatdra pre deti a mladez
[1 nedostatkova literatira (Specifikaya
[1 odborna a vedecka literatara, slovnik, lexikén
[1 krasna literattra

[1 prekladova literatira:
1 iné (Specifikové):

Zamery, ciele a vyznam projektu:

Plan/zabezpgnie distribdcie: (aka
spolanog’, resp. agentuira)

Néaklad (p@et vytlatkov):
Format:

Druh papiera(g/f):

Poset stréan:

Farebnot
Vazba(V8,v4,V2):
Planovana cena piitatel’a:

(v eurach)
Vydanie:

Odtlatok pe&iiatky Ziadatéa Podpis Statutarneho organu




Priloha ¢. 21
k vnatornému predpisu ¢. 8/2012

VZOR

Specifikacia projektu
tykajuceho sa vydania zvukového a multimedialnehoasiéa

Ziadatel’:
Nazov projektu:

Dramaturgia

Autor/i
(namet, rézia, strih, aranZzman...)

Interpret/i

Producent

Spolané vydanie s

Zabezpéenie autorskych prav

Zaznam

Termin vzniku

Miesto realizacie (Stadio)

Celkova minutaz

Mastering

Poplatky organizéacii kolektivnej v eurach:
spravy

Realizacia

Autor/i sprievodnych textov (obal
nosita a jeho prilohy)

Autor grafického navrhu

Fotografia

Lisovanie

Spdbsob balenia

Néklad

Termin vydania

Vyrobna cena 1 ks ndsi (cena bez | v eurach:
DPH)

Distribucia

Odtlatok peiiatky ziadatéa Podpis Statutarneho organu Ziatkate




VZOR

Priloha ¢. 22
k vnatornému predpisu ¢. 8/2012

Specifikacia projektu pre komunitné centra

AT (o L1 (- SAR USRS

NAZOV ProjektU: .....vvvvveiiiiiiei e

Nazov (budiceho)
zariadenia, adresa:

Patet 0sdb slovenskej
narodnosti zapojenych do
¢innosti centra

Poset 0s6b navstevujucich
centrum / 0séb slovenskej
narodnosti

Patet odborného personalu
/ duchovnych / slovenskej
nérodnosti

Odborny personal /
duchovni — vzdelanie,
nazov institucie, ktora ich
vyslala, denominacia
Cinnosti (planované) centra
v oblasti vzdelavania, vedy
a vyskumu / kultary /
informainej / médii

Originalnecinnosti centra
v mieste / meste / regiéne /
State

Odtlatok petiatky Ziadatéa

Datum, podpis Statutarneho organu zidiate



Priloha ¢. 23
k vnatornému predpisu ¢. 8/2012

VZOR
Cestné vyhlasenie
k prekladu literarneho diela

Tymto ja,

............................................ [meariezvisko (Statutarneho zastupcu) Ziakigte

¢estne vyhlasujem a svojim podpisom potvrdzujem, Ze

ICIO <. e (autor a ndzov diela)

uréené na preklad, ktory méa byinancovany z dotacie poskytnutej Uradom pre Stova
Zijucich v zahrarii uz bolo uverejnené, ale eSte nebolo preloZzené do

.................................................................................................. (ci¢ovy jazyk prekladu).

meno a priezvisko (Statutarneho zastupcu aturd, (peiatka)' a podpis
pravnickej osob¥} Ziadatéa

! Nehodiace sa preskrtnite.



VZOR

Priloha ¢. 24
k vnatornému predpisu ¢. 8/2012

Specifikacia projektu pre neperiodick( publikaciu

Ziadate':
Autor a ndzov projektu:

NEPERIODICKA PUBLIKACIA

Autor textovejcasti
Autor obrazovegasti
Prilohy

Kategoria:

Spoluautori / Spokné vydanie s

Stav spracovania rukopisu

Autor prekladu

Cudzojazyné resumé, uviésaké

1. vydanie/reedicia — udie rok posledného
vydania

Patet autorskych harkov

Patet stran

Druh papiera (g/f)

Druh vazby

Format

Polep/Prebal

Farebnosg

Naklad

Plan / zabezpenie distribucie (aka spainog’,
resp. agentura)

Cena 1 ks vytléku — uvelte bez DPH

a poskytovaného rabatu

Termin vydania

L1 umelecka literatara pre deti a mladez
1 nedostatkova literatura (Specifikaya
[1 odborna a vedecka literatura, slovnik,
lexikén

L1 krasna literatara

[] prekladova literatara:

L1 iné (Specifikové):

v eurach:

odtlatok peiatky ziadatéa

podpis Statutarneho organu




VZOR

Priloha ¢. 25
k vnatornému predpisu ¢. 8/2012

Specifikacia projektu pre periodicki publikaciu

Ziadaté':
Autor a nazov projektu:

PERIODICKA PUBLIKACIA
Nazov periodika

Iné periodik4, ktoré vydava Ziadate
Evidertnécislo

Obsahova Struktura periodika
Prilohy

Periodicita a peet¢isiel / raine
Ro¢nik, vychadza od roku
Séfredaktor

Distribucia (kto zabezpeje)

Rozsah (p&et stran)

Patet stran Wisle

Format

Druh papiera (g/f)

Farebnos

Plan / zabezpenie distribucie (aka spainog’,
resp. agentura)

Predajna cena (v eurach)

Pcatet predplatitéov

Pacet odberatikov

Remitenda v % (na dislo)

Rozsah inzercie v %

Naklad / 1¢islo, naklad / rénik

Cena 1 ks vytléku — uvel'te bez DPH
a poskytovaneho rabatu

v eurach:

odtlatok peiatky ziadatéa

podpis Statutarneho organu




VZOR

Priloha ¢. 26
k vnatornému predpisu ¢. 8/2012

Specifikacia projektu pre kultirne a informaéné centra

Ziadate: ..o

NAZOV ProjektU: .....vvvvveiiiiiii e

Nazov (budiceho)
zariadenia, adresa:

Patet osdb slovenskej
narodnosti zapojenych do
¢innosti centra

Patet osbb navstevujucich
centrum / 0séb slovenskej
narodnosti

Odborny personal (A/N) /
slovenskej narodnosti /
vzdelanie / vyslanie (A/N)

Cinnosti (planovangé) centra
v oblasti vzdelavania, vedy
a vyskumu / kultary /
informainej / médii

Originalnecinnosti centra

v mieste / meste / regiéne /
State

KniZnica v centre (A/N)

Patet miestnosti / rozmery
(jednotlivo)

Miestnosti na ubytovanie
(A/N) — paset, prenajom
(A/N) - cena na 1 osobu

Poskytovanie priestorov
inym ¢lenom slovenskej
komunity
(jednotlivci/spolky) —
Uhrada (A/N)

Vztahy s domovskym
Statom (narodnostna rada /
Urad pre integraciu)

Odtlatok peiiatky Ziadatéa

Datum, podpis Statutarneho organu Zidiate



Priloha ¢. 27
k vnatornému predpisu ¢. 8/2012

VZOR

Specifikacia projektu
na vydanie noséa zvukového a obrazového zaznamu

Ziadate':
Nazov projektu:

Dramaturgia CD

Autor(i) a nazov diel,

pripadne spracovatelia a aranzéri
Interpreti

Producent

Spolané vydanie s

1. vydanie/l. vydanie vébec/ reedicia
Zabezpeéenie autorskych prav

Audio nahravka

Termin vzniku nahravky

Miesto realizacie (5tudio)
Zvukova rézia

Hudobna rézia

Celkova minutaz
Mastering

Poplatky organizacii kolektivnej v eurach:
spravy

Realizacia CD

Autori sprievodnych textov (obal
nosia s prilohami)

Autor grafického navrhu

Preklady

Fotografia

Lisovanie

Spdsob balenia

Naklad

Termin vydania CD v euréach:

Vyrobna cena 1 ks vyttau (cena v eurach:
bez DPH)

Predajna cena 1 ks vytleu (uvelte v eurach:
bez DPH a poskytovaného rabatu)

Odtlatok pe&iiatky Ziadatéa Podpis Statutarneho organu




Priloha ¢. 28
k vnatornému predpisu ¢. 8/2012

VZOR
AUTORSKY SUHLAS?

MeNOo a PriezVISKO: e

Adresa trvalého pobytu:

Na &ely informovania verejnosti, archivacie, dokumergacpropagacie ana verejné
rozS8irovanie, verejné vystavenie, verejné vykonaniaverejny prenos diela
..................................... vytvorenéhoa nitely kultirneho a spotenského podujatia
............................................................................................................ , ktoré sa uskudtd
........................................................... , tymto ako dinkujuci/&inkujuca udéujem moj
suhlas na zverejnenie, vyiknie, reprodukciu, distriblciu alebo iné verejnéifte mojej
podobizne, obrazovej snimky alebo obrazového aawého zaznamu a akychkek inych
prejavov mojej osobnej povahy alebo ich reprodukcizdavam sa akychkeek narokov,
ktoré by mi inak vznikli za uvedené zverejnenietladenie, distriblciu alebo iné ich verejné
pouzitie.

Osobné udaje v tejto suvislosti spracované Uradoen lovakov Zijlcich v zahratii st
pristupné dotknutym osobam v sulade so zakoko#28/2002 Z. z. o ochrane osobnych
Gdajov v zneni neskorsich predpisov. Doba&agdtorej sa prislusné udaje uchovavaju, je 15
rokov odo @a vytvorenia tohto diela a s nim suvisiacej pododjzobrazovej snimky alebo
obrazového a zvukového zaznamu a akythék inych prejavov mojej osobnej povahy.
Udaje mézu by pristupné dotknutym osobam gaddruhu wutenia, respektujic prava
dotknutych jednotlivcov. V pripade akychkek otazok tykajucich sa tychto u(dajov
kontaktujte pani Ing. Darinu Halajovu (e-mailovaesh:darina.halajova@uszz.gov)sk

Dotknuté osoby maji pravo obratsa na Urad na ochranu osobnych Gdajov Slovenskej
republiky. Tymto poskytujem Uradu pre Slovékov &igth v zahrarii sthlas na spracovanie
mojich osobnych udajov naceély informovania verejnosti, archivacie, dokumergac
propagacie a na verejné rozsirovanie, verejné vgsia, verejné vykonanie a verejny prenos
tohto diela vytvoreného na cély kultirneho  aspotenského  podujatia
.......................................................... , Ktoré sa USKWmi ..........cccovvveeeeeiiiiiiiiiiiiiee,

miesto a datum podpis
(v pripade maloletych podpis r@dialebo zakonného zéstupcu)

! MoZno vyplnt’ aj spdsobom, Ze suhlas sa vyplni jedenkrat (nagitci stboru za vietkyckiakujicich)
a k nemu sa neoddelfiee pripoji menny zoznam os6b <inkujlcich, ktori svojim podpisom, kazdy sam za
seba (resp. ich rodlalebo zakonny z&stupca), vyjadria touto formoy awutorsky sihlas.

94



Priloha ¢. 29
k vnatornému predpisu ¢. 8/2012

VZOR
Pisomny suhlas (spolu)vlastnika nehnub@osti so stavebnou tpravot

Tymto ja,

(meno a priezvisko, datum narodenislo dokladu totoZnosti, adresa trvalého pobytiehm
a priezvisko Statutarneho zastupcu a nazov, sidisl@ registracie, resp. rozhodnutia
o zriadeni pravnickej osolfy)

ako (spolu)vlastnik nehnutd&nosti

................................................................................... (nazov a &t popis nehnutmosti),
NAChAdZAa)UCE] SA NA PAICEIE........eeiiiiiiiiieeee e
a ak ide 0 existujucu StavlBu...........ccuveveeveeieiieeeeeeeeeneinnn, (supisné a popisn#éslo stavby)
V Katastralnom UZEMI ........oooiiiiiieeeeemre e (nazov a adresa)

suhlasim s vykonanim vSetkych stavebnych Upraktoré st navrhnuté v projekte

........................................................................................................ (nazov) vypracovanom

............................................................................. (meno a priezvisdebo nazov Ziaddta)

meno a priezvisko (Statutarneho zastupcu aturd, (peiatkay a podpis
pravnickej osob¥} Ziadatéa

! Pod stavebnou Gpravou sa mysli tak vystavba, piekanstrukcia alebo zmena stavby.
2 Nehodiace sa preskrtnite.
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